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Informationen zur Veréffentlichung

In diesem Dokument wird das MAC™ VU360 Ruhe-EKG Analysesystem Version 1.0 beschrieben, das auch als das ,Produkt”, ,System" oder
,Gerdt" bezeichnet wird. Sie gelten nicht fur frihere Produktversionen. Aufgrund fortlaufender Produktinnovation kénnen die Spezifikationen
in diesem Dokument ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

MUSE, MAC, MARS, CASE, CardioSoft und 12SL sind Marken von GE Medical Systems Information Technologies, Inc., einem Unternehmen
der General Electric Company, die auf dem Markt als GE Healthcare auftritt. Alle anderen in diesem Handbuch enthaltenen Marken sind
Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen fir Medizingerdte der folgenden Aufsichtsbehorden.

€

. . 0458

Das MAC VU360 Ruhe-EKG-Analysesystem ist fir die Anwendung unter unmittelbarer Aufsicht eines Arztes durch entsprechend geschultes
Krankenhaus- oder Praxispersonal vorgesehen.

Dieses Dokument enthdlt Informationen, die fir die ordnungsgemdBe Verwendung des Systems erforderlich sind. Machen Sie sich

mit diesen Informationen vertraut, und lesen und verstehen Sie alle Anweisungen, bevor Sie versuchen, dieses System zu verwenden.
Bewahren Sie dieses Dokument jederzeit mit dem Handbuch zu behdrdlichen Bestimmungen und Sicherheit und mit dem Gerdt auf, und
frischen Sie die darin vermittelten Informationen regelmdBig auf.

Anmerkung:
Die Abbildungen in diesem Dokument sind als Beispiele zu verstehen. Abhéngig von der Systemkonfiguration kdnnen die Bildschirme
im Dokument von den in Ihrem System angezeigten Bildschirmen abweichen. Patientennamen und -daten sind fiktiv. Jegliche
Ahnlichkeiten zu realen Personen sind rein zufdllig.

Die Teilenummer und Revisionsversion des Dokuments sind auf jeder Seite angegeben. Die Revision kennzeichnet den Aktualisierungsstand
des Dokuments. Die nachstehende Tabelle zeigt den Revisionsverlauf dieses Dokuments.

Revision Datum Kommentar

A 30. August 2017 Erste Ausgabe

B 25. Januar 2018 Kundenausgabe

C 23. Februar 2018 Die EKG-Spezifikationen wurden
aktualisiert

Weitere Dokumente im Bereich Kardiologische Diagnostik von GE Healthcare finden Sie in der Common Documentation Library (CDL) unter
der Adresse www.gehealthcare.com/documents. Klicken Sie auf Kardiologie.

2ugriff auf Unterlagen von Originalgerdteherstellern (Original Equipment Manufacturer = OEM) erhalten Sie auf der Webseite des jeweiligen
Herstellers.

Lizenzen von Drittanbietern

Dieses Produkt enthdlt Software, die von folgenden Organisationen entwickelt wurde:
e Linux Kernel organization (https.//www.kernel.org)

o NXP Semiconductors (https://www.nxp.com)

e Apache Software Foundation (http.//www.apache.org)
e OpenSSL.org (http://www.openssl.org)

e GNU Foundation packages (https://www.gnu.org)

e Gentoo software (https://packages.gentoo.org)

e Boost Libraries (http://www.boost.org)

e POCO Project (https://pocoproject.org)

e Debian packages (https://packages.debian.org)

e Yocto project packages (https.//www.yoctoproject.org)
e  Freedesktop.org (https://www.freedesktop.org)

e Busybox project (https://busybox.net)

e bzip.org (http://www.bzip.org)

e FreeType project (https://www.freetype.org)

e OpenBSD Project (https://www.openbsd.org)

* netfilterorg project (http://www.netfilter.org)
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e OpenlLDAP Project (https://www.openldap.org)

e wsdad.org (http://wséd.org/projects)

e JS Foundation (https://js.foundation)

e ANGULARJS (https://angularjs.org)

e QT-labs (https://github.com/qt-labs)

e Massachusetts Institute of Technology (https://web.mit.edu)
e Cyrus IMAP org (https://www.cyrusimap.org)

Ndhere Angaben Uber die Lizenzen der im Produkt verwendeten Software sind in der Online-Hilfe unter dem Abschnitt Open Source
Licenses erhdltlich. Wenden Sie sich an GE Service, um bei Bedarf den Quellcode der Open Source-Software zu erhalten, die im Produkt
verwendet wird.

Support

GE Healthcare hdlt ein gut ausgebildetes Team von Anwendungsexperten und technischen Spezialisten bereit, um Ihre Fragen zu
beantworten und auf Probleme zu reagieren, die sich bei der Installation, Wartung und Nutzung dieses Produkts ergeben.

Wenn Sie weitere Hilfe bendtigen, wenden Sie sich bitte an lhre GE Healthcare-Vertretung oder an den GE Healthcare-Support unter einer
der folgenden Rufnummern:

e Nordamerika: 1-800-558-7044
e Europa: +49 761 4543 -0

e Asien:+86 213877 7888
Schulung

Dieses Dokument dient als Ergdnzung zu einer grindlichen Produktschulung und nicht als Ersatz dafiir. Wenn keine Schulung im Umgang
mit dem Produkt erhalten wurde, sollte von GE Healthcare eine Unterstitzung bei der Schulung angefordert werden.

Das Schulungsangebot finden Sie auf der GE Healthcare Schulungs-Website (www.gehealthcare.com/training). Wahlen Sie Ausbildung >
Produktausbildung - Technisch > Diagnostische Kardiologie. Kurse mit einem individuelleren Lerntempo und nitzliche Referenzleitfdden
finden Sie im Schulungsangebot von GE Healthcare (Education Store) unter www.gehealthcare.com/educationstore.
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Produktubersicht

Das MAC™ VU360 Ruhe-EK-Analysesystem (im Weiteren als ,das Gerdt" bezeichnet)
bietet Messung und interpretative Analyse von EKGs mit 12 oder 15 Ableitungen,
druckt 12- oder 15-Ableitungs-EKGs und ermdglicht die Ubertragung von EKG-Daten
zwischen dem Gerdt und einem zentralen kardiovaskuldren EKG-Informationssystem.

Vorder- und Riickansicht

=
£

hlthcare ]

Element | Teilebezeichnung Beschreibung

1 Aufnahmemodul Dient zum Erfassen, Digitalisieren und Ubertragen analoger EKG-
Signale an das EKG-Gerdt.

2 Display und Stellt Kurven- und Textdaten dar. Der Touchscreen dient Ihnen
Touchscreen zur direkten Interaktion mit dem Gerdt durch BerGhrung, ohne
Verwendung der Tastatur.
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Produktlibersicht

Element | Teilebezeichnung Beschreibung
3 Standardtastatur Dient zur Dateneingabe in den Bildschirm oder zum Durchfthren
von Vorgdngen wie etwa der Aufzeichnung oder dem Drucken eines
EKGs oder Rhythmus.
4 Schubfach Dient zur Aufbewahrung.
5 Integrierter Wagen Dient zum Verschieben des Gerdts.
6 Vorderes Fach Dient zur Aufbewahrung.
7 Vordere Laufrollen Dienen zum Bewegen und Feststellen des Wagens. Die vorderen
und Sperre Rollen sind feste Rollen und nichtleitend.
8 Aufnahmemodulkabel| Verbindet das Aufnahmemodul mit dem Gerdt.
9 Ableitungskabel Verbinden die Ableitungen mit dem Aufnahmemodul.
10 Netzstromeingang Buchse zum AnschlieBen des Netzstromkabels.
11 Halterung fur Dient zur Montage des rickwdrtigen Fachs.
ruckwdartiges Fach
12 Zubehorschiene Erlaubt das Verschieben des rickwdrtigen Fachs.
13 Hintere Rollen und Dienen zum Bewegen und Feststellen des Wagens. Die hinteren

Sperre

Rollen sind Schwenkrader und leitfahig.

Tastatur

MAC™ VU360
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Produktibersicht

Element | Bezeichnung der | Beschreibung
Taste
1 Netzschalter Ein- und Ausschalten des Gerdts.
2 EKG Aufzeichnen eines EKGs.
3 Rhythmus Beginnen der Aufzeichnung oder des Ausdrucks eines kontinuierlichen
Echtzeit-Rhythmus.
4 Stopp Beenden des Ausdrucks eines EKG- oder Rhythmusberichts.
5 Trimpad Ermaglicht die Navigation durch Menus und Fenster.
6 Eingabetaste Dient zum Vorriicken des Fokus in einem Fenster oder zur Auswahl von
Objekten auf dem Bildschirm.
7 Umschalt Dient zum Schreiben eines GroBbuchstabens. Driicken Sie
beispielsweise Umschalt + p, um den GroBbuchstaben P einzugeben.
8 Leertaste Flgt ein Leerzeichen in den Text ein.
9 Alt Umschalten zwischen verschiedenen internationalen Eingabemethoden
(IME) fur die Tastatursprache Chinesisch.
10 Feststelltaste Dient zum kontinuierlichen Schreiben von GroB3buchstaben.
11 Registerkarte Wechseln zum ndchsten Feld in einem Bildschirm.
Umschalt + Tab dient zum Wechseln zum vorigen Feld in einem
Bildschirm.
12 Esc SchlieBen eines Fensters auf dem Bildschirm.
13 Batterie-LED Zeigt den Zustand der Batterie an:
e Einim Abstand von zwei Sekunden blinkendes gelbes Licht
bedeutet, dass die Batterie aufgeladen wird.
e Einim Abstand von einer Sekunde blinkendes gelbes Licht bedeutet,
dass die Batterieladung kritisch ist.
e Einim Abstand von einer halben Sekunde blinkendes gelbes
Licht bedeutet, dass ein Kommunikationsfehler mit der Batterie
aufgetreten ist.
e Kein Licht bedeutet, dass die Batterie vollstdndig geladen oder nicht
eingelegt ist oder sich entlddt.
14 Netzstrom-LED Zeigt den Netzstromstatus an:

e Grlnes Licht bedeutet, dass das Gerdt eingesteckt ist und mit Strom
versorgt wird

e Kein Licht bedeutet, dass das Gerdt nicht an Netzstrom
angeschlossen ist.
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Produktlibersicht

Element | Bezeichnung der | Beschreibung
Taste
15 Betriebsstrom- | Zeigt an, ob das Gerdt ein- oder ausgeschaltet ist:
LED . o .
e Grlnes Licht bedeutet, dass das Gerdt eingeschaltet ist.
e Kein Licht bedeutet, dass das Gerdt ausgeschaltet ist.
16 Riicktaste Loschen von Zeichen oder Text.

Erfassungsbildschirm im Uberblick

Der Bildschirm Erfassung ist der Hauptbildschirm, der angezeigt wird, wenn Sie sich
beim Gerdt anmelden. Er ermdglicht die Erfassung eines EKGs.

Tabelle 1: Bildschirm Erfassung

Element | Name Beschreibung

1 Live Registerkarte Zeigt die Live-Kurve fur den aktuell an das Gerat
angeschlossenen Patienten an.

2 Datum und Zeit Aktuelle Ortszeit und lokales Datum im konfigurierten
Datums- und Zeitformat. Zum Konfigurieren eines
Datums- und Zeitformats richten Sie sich nach dem
Einrichtungs- und Konfigurationshandbuch fir das MAC™
VU360 Ruhe-EKG-Analysesystem.
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Produktibersicht

Element

Name

Beschreibung

Banner Patientendaten

Zeigt ausgewdhlte Patientendaten wie etwa Vorname,
Nachname und Geschlecht an. Wahlen Sie einen
beliebigen Punkt im Banner, um Patientendaten
hinzuzufligen oder zu bearbeiten.

Registerkarten

Bestellungen/Patienten,

Dateien und Schlange

e Bei aktiviertem Bestellungsmanagement wird die
Registerkarte Bestellungen angezeigt. Wdhlen Sie
Bestellungen, um die reduzierte Liste Bestellungen
zu 6ffnen und eine Liste der aktuell verfiigbaren
Bestellungen anzuzeigen.

¢ Beideaktiviertem Auftragsmanagement wird
die Registerkarte Bestellungen nicht angezeigt.
Stattdessen ist die Registerkarte Patienten sichtbar.
Wahlen Sie Patienten, um die reduzierte Liste
Patients zu 6ffnen und eine Liste der letzten 500
Patienten anzuzeigen, fur die ein EKG mit diesem
Gerdt aufgenommen wurde.

e Wadhlen Sie Dateien, um die reduzierte Liste
Dateien zu 6ffnen und eine Liste der gespeicherten
Patientenberichte anzuzeigen.

¢ Wadbhlen Sie Schlange, um die reduzierte Liste
Schlange zu 6ffnen und eine Liste der Berichte in der
Warteschlange anzuzeigen, die an ein konfiguriertes
Ziel Ubertragen werden sollen.

Batterie- oder
Netzstromsymbol

Zeigt den Status der Batterien an.

Netzwerkstatussymbol

Zeigt den Status der WLAN- oder LAN-Verbindung an.

Benutzermenu

Zeigt den Namen des beim Gerdt angemeldeten
Benutzers an. Wenn Sie den Namen auswdhlen,
erweitert sich das Benutzerment und die verflgbaren
MenUoptionen werden eingeblendet. Ob Sie Zugriff auf
die verschiedenen Optionen haben, ist davon abhdngig,
welche Berechtigungen Ihrer Benutzerrolle zugewiesen
wurden.

Wenn die Benutzerauthentifizierung deaktiviert oder

fur den Zugriff mit Techniker-ID konfiguriert ist, wird

der Standardbenutzer, wenn er keinen Zugriff auf eine
MenUoption hat, dazu aufgefordert, sich als ein Benutzer
mit ausreichenden Berechtigungen anzumelden.

Start Neuer Patient
Symbol

Ermdglicht es, Patientendaten fiir einen neuen
Patiententest einzugeben.

Ausdehnen Symbol

Wadhlen Sie die Registerkarte (Bestellungen/Patienten,
Dateien oder Warteschlange), die erweitert werden soll,
und wdhlen Sie dann das Symbol Ausdehnen, um die
entsprechende erweiterte Liste zu 6ffnen.

MAC™ VU360
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Produktlibersicht

Element | Name

Beschreibung

10 Elektrodenanlageschema

Wdahlen Sie den Pfeil zum Erweitern der Liste und zum
Anzeigen des Bildes, das die Elektrodenplatzierung

und die Elektrodenqualitdt der einzelnen Ableitungen
darstellt. Je nach Anschlussstatus wechselt die Farbe der
abgebildeten Anzeigen der Ableitungsqualitét zwischen
Rot, Gelb und Grin.

Sie kdnnen die automatische Erweiterung des Bildes
aktivieren oder deaktivieren. Die automatische
Erweiterung des Bildes ist aktiviert:

¢ Das Bild wird automatisch erweitert, wenn die Hookup
Advisor-Anzeige der Ableitungsqualitat auf Gelb oder
Rot steht.

¢ Das Bild wird automatisch reduziert, wenn die
Hookup Advisor-Anzeige der Ableitungsqualitdt einige
Sekunden lang fix auf Grin steht.

11 Hookup Advisor-
Statusanzeige der
Ableitungsqualitét

Zeigt die allgemeine Statusanzeige der Ableitungsqualitdt
in Form von drei Punkten, deren Farbe je nach der
allgemeinen Ableitungsqualitét zwischen Gelb, Rot und
Grin wechselt.

12 Benachrichtigungsbereich

Hier werden Meldungen wie etwa der Druckstatus und
Druckfortschritt, der Status der Berichtlbertragung

oder der Hookup Advisor-Status der Ableitungsqualitét
angezeigt. AuBBer wdhrend der Auswertung der Kurve
durch Hookup Advisor bei angeschlossenem Patienten
werden die Meldungen in der Reihenfolge ihres Auftretens
nacheinander angezeigt.

13 Bedienfeld ,Externe
Anwendungen”

Zeigt externe Anwendungen an, sofern sie konfiguriert
wurden. Wenn Sie die Schaltflachen wdhlen, startet die
jeweilige Anwendung.

14 Filter, Geschwindigkeit und
Verstdrkung

Zeigt die Standardeinstellung fir Kurvenfilter, -
geschwindigkeit und -verstarkung an. Zum Andern dieser
Parameter wdhlen Sie eine beliebige Stelle rund um

das Ellipsensymbol und wdhlen einen anderen Wert.
Anderungen kénnen nur vor der Aufzeichnung eines EKGs
vorgenommen werden. Es sind Anderungen vor oder
wdhrend der Aufzeichnung eines Rhythmus maglich.

Anmerkung:
Jegliche Anderung von Filter, Geschwindigkeit oder
Verstdrkung gilt fir den aktuellen Patienten. Fir einen
neuen Patienten werden die Werte wieder auf ihre
Standardeinstellung zurlickgesetzt.

15 Start Rhythmus Symbol

Dient zum Drucken oder zur digitalen Aufzeichnung eines
Rhythmusberichts.

16 Start EKG Symbol

Dient zum Starten einer EKG-Aufzeichnung.

12 MAC™ VU360
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Element | Name Beschreibung
17 Ableitungssatz und Zeigt den Standardtesttyp und das Anzeigeformat
Anzeigeformat an. Zum Andern dieser Parameter wihlen Sie eine

beliebige Stelle rund um das Ellipsensymbol und wahlen
einen anderen Wert. Anderungen kénnen nur vor der
Aufzeichnung eines EKGs vorgenommen werden. Es sind
Anderungen vor oder wéhrend der Aufzeichnung eines
Rhythmus maoglich.

Anmerkung:
Jegliche Anderung am Testtyp und dem
Anzeigeformat gilt nur fur den aktuellen Patienten.
FUr einen neuen Patienten werden die Werte wieder
auf ihre Standardeinstellung zurickgesetzt.

Beschreibung Benutzermenuoptionen

Die folgende Abbildung zeigt das Benutzermeni, das sich in der oberen rechten Ecke
des Bildschirms Erfassung befindet.

N -

£ FEinstellungen

% Dienste

B Service-Momentaufnahme

<~
<~®
<~
& Passwort dndern <_©
<(©®
<~
<~(®

Sperren (Alt+L)
Abmelden

Standby 9

Abschaltung <_®
@ Thema
@ Hilfe <—®
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Tabelle 2: Benutzermeniioptionen

Bezeichnung

Option

Beschreibung

1

<Benutzer>

Zeigt den Namen des aktuell eingeloggten Benutzers gemaR
der Konfiguration durch Ihren Administrator an. Vordefinierte
Benutzer werden wie folgt angezeigt:

e Admin
e STAT
e Service

¢ Standard

Einstellungen

Zeigt den Bildschirm Einstellungen an, der zur Konfiguration
des Gerdts verwendet wird. Ihr Administrator muss lhnen
Berechtigungen fur den Zugriff zu diesem Bildschirm
einrdumen.

Wenn der Benutzer keinen Zugriff auf den Bildschirm besitzt
und die Benutzerauthentifizierung deaktiviert oder Gber eine
Techniker-ID konfiguriert wurde, wird der Standardbenutzer
dazu aufgefordert, sich als Benutzer mit ausreichender
Berechtigung anzumelden.

Dienste

Zeigt den Bildschirm Dienste an, der fir Service und Wartung
des Gerdts verwendet wird. Ihr Administrator muss Ihnen
Berechtigungen fur den Zugriff zu diesem Bildschirm
einrdumen.

Wenn der Benutzer keinen Zugriff auf den Bildschirm besitzt
und die Benutzerauthentifizierung deaktiviert oder Gber eine
Techniker-1D konfiguriert wurde, wird der Standardbenutzer
dazu aufgefordert, sich als Benutzer mit ausreichender
Berechtigung anzumelden.

Service-
Momentaufnahme

Speichert die Service-Informationen, die fur die
Fehlerbehebung verwendet wurden.

Passwort dndern

Ermaglicht die Anderung lhres Passworts durch den Admin-
User oder einen lokalen Benutzer. Wird nur bei aktivierter
vollsténdiger Benutzerauthentifizierung angezeigt.

Sperren (Alt+L)

Sperrt das Gerd&t. Wird nur bei aktivierter vollstandiger
Benutzerauthentifizierung angezeigt.

Abmelden

Meldet den aktuellen Benutzer ab. Wird nur angezeigt, wenn
Sie am Gerdt eingeloggt sind.

Standby

Setzt das Gerdt auf Standby-Modus. In diesem Modus spart
das Gerd@t Strom, ohne es abzuschalten.

Abschaltung

Schaltet das Gerdit aus.

Anmerkung:
Das Gerdt kann auch durch Betdtigung der Taste
Netzstrom auf der Tastatur ausgeschaltet werden.

10

Thema

Zeigt die Gerdate-Software-Informationen an.

MAC™ VU360
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Bezeichnung | Option Beschreibung

11 Hilfe Zeigt die Hilfe-Informationen in Bezug auf das Gerdt an.

Anzeigen des Batteriestatus

2088531-071C

Zum Anzeigen des Status der beiden Batterien wdhlen Sie das Batteriesymbol im
Fortschrittsbalken des Bildschirms Erfassung.

= O

Batterie A: 100 % voll

aufgeladen

Batterie B: Nicht vorhanden

Die Batteriesymbole zeigen die Entlade- bzw. die Laderate jeder Batterie in
Prozent an. Die Farbe der Symbole éndert sich in Abhdngigkeit von der jeweiligen
Batterieladung.

Beim Aufladen und bei Nutzung der Batterien wird die Ladung in Schritten zu 10 %
angezeigt.

Das Gerdt kann an Netzstrom angeschlossen und ohne eingelegte Batterien
betrieben werden. AuBerdem kann das Gerdt mit nur einer eingelegten Batterie
betrieben werden, sodass die Batterien bei laufendem Betrieb ausgetauscht werden
kdnnen, ohne das Gerdt an Netzstrom anschlieBen zu miissen.

Tabelle 3: Bedeutung der Farben der Batteriesymbole

Symbolfarbe Batterie | Netzstrom- | Beschreibung

eingelegt | status

Grin Ja Ein Die Batterie wird aufgeladen oder ist vollstandig
geladen und das Gerdt ist an Netzstrom
angeschlossen.

Weil3 Ja Aus Die Batterie ist ausreichend geladen und das Gerdt
wird mit Batterie betrieben.

Rot Ja An oder Aus | Die Batterieladung ist niedrig oder sehr niedrig. Wenn
das Netzstromsymbol neben den Batteriesymbolen
erscheint, ist das Gerdt an Netzstrom angeschlossen.

Keine Farbe, Nein Ein Es ist keine Batterie eingelegt.

durchgestrichen

Tabelle 4: Beispiele fiir Batterie- und Netzstromstatus

Symbol Status Beschreibung
B 1 An Netzstrom Zeigt an, dass das Gerdt an Netzstrom angeschlossen ist
B 1 E angeschlossen | und die Batterien aufgeladen werden.

MAC™ VU360
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Symbol Status Beschreibung
Batteriebetrieb | Zeigt an, dass das Gerdt nur per Batterie betrieben wird und
sich die Batterien entladen. Zeigt an, dass das Gerdt nicht an
Netzstrom angeschlossen ist.
N Batterien - Zeigt an, dass die Batterien vollstdndig geladen sind und das
EX vollstandig Gerdt nicht an Netzstrom angeschlossen ist.
eladen . ’
9 Wenn das Ger@t an Netzstrom angeschlossen ist und das
Nicht an Batteriesymbol dauerhaft grin erscheint, wird gemeldet,
Netzstrom dass die Batterie vollsténdig geladen ist.

angeschlossen

Batterien -
schwach oder
sehr schwach

Zeigt an, dass die Batterien eine niedrige oder kritisch
niedrige Ladung erreicht haben und das Gerdt nicht an
Netzstrom angeschlossen ist.

Wenn die Gesamtladung unter 15 % abfdllt, ertont ein
akustisches Fehlersignal und eine Meldung weist darauf hin,
dass die Batterie schwach ist.

Wenn die Gesamtladung unter 10 % abfdallt, wird ein
lauteres, ldngeres Fehlersignal ausgegeben, das jede

Minute ertént, und eine Meldung weist darauf hin, dass die
Batterieladung kritisch ist und das Gerdt sofort an Netzstrom
angeschlossen werden sollte.

AI?

Batterie nicht
eingelegt,
Netzstrom

Zeigt an, dass Batterie B nicht eingelegt und das Gerdt an
Netzstrom angeschlossen ist.

Eine Meldung weist darauf hin, dass die Batterie nicht
eingelegt ist.

Die folgende Abbildung zeigt Batterie A und B im Batteriefach:

MAC™ VU360
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Anzeigen des Status der Netzwerkverbindung

Wenn sowohl die drahtlose als auch die drahtgebundene Verbindung aktiviert ist,
schaltet das Gerdt automatisch auf die drahtgebundene Verbindung um, sobald
ein LAN-Kabel angeschlossen wird. Wenn Sie das LAN-Kabel abtrennen, wird die

2088531-071C

drahtlose Verbindung verwendet.

Gehen Sie wie folgt vor, um den Status der Verbindung lhres Geréts mit dem LAN
(Local Area Network) oder WLAN (Wireless Local Area Network) anzuzeigen.

1. Suchen Sie das Symbol Netzwerkstatus in der Statusleiste.

2. Siehe folgende Tabellen, in denen das Netzwerkstatussymbol bei Verbindung mit
einem LAN oder WLAN beschrieben ist.

Tabelle 5: LAN-Symbole

e

Netzwerkstatus | Status Beschreibung
symbol
LAN aktiv Das Gerdt ist an ein LAN angeschlossen.

LAN-Verbindung

Das Gerdt ist Uber ein LAN mit einem externen
Server verbunden und sendet oder empfdngt Daten.

Wenn dieses Symbol blinkt, bezieht das Gerdt eine
IP-Adresse vom DHCP-Server.

D 0
.“‘

Keine LAN-
Verbindung

Das Gerdt ist nicht mit einem LAN verbunden; es
ist kein LAN-Kabel (Ethernetkabel) an das Gerat
angeschlossen.

Tabelle 6: WLAN-Symbole

Symbol | Status Beschreibung
P WLAN aktiv Das Gerdt ist an ein WLAN angeschlossen und hat eine
hod gultige IP-Adresse.
An der Anzahl der Signalbalken im Symbol ist die Stdrke
des WLAN-Signals zu erkennen.
— WLAN-Verbindung Das Gerdt ist mit einem Zugangspunkt verbunden und
9 bezieht gerade eine IP-Adresse.

Wenn dieses Symbol blinkt, bezieht das Gerdt eine IP-
Adresse vom DHCP-Server.

Keine WLAN-
Verbindung

Das Gerd@t ist nicht an ein WLAN angeschlossen.

3. Zur Anzeige von Netzwerkinformationen wéhlen Sie das Symbol
Netzwerkstatus.

MAC™ VU360 17
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Eine Dropdown-Liste wird geo6ffnet. Sie konnen Informationen wie etwa den
Netzwerkstatus, den Gerdtenamen, die Teilnetzmaske und Fehler mit dem
WLAN-Zertifikat anzeigen. Zur Behebung von Fehlern mit WLAN-Zertifikaten
siehe "Konnektivitdtsfehler des Drahtlosnetzwerks" auf Seite 119.

4. Zum Reduzieren des Fensters Netzwerkstatus wdhlen Sie eine beliebige Stelle
auf dem Bildschirm auBerhalb des Fensters.

Andern der Bildschirmhelligkeit
Nehmen Sie einen der folgenden Schritte vor, um die Bildschirmhelligkeit im
Bereich von 10 % bis 100 % zu &ndern:

e Zum Erhohen der Bildschirmhelligkeit wahlen Sie die Tasten Alt +
Aufwartspfeil auf der Tastatur.

e Zum Verringern der Bildschirmhelligkeit wéhlen Sie die Tasten Alt +
Abwdrtspfeil auf der Tastatur.

Wahlen Sie die Tasten so oft, bis Sie die gewiinschte Helligkeitseinstellung erzielt
haben.

Tabelle 7: Helligkeitseinstellung

Zustand Netzbetrieb des Gerdits Batteriebetrieb des Gerdts
Helligkeit beim Einschalten 80% 50 %
Helligkeit beim Wechsel der | Gerdt wird auf den Gergt wird auf den
Stromquelle, wenn das Gerdt | gespeicherten Helligkeitswert | gespeicherten Helligkeitswert
eingeschaltet ist zuriickgesetzt, der beim zurlckgesetzt, der beim
letzten Netzbetrieb aktiv war. | letzten Batteriebetrieb aktiv
war.

lhre Anderungen werden automatisch auf dem Gerdt gespeichert und gehen
beim Aus- oder Einschalten des Gerdts nicht verloren.
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Einschalten des EKG-Gerats

1.

Betdtigen Sie einige Sekunden lang die Taste Netzstrom auf der Tastatur, um das

Gerdt einzuschalten:

Das Gerdat wird eingeschaltet. Die LED Einschalten auf der Tastatur wechselt auf

Gran.

Falls dies von Ihrem Administrator so konfiguriert wurde, wird eine
Benachrichtigungsmeldung angezeigt.

Klicken Sie auf Akzeptieren.

e Wenn die Benutzerauthentifizierung aktiviert ist, werden Sie aufgefordert,
sich beim Gerdt anzumelden.

e Bei deaktivierter Benutzerauthentifizierung erfolgt ein automatischer
Einloggvorgang am Gerdt als Standardbenutzer.

e Falls als Benutzerauthentifizierungsmodus Techniker-I1D eingestellt ist,
erscheint die Aufforderung, eine Techniker-ID einzugeben, bevor eine
automatische Anmeldung am Gerdt als Standardbenutzer erfolgen kann.

Ausschalten des EKG-Gerats

2088531-071C

1.

Beenden Sie noch ausstehende Aufgaben wie z. B. Erfassung eines EKGs oder

Speicherung der Konfigurationseinstellungen, bevor Sie das Gerdt ausschalten.

Flhren Sie einen der folgenden Schritte zum Ausschalten des EKG-Gerdts aus:

e Widhlen Sie vom Benutzermeni auf dem Bildschirm aus die Option
Abschaltung.

e Betdtigen Sie einige Sekunden lang die Taste Netzstrom auf der Tastatur:

Das Fenster Netz-Optionen 6ffnet sich mit den Optionen Abschaltung,
Abmelden, und Standby. Wdhlen Sie Abschaltung.

MAC™ VU360
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Das Gerdt ist ausgeschaltet. Die LED Einschalten auf der Tastatur schaltet sich

aus.

Benutzerauthentifizierung

Dieses Gerdt untersttzt die folgenden ModalitGten fur die Benutzerauthentifizierung:

20

Tabelle 8: Unterstiitzte Benutzerauthentifizierungsmodalitdten

Unterstiitzter Benutzer
authentifizierungsmodus

Beschreibung

Vollstandige
Authentifizierung mit oder
ohne STAT-Login

Der folgende Bildschirm Login zeigt an, wenn das Gerdt eingeschaltet
oder entsperrt wird.

Anmebden

Die folgenden Benutzer konnen sich am Gerdt einloggen:
e Voreingestellte Benutzer (Admin, Dienste)

e LDAP-Benutzer (bei konfigurierter LDAP-basierter
Benutzerauthentifizierung)

e Lokale Benutzer (bei lokaler Verwaltung der Benutzerprofile im
Gerdt)

e Stat Benutzer bei aktivierter STAT-Anmeldung

Login mittels Techniker-1D

Der folgende Bildschirm Login wird angezeigt, wenn das Gerdt
eingeschaltet oder entsperrt wird:

Fortfahren

Ein Techniker kann auf das Gerdt mittels Eingabe der Techniker-1D
zugreifen.

MAC™ VU360 2088531-071C
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Unterstiitzter Benutzer Beschreibung
authentifizierungsmodus

Keine Authentifizierung Bei Einschaltung des Gerdts wird kein Login-Bildschirm angezeigt.

Sie werden automatisch als Standardbenutzer eingeloggt. Der
Standardbenutzer kann bei Aktivierung der Benutzerauthentifizierung
nicht auf das Gerdt zugreifen.

Anmelden am Gerat

2088531-071C

Wenn die Benutzerauthentifizierung aktiviert ist, kdnnen sich die folgenden Benutzer
beim Gerdt anmelden, indem Sie einen Benutzerausweis scannen oder den
Benutzernamen und das Passwort im Bildschirm Anmelden eingeben:

Tabelle 9: Benutzertypen

Benutzertyp

Beschreibung

Benutzer
LAdministrator”

Der Benutzername ist Admin. Das Standardpasswort fir die Anmeldung als
LAdmin“-User ist admin123. Der Admin-Benutzer wird sofort nach der ersten
Anmeldung dazu aufgefordert, das Standardpasswort zu dndern.

Service-User

Der Benutzername ist Dienste. Dieser Benutzername ist fur die Verwendung
durch das GE Healthcare Service-Personal gedacht. Der Kundendienstvertreter
von GE Healthcare muss fir den Benutzer Dienste ein Passwort erstellen, indem
er ein Passworterstellungstool verwendet.

Lokale
Benutzer

Die lokalen Benutzerprofile werden vom Gerdteadministrator verwaltet. Beziehen
Sie Ihren Benutzernamen und Ihr Passwort vom Gerdte-Administrator.

LDAP-Benutzer

Die LDAP-Benutzerauthentifizierung ist nur verfiigbar, wenn das Gerdat fur LDAP
konfiguriert ist. Die LDAP-Benutzerprofile werden vom LDAP-Server-Administrator
gemanagt. Beziehen Sie lhren Benutzernamen und Ihr Passwort vom LDAP-
Server-Administrator. Die Vergabe der Berechtigungen erfolgt gemaR der
Benutzerrolle, die der LDAP-zugewiesen wird, zu der Ihr Benutzerprofil gehort.

1. Flhren Sie eine der folgenden Aktionen aus:

e |st das Gerdt abgeschaltet, schalten Sie es ein. Siehe "Einschalten des EKG-
Gerdts" auf Seite 19.

e |st das Gerdt gesperrt, entsperren Sie es. Siehe "Entsperren des Gerdts" auf
Seite 26.

Der Bildschirm Anmelden wird angezeigt.

2. Geben Sie lhren Benutzernamen und Ihr Passwort ein.

Anmerkung:
Wenn Sie zum Scannen des Benutzerausweises fir die Anmeldung einen
externen Barcodeleser verwenden, stellen Sie vor dem Verfahren Folgendes

sicher:

e Die BRCD-Option ist auf dem Gerdt aktiviert.
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e Das Barcode-Lesegerdt ist an das Gerdt angeschlossen.

e Das Gerdt ist fur die Verwendung des Peripheriegerdts ordnungsgemdal3
eingestellt.

Wenn Sie ein lokaler Benutzer sind und das Passwort vergessen haben,
wenden Sie sich an Ihren Administrator und setzen Sie Ihr Passwort zurtck.
Melden Sie sich mit dem neuen Passwort an, das Sie vom Administrator
erhalten haben. Es wird aus Sicherheitsriinden empfohlen, das Passwort
unverziglich zu éndern.

Falls Sie ein LDAP-Benutzer sind, geben Sie den Domain-Namen und

den Benutzernamen ein, falls der standardma@Bige Domain-Name nicht
konfiguriert ist bzw. Ihr Benutzerprofil zu einer LDAP-Server-Domain gehort,
bei der es sich um keine Standard-Domain handelt. Zum Beispiel: Domain
\Benutzername.

3. Wahlen Sie Anmelden.

e Wenn die von Ihnen eingegebenen Zugangsdaten richtig sind, werden Sie
beim Gerdt angemeldet. Ihr Benutzername wird in der oberen rechten Ecke
aller Bildschirme angezeigt, auf die Sie Zugriff haben.

e Bei fehlgeschlagenem Anmeldevorgang siehe folgende Tabelle:

Tabelle 10: Login-Fehler

Symptom Ursache Lésung

Die folgende Meldung | Sie haben Ihren Benutzernamen | Geben Sie den Benutzernamen
wird angezeigt: und Ihr Passwort moéglicherweise | und das Passwort richtig ein.

Benutzername oder | falsch eingegeben.
Passwort falsch.

Sie sind ein lokaler Benutzer und | Wenden Sie sich zur

haben Ihr Passwort vergessen Wiederherstellung lhres
Benutzerpassworts an lhren
Administrator und melden Sie
sich wieder am Gerat an.

Wenn Sie ein LDAP-Benutzer sind,
kann der Fehler durch Folgendes
verursacht worden sein:

e Es kann keine Verbindung ¢ Warten Sie, bis die
mit dem LDAP-Server Verbindung zum LDAP-Server
aufgenommen und Ihr wiederhergestellt ist und
Benutzername kann melden Sie sich erneut beim
deshalb nicht anhand der Gerdt an.
zwischengespeicherten
Zugangsdaten fur LDAP-
Benutzer authentifiziert
werden.
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Symptom

Ursache

Lésung

Sie gehoren nicht zu einer
der Gruppen, die Gber eine
Zugriffsgenehmigung zu
diesem Gerdt verflgen.

Wenden Sie sich an Ihren
LDAP-Administrator, um Ihr
Benutzerprofil einer LDAP-
Gruppe zuzuweisen, die
fur dieses Gerdat autorisiert
wurde, und melden Sie sich
wieder am Gerdt an.

Ihr aktuelles Passwort ist
abgelaufen.

Wenden Sie sich an |hren
LDAP-Administrator, um lhr
Passwort zu dndern.

Sie werden
aufgefordert, Ihr
Passwort zu &ndern.

Sie sind ein lokaler Benutzer
oder ein Admin-Benutzer und Ihr
Passwort ist abgelaufen.

Fuhren Sie das Verfahren "Andern
des Benutzerpassworts" auf Seite
24 aus und melden Sie sich
wieder am Gerdt an.

Zugreifen auf das Gerdt als STAT-Benutzer

Wenn die Benutzerauthentifizierung mit STAT-Zugriff aktiviert ist, kann ein STAT-
Benutzer auf das Gerdt zugreifen, um in Notsituationen ein Patienten-EKG zu

erfassen.

Wdhlen Sie im Bildschirm Anmelden die Option STAT.

Der Bildschirm Erfassung wird angezeigt. Sie konnen Aufgaben durchfihren, die
mit den von Ihrem Administrator zugewiesenen Berechtigungen fir die STAT-
Benutzerrolle verbunden sind.

2ugriff auf das Gerdt mithilfe einer Techniker-ID

Bei Aktivierung der Benutzerauthentifizierung mithilfe des Zugriffs Gber die Techniker-
ID kdnnen Sie auf das Gerdt zugreifen, indem Sie die Techniker-1D eingeben oder den
Barcode lhrer Benutzerkennung (ID) scannen.

Stellen Sie bei Verwendung eines Barcode-Lesegerdts Folgendes sicher:
e Die BRCD-Option ist auf dem Gerdt aktiviert.

¢ Das Barcode-Lesegerdt ist mit dem Gerdt verbunden und das Gerat ist zur
Verwendung des Peripheriegerdts ordnungsgema0 konfiguriert.

1. Geben Sie auf dem Bildschirm Login eine gultige Techniker-ID ein oder scannen
Sie den Barcode Ihrer Benutzerkennung (ID), um das Feld Techniker-ID
automatisch auszufullen.

2. Wodhlen Sie Fortfahren.

2088531-071C
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Sie werden nun als Standardbenutzer eingeloggt. Es wird der Bildschirm
Erfassung angezeigt. Sie konnen nun Aufgaben mit den zugewiesenen
Standardbenutzer-Berechtigungen ausfihren.

Abmelden vom System

Falls die Benutzerauthentifizierung durch den Administrator aktiviert wurde,
kann bei Nichtverwendung des Gerdts eine Abmeldung von der Benutzer-Sitzung
vorgenommen werden.

1. SchlieBen Sie etwaige ausstehende Aufgaben ab, zum Beispiel eine EKG-
Erfassung oder das Speichern von Konfigurationseinstellungen, bevor Sie sich
von lhrer Benutzersitzung abmelden.

2. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte zum Ausloggen aus dem Gerdt aus:

e Betdtigen Sie die Taste Netzstrom auf der Tastatur:

Das Dialogfeld Netz-Optionen 6ffnet sich. Wahlen Sie Abmelden.

¢ Klicken Sie vom BenutzermenU auf dem Bildschirm Erfassung auf Abmelden,
um sich aus dem Gerdt auszuloggen.

Falls Sie sich ausloggen, bevor Sie eine Aufgabe abgeschlossen haben (wie z. B.
Eingabe der Patientendaten oder Speichern der Konfigurationseinstellungen),
wird eine Meldung angezeigt, die darauf hinweist, dass unvollstdndige Daten
verloren gehen.

Falls eine Remote-Sitzung wie z. B. eine Web-Anwendung oder eine Citrix-
Anwendung geoffnet ist, und Sie sich aus dem Gerdt ausloggen, wird eine
Meldung angezeigt, die darauf hinweist, dass unvollsténdige Daten verloren
gehen und geoffnete Remote-Anwendungssitzungen geschlossen werden.

3. FUhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

¢ Falls ungespeicherte Daten vorhanden sind und Sie die Remote-
Anwendungssitzung nicht schlieBen mochten, klicken Sie auf Abbrechen.

¢ Wenn Sie sich abmelden mochten, wdhlen Sie Abmelden.

Sie werden von |hrer Benutzer-Sitzung abgemeldet und begonnene Remote-
Anwendungssitzungen werden geschlossen.

Andern des Benutzerpassworts

24

Dieses Verfahren gilt nur far den Admin-Benutzer und fur lokale Benutzer. LDAP-
Benutzer mussen ihr Passwort extern gemdal den Anweisungen ihres LDAP-
Administrators éndern.

Vergewissern Sie sich, dass das neue Passwort den Passwortregeln entspricht:
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¢ Das Passwort muss mindestens 8 Zeichen enthalten bzw. die konfigurierte
Mindestldnge erreichen, je nachdem welche Option mehr Zeichen enthdlt.

¢ Im Passwort muss mindestens eines der folgenden Zeichen enthalten sein:

GroBbuchstaben (A-2)
Kleinbuchstaben (a-2)

Ziffer (0-9)

Spezialzeichen (1,@#,$,%,.&,*)

e Als Passwort kann keines der vorherigen 15 Passworter verwendet werden, die fir
lhr Konto benutzt wurden.

1.  Wadbhlen Sie im Benutzermeni auf dem Bildschirm Erfassung die Option Passwort
dndern.

Es 6ffnet sich das Dialogfeld Passwort dndern.

2. Geben Sie das aktuelle Passwort und das neue Passwort ein und bestdtigen Sie
das neue Passwort.

3. Wahlen Sie Passwort dndern.

e Falls das neue Passwort den Passwortbestimmungen entspricht, wird eine
Meldung angezeigt, die darauf hinweist, dass Ihr Passwort erfolgreich
abgedndert wurde.

Klicken Sie auf OK, um das Fenster Passwort dndern zu schlie3en. Sie sind
nun am Gerdt eingeloggt.

¢ Falls das neue Passwort den Passwortbestimmungen nicht entspricht, wird
eine Fehlermeldung eingeblendet.

Befolgen Sie die Passwortregeln fir ein neues Passwort und wiederholen Sie
die Schritte in diesem Verfahren, um ein neues Passwort zu erstellen.

Aktivieren oder Deaktivieren des Datenschutzmodus

Um die Anzeige von vertraulichen Informationen auf dem Bildschirm zu vermeiden,
kdnnen Sie jederzeit den Datenschutzmodus aktivieren. In dieser Betriebsart wird ein
leerer Bildschirm angezeigt. Vorgdnge wie zum Beispiel das Erfassen, Ubertragen
und Ausdrucken von EKGs werden im Hintergrund weiter ausgefthrt, aber das Gerdt
ignoriert die Eingabe Uber einen Barcodeleser.

e Zum Aktivieren des Datenschutzmodus driicken Sie Alt + P auf der Tastatur.

Das GE-Logo wird mit schwarzem Hintergrund in der Bildschirmmitte angezeigt
und eine Meldung weist darauf hin, dass der Datenschutzmodus aktiviert ist.

e Zum Deaktivieren des Datenschutzmodus dricken Sie eine beliebige Taste auf der
Tastatur oder tippen Sie auf eine beliebige Stelle auf dem Bildschirm.
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Es wird der Bildschirm angezeigt, an dem Sie vor dem Aktivieren des
Datenschutzmodus gearbeitet hatten.

Sperren des Gerdts

Bei aktivierter Benutzerauthentifizierung kann das Gerdat gesperrt werden. Eine Sperre
des Gerdts ist nicht moglich, wenn gerade eine EKG- oder Rhythmus-Erfassung lGuft
oder ein Bericht ausgedruckt wird.

Anmerkung:
Der Stat Benutzer kann das Gerdt nicht sperren.

1. Beenden Sie Ihre Aufgaben.

2. FuUhren Sie einen der folgenden Schritte zum Sperren des Gerdts aus:

e Wadhlen Sie im Benutzermeni auf dem Bildschirm Erfassung die Option
Sperren.

e Drlcken Sie die Tasten ALT + L auf der Tastatur.

Das Gerdt ist gesperrt. Der Benutzername des aktuell eingeloggten Benutzers
wird am gesperrten Bildschirm angezeigt.

Entsperren des Gerats

1. Flhren Sie einen der folgenden Schritte zum Entsperren des Gerdts aus:
* Tippen Sie auf das Schloss-Symbol [ auf dem Bildschirm.
e Dricken Sie die Tasten Alt + U auf der Tastatur.

Vor dem Anmeldevorgang wird eine Meldung angezeigt, sofern eine von lhrem
Administrator konfiguriert wurde. Klicken Sie auf Akzeptieren.

Der Bildschirm Anmelden wird angezeigt. Der Name des aktuell angemeldeten
Benutzers wird in das Feld Benutzername Ubertragen.

2. Geben Sie Ihr Passwort ein und wdhlen Sie Anmelden, um sich als aktuell
zugeteilter Benutzer beim Gerdt anzumelden.

Sie konnen sich auch einloggen als:
e Ein Stat Benutzer (falls der STAT-Zugriff aktiviert wurde)

e Ein anderer Benutzer, indem Sie den Namen des aktuell angemeldeten
Benutzers entfernen und Ihre Zugangsdaten eingeben.

Es erscheint eine Meldung, die darauf hinweist, dass der aktuelle Benutzer
abgemeldet wird und nicht gespeicherte Daten verloren gehen. Wahlen Sie
Fortfahren, um sich am Gerdt anzumelden.
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Schalten des Gerats in Standby

Nehmen Sie einen der folgenden Schritte vor, um das Gerdt in Standby zu
schalten:

e Wadhlen Sie im Benutzerment auf dem Bildschirm Erfassung die Option
Standby.

e Drlcken Sie die Netzstrom-Taste auf der Tastatur:

Das Dialogfeld Netz-Optionen 6ffnet sich. Wdhlen Sie Standby.

e Wenn keine externe Anwendungssitzung gedffnet ist, wird das Gerdt in
Standby geschaltet.

e Wenn eine externe Anwendungssitzung im Vorder- oder Hintergrund
gedffnet ist und Sie Standby wdhlen, wird eine Meldung angezeigt, die darauf
hinweist, dass durch den Standbymodus externe Sitzungen geschlossen
werden und nicht gespeicherte Daten verloren gehen.

Wdhlen Sie Fortfahren, um das Gerdt in Standby zu schalten.

Zum Beenden des Standbymodus drticken Sie die Netzstrom-Taste auf der
Tastatur:

e Wenn die Benutzerauthentifizierung konfiguriert ist, wird der Standbymodus
ausgeschaltet und der Sperrbildschirm angezeigt. Fihren Sie das Verfahren
"Entsperren des Gerdts" auf Seite 26 durch, um das Gerdt zu entsperren
und sich anzumelden.

e Wenn die Benutzerauthentifizierung nicht konfiguriert ist, wird der Bildschirm
wieder aufgerufen, der beim Schalten des Gerdts in den Standbymodus
angezeigt wurde.
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Patientendaten-Bildschirm im Uberblick

Anhand von Patientendaten kénnen Sie Patienten identifizieren. Sie sollten die
Patientendaten kontrollieren und bestdtigen, bevor Sie mit der Aufnahme eines EKGs
beginnen.

Patientendaten konnen auf dem Bildschirm Patientendaten auf folgende Weise
aktualisiert werden:

¢ Anhdngen einer Bestellung aus der Bestellungsliste (sofern das
Bestellungsmanagement aktiviert ist),

¢ Anhdngen einer Patientenakte aus der Liste der letzten Patienten (sofern das
Bestellungsmanagement aktiviert ist),

e Scannen eines Patienten-Barcodes mit einem Barcodescanner,
e Eingabe Uber Tastatur
e Durchfuhren von Aufnahme-Entlassungs-Transfer-Abfragen (ADT-Abfragen).

ACHTUNG:
UNGENAUE PATIENTENDATEN

Patientendaten kénnen von einem vorherigen Patienten Gbernommen werden.
Einem falschen Patienten zugeordnete Informationen fihren zu falschen
Patientendaten, die sowohl die Diagnose als auch die Behandlung beeintrdchtigen
konnen. Prifen Sie die Patienteninformation bei jedem neuen Patienten.
Vergewissern Sie sich, dass Sie die Patientendaten fir den richtigen Patienten
eingeben.

Im Bildschirm Erfassung befindet sich Gber der Kurve das Banner Patientendaten,
das minimale Informationen zum Patienten enthdlt. Welche Felder im Banner
erscheinen, ist konfigurierbar.

TEST PATIENT, TEST PATIENT ~ ---- e TEST PATIENT =~ ----

Patienten-ID# TEST PATIENT Geschlecht ~ DOB(Alter)  Bestellnr Abteilung

v
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Tabelle 11: Banner Patientendaten

Element | Feld Beschreibung

1 Name Nach- und Vorname des Patienten werden durch Komma getrennt
angezeigt.

2 Geschlecht Das Geschlecht des Patienten wird angezeigt.

3 DOB Das Geburtsdatum und Alter des Patienten werden angezeigt. Wenn

Sie das Feld Geburtsdatum so konfigurieren, dass es im Bildschirm
Patientendaten ausgeblendet wird, ist auf dem Banner nur das Alter zu

sehen.

4 Bestellnr Wenn eine Bestellung an den Patiententest angehdngt ist, wird dessen
Nummer angezeigt.

5 Abteilung Zeigt den Standort der EKG-Aufnahme an. Als Standort fur jeden

Patiententest wird die in den Systemeinstellungen konfigurierte
Standort-ID Ubernommen.

6 BPM Die Echtzeit-Herzschldge pro Minute (BPM) werden angezeigt. Die
angezeigte Herzfrequenz wird immer dann aktualisiert, wenn der
Algorithmus zur Berechnung der Herzfrequenz eine Anderung der
Herzfrequenz meldet. Die Herzfrequenz wird nicht angezeigt, wenn
sie unter 30 bpm abfdllt, Gber 300 bpm ansteigt oder das System
keine EKG-Daten erfasst. Wenn die Herzfrequenz nicht angezeigt wird,
erscheinen stattdessen drei Sternchen:

BPM
* %k %

7 Patienten-ID | Die eindeutige Kennnummer des Patienten (Patienten-I1D) wird
angezeigt.

Widhlen Sie eine beliebige Stelle auf dem Banner Patientendaten, um es auf
volle BildschirmgroBe zu erweitern. Nur Felder, die fur die Anzeige im Bildschirm
Patientendaten konfiguriert sind, werden angezeigt.
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TEST PATIENT, TEST PATIENT  Weiblic 2.1976 (40 Johre)  TEST PATIENT ‘. S o

Potienten-i0# TEST PATIENT & ' : | Bestelinr

Patienten-10

Hahe fin| Gewicht (Ib|

Blutdruck (mmHg)

Tabelle 12: Bildschirm Patientendaten

Element | Feld Beschreibung

1 Banner Es werden Patientendaten wie z. B. der Vorname, Nachname, das
Patientendaten | Geschlecht, Alter und sonstige konfigurierte Angaben angezeigt.

2 Speichern Wdhlen Sie Speichern, um die Patientendaten zu speichern.
Schaltflache

3 Reduzieren Wahlen Sie die Schaltfléche Reduzieren oder eine beliebige Stelle im
Schaltflache Bildschirm Patientendaten, um diesen zu reduzieren und nur das

Banner anzuzeigen. Durch Reduzieren des Bildschirms werden die
eingegebenen Daten gespeichert.

AuBerdem kdnnen Sie durch Aufwdrts- oder Abwdrtswischen mit dem Finger auf dem
Bildschirm den Bildschirm auf- und abrollen. Informationen zum Aktualisieren von
Daten im Bildschirm Patientendaten finden Sie unter "Aktualisieren von Informationen
im Patientendatenbildschirm" auf Seite 31.

Starten eines Tests flir einen neuen Patienten

Im Bildschirm Erfassung kdnnen Sie einen Test flr einen neuen Patienten starten.

1.  Wahlen Sie das Symbol Start Neuer Patient in der oberen rechten Ecke des
Bildschirms Erfassung.

L

Start Neuer Patient
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Wenn

Folge

Ein vorhandener Patiententest mit nicht
gespeicherten Daten ist gedffnet, eine
Meldung weist darauf hin, dass nicht
gespeicherte Patientendaten verloren gehen.

Wdhlen Sie eine der folgenden Maglichkeiten:

e Wenn Sie Start Neuer Patient wahlen,
gehen etwaige nicht gespeicherte
Patientendaten verloren, sodass neue
Patientendaten eingegeben werden
kénnen.

e Wenn Sie Mit demselben Patienten
fortfahren wahlen, werden etwaige
bereits vorhandene Daten fir die aktuelle
Patientenliste beibehalten.

Elektroden werden an den Patienten angelegt
und dann entfernt oder abgetrennt, nach 30
Sekunden erfolgt eine Zeitabschaltung der
LED-Anzeigen. Wenn die Elektroden an einen
Patienten erneut angelegt werden, schalten
sich die LED-Anzeigen ein und es erscheint
eine Meldung mit dem Hinweis, dass eine
neue Patientenverbindung erkannt wurde. Sie
werden auch angewiesen, der Durchfiihrung

Wdhlen Sie eine der folgenden Mdglichkeiten:

¢ Nein, wenn Sie an denselben Patienten
Elektroden angelegt haben und den Test
mit diesem fortsetzen mochten.

¢ Ja, wenn Sie an einem neuen Patienten
Elektroden angelegt haben und einen
Test mit dem neuen Patienten starten
mochten.

eines neuen Patiententests zuzustimmen. o
Wenn ausstehende Druckauftrdge in der

Warteschlange stehen, wird gemeldet,
dass ausstehende Druckauftrége aus der
Warteschlange geldscht werden. Fahren
Sie mit "2" fort.

Wenn keine ausstehenden Druckauftrdge
in der Warteschlange stehen, wird der
Bildschirm Patientendaten in erweiterter
Form angezeigt. Fahren Sie mit "3" fort.

2. Wahlen Sie eine der folgenden Moglichkeiten:

e Fortfahren, um ausstehende Druckauftrdge zu I6schen und den Test fir den
neuen Patienten zu starten. Der Bildschirm Patientendaten wird erweitert.

e Stornieren, um den Test flr den neuen Patienten abzubrechen und die
ausstehenden Druckauftrdge abzuschlieBen.

3. Geben Sie im Bildschirm Patientendaten Informationen flr den Patienten ein.

Aktualisieren von Informationen im
Patientendatenbildschirm

Sie konnen Patientendaten im Bildschirm Patientendaten mithilfe einer der folgenden
Methoden aktualisieren:

e Uber einen Barcodeleser. Weitere Informationen finden Sie unter "Aktualisieren von
Patientendaten mit einem Barcodeleser" auf Seite 32.
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e Durch ADT-Abfragen. Weitere Informationen finden Sie unter "Abfragen von
Bestellungen oder ADT-Daten nach Patientendaten” auf Seite 33.

e Durch Offnen eines Patientenberichts in der Liste Patienten. Weitere
Informationen finden Sie unter "Wdhlen eines Patienten in der Patientenliste" auf
Seite 92.

e Durch Anhdngen von Bestellungen. Weitere Informationen finden Sie unter
"Arbeiten mit Bestellungen" auf Seite 63.

o Uber die Tastatur. Weitere Informationen finden Sie unter "Eingeben oder
Bearbeiten von Patientendaten Uber die Tastatur" auf Seite 36.

Aktualisieren von Patientendaten mit einem Barcodeleser

32

Die Verwendung eines Barcodelesers kann die Eingabe von Patientendaten
vereinfachen und die Wahrscheinlichkeit von Eingabefehlern verringern. Durch

das Scannen des Barcodes eines Patienten werden die im Barcode kodierten
Patientendaten abgerufen. AnschlieBend kénnen die Daten Uberprift und gedndert
werden.

Patienten-Barcodes kdnnen mit einem externen oder dem internen Barcodeleser des
Aufnahmemoduls gelesen werden.

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung eines externen Barcodelesers von
Folgendem:

¢ Die BRCD-Option fur die Verwendung eines externen Barcodelesers ist auf dem
Gerdt aktiviert.

¢ Das Barcode-Lesegerdt ist mit dem Gerdt verbunden und das Gerdt ist zur
Verwendung des Peripheriegerdts ordnungsgemdl konfiguriert. Weitere
Informationen finden Sie im Einrichtungs- und Konfigurationshandbuchs fir das
MAC™ VU360 Ruhe-EKG-Analysesystem.

¢ Sie befinden Sie auf der Registerkarte Live (zum Starten eines neuen
Patiententests) oder zeigen eine EKG-Vorschau an.

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung des Barcodelesers im Aufnahmemodul
von Folgendem:

¢ Das Aufnahmemodul ist an das Gerd&t angeschlossen und die Barcode-
Einstellungen sind auf dem Gerdt konfiguriert. Weitere Informationen finden Sie
im Einrichtungs- und Konfigurationshandbuchs fiir das MAC™ VU360 Ruhe-EKG-
Analysesystem.

¢ Sie befinden Sie auf der Registerkarte Live (zum Starten eines neuen
Patiententests) oder zeigen eine EKG-Vorschau an.

Wenn Sie einen Barcode wdhrend oder nach einer Rhythums- oder EKG-Erfassung fir
den Patiententest scannen, wird eine Fehlermeldung angezeigt.

Gehen Sie wie folgt vor, um den Barcode des Patienten zu scannen:

1. Starten Sie einen Test fUr einen neuen Patienten. Weitere Informationen finden
Sie unter "Starten eines Tests flr einen neuen Patienten" auf Seite 30.

2. Scannen Sie den Barcode des Patienten, um die Daten in den Bildschirm
Patientendaten einzugeben.
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Halten Sie den Barcodeleser 10 bis 15 cm (4 bis 6 Zoll) Uber den zu lesenden
Barcode. Vermeiden Sie es, in den Laserstrahl zu blicken, der aus der Offnung des
Barcodelesers austritt.

Wenn Sie den Barcodeleser des Aufnahmemoduls verwenden, dricken Sie die
Taste Barcodescan.

Bei Verwendung eines externen Barcodelesers wird der Barcode automatisch
gescannt.

Der Barcodeleser gibt einen Signalton zur Bestétigung des erfolgten Scans
aus. Der Bildschirm Patientendaten wird erweitert und die Felder sind mit den
Patientendaten ausgefiillt.

Bei einer Unstimmigkeit zwischen den aus dem Barcode eingelesenen Daten und
vorhandenen Patientendaten wird eine Meldung angezeigt.
3. FUhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

e Wadhlen Sie Gelesene Daten verwenden, um die Barcodedaten in die
entsprechenden Felder im Bildschirm Patientendaten einzufiigen und
bestdtigen Sie, dass die vom Barcode Ubernommenen Angaben richtig sind.

e Wadbhlen Sie Aktuelle Daten behalten, um die manuell eingegebenen Daten
im Bildschirm Patientendaten beizubehalten und geben Sie Patientendaten
nach Bedarf ein bzw. dndern Sie Patientendaten.

Abfragen von Bestellungen oder ADT-Daten nach Patientendaten

Vergewissern Sie sich von Folgendem:

¢ Sie haben die Berechtigung zum Anzeigen von Bestellungen und Durchfthren von
Fernabfrage von Patientendaten.

* Die Fernabfrage von Patientendaten mit Bestellungen oder ADT-Daten ist auf dem
Gerat konfiguriert.

e Esist ein Barcode-Lesegerdt an das Gerdt angeschlossen.

1. Starten Sie einen Test fur einen neuen Patienten. Weitere Informationen finden
Sie unter "Starten eines Tests flr einen neuen Patienten” auf Seite 30.
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2. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
e Scannen Sie den Patienten-Barcode.

e Geben Sie mithilfe der Tastatur die Patienten-ID oder Besuchsnummer im
Bildschirm ein oder entfernen Sie den Cursor vom Feld.

Je nachdem, wie das Gerd&t vom Administrator konfiguriert wurde, werden
entweder nur Bestellungen abgefragt, oder zuerst Bestellungen und dann ADT-
Daten oder nur ADT-Daten. Fahren Sie fort mit:

e "Arbeitsablauf fir Bestellungsabfragen” auf Seite 34 wenn vom Gerdat
Bestellungen und/oder ADT-Daten abgefragt werden.

e "Arbeitsablauf fir ADT-Abfragen” auf Seite 35 wenn vom Gerdt nur ADT-
Daten abgefragt werden oder keine Ubereinstimmende Bestellung gefunden
wird.

3. Geben Sie nach Bedarf Patientendaten ein bzw. dndern Sie diese.

Arbeitsablauf fir Bestellungsabfragen

Zundchst werden vom Gerdt lokale Bestellungen gesucht, die mit der Patienten-1D
oder Besuchsnummer Ubereinstimmen.

Wenn Dann
Es wrden mehrere lokale Bestellungen auf dem Die passenden Bestellungen werden auf der
Gergt gefunden. Registerkarte Bestellungen in einer gefilterten

Liste angezeigt. Tippen Sie doppelt auf die
Bestellung, die dem Patiententest angehdngt

werden soll.
Es wird eine einzige lokale Bestellung auf dem Der Bildschirm Patientendaten wird mit
Gerdt gefunden. den Daten der Bestellung aufgefullt, wenn

keine Unstimmigkeiten mit den existierenden
Patientendaten auf dem Bildschirm vorliegen.

Es werden keine lokalen Bestellungen auf dem Im Benachrichtigungsbereich wird gemeldet, dass
Gerdt gefunden. keine passenden Bestellungen gefunden wurden.

Dann wird vom Gerdt nach entfernten Bestellungen im MUSE-System gesucht, die mit
den Suchkriterien Patienten-1D oder Besuchsnummer Ubereinstimmen.

Wenn Dann

Es wrden mehrere entfernte Bestellungen auf dem | Die passenden Bestellungen werden auf der
MUSE-System gefunden. Registerkarte Bestellungen in einer gefilterten
Liste angezeigt. Tippen Sie doppelt auf die
Bestellung, die dem Patiententest angehdngt

werden soll.
Es wird eine einzelne Bestellung auf dem MUSE- Der Bildschirm Patientendaten wird mit
System gefunden. den Daten der Bestellung aufgefullt, wenn

keine Unstimmigkeiten mit den existierenden
Patientendaten auf dem Bildschirm vorliegen.
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Wenn

Dann

Es werden keine entfernten Bestellungen auf dem
MUSE-System gefunden.

Im Benachrichtigungsbereich wird gemeldet, dass
keine passenden Bestellungen gefunden wurden.

Die Remote-Bestellungsabfrage auf dem MUSE-
System ist fehlgeschlagen.

Im Benachrichtigungsbereich wird gemeldet, dass
die Remote-Bestellungsabfrage fehlgeschlagen
ist.

Es wurden lokale oder entfernte Bestellungen gefunden und Sie méchten die

Bestellung anhéngen:

Wenn

Dann

Die ausgewdhlte Bestellung stimmt mit
vorhandenen Patientendaten im Bildschirm
Patientendaten Uberein.

Die Bestellung wird an den Patiententest
angehdngt.

Die ausgewdhlte Bestellung stimmt nicht mit
vorhandenen Patientendaten im Bildschirm
Patientendaten Uberein.

Wdhlen Sie eine der folgenden Mdglichkeiten:

e Start Neuer Patient zum Starten eines Tests
fur einen neuen Patienten und Anhéngen der
Bestellung an den neuen Patienten.

¢ An akt. Test anhdngen zum Anhéngen der
Bestellung an den vorhandenen Patiententest
und Uberschreiben der Patientendaten aus
der ausgewdhlten Bestellung.

e Abbrechen zum Verwerfen der
Abfrageergebnisse.

Arbeitsablauf fur ADT-Abfragen
Das Gerdt sucht nach ADT-Daten im MUSE-System, die mit der Patienten-ID oder der
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Besuchsnummer (bereinstimmen.

Wenn

Dann

Auf dem MUSE-System wird ein ADT-Datensatz
mit Ubereinstimmender Patienten-1D oder
Besuchsnummer gefunden.

Die Patientendaten werden automatisch in den
Bildschirm Patientendaten eingegeben.

Auf dem MUSE-System werden mehrere ADT-
Datensdtze mit Ubereinstimmender Patienten-ID
oder Besuchsnummer gefunden.

Die Ubereinstimmenden Datensdtze werden

im Bildschirm Erfassung aufgefthrt und im
Benachrichtigungsbereich wird gemeldet, dass
passende ADT-Daten gefunden wurden.

Wdhlen Sie den richtigen ADT-Datensatz und
dann Anwenden, um die Patientendaten in den
Bildschirm Patientendaten einzugeben.

Auf dem MUSE-System wird kein ADT-Datensatz
mit Ubereinstimmender Patienten-1D oder
Besuchsnummer gefunden.

Im Benachrichtigungsbereich wird gemeldet, dass
keine passenden ADT-Daten gefunden wurden.

Die ADT-Abfrage ist fehlgeschlagen.

Im Benachrichtigungsbereich wird gemeldet, dass
die ADT-Abfrage fehlgeschlagen ist.

MAC™ VU360
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Anmerkung:

Wenn mehrere Standorte auf einem MUSE-System konfiguriert sind, wird die
ADT-Abfrage nur auf Standort 1 ausgefuhrt, wenn das MUSE-System, das auf
dem Kundenstandort eingerichtet wurde, MUSE v9 SP5 oder kleiner ist. Die ADT-
Abfrage flur MUSE fur andere Sites als Site 1 erfordert MUSE v9 SP6 oder hoher.

Eingeben oder Bearbeiten von Patientendaten liber die Tastatur

36

1.

Geben Sie Uber die Tastatur Daten in die im Bildschirm Patientendaten
angezeigten Felder ein. Nur Felder, die fir die Anzeige im Bildschirm
Patientendaten konfiguriert sind, werden angezeigt. Unter "Patientendaten-
Felder" auf Seite 141 finden Sie eine Liste der Felder, die auf dem Bildschirm
angezeigt werden kdnnen.

e Wenn die Eingabemethode Pinyin konfiguriert ist,

e Wenn Sie Daten in die Felder eingeben, wird eine nummerierte Liste
passender chinesischer Zeichen in einem Dropdown-Meni angezeigt.
Wdhlen Sie die Nummer des gewilinschten Werts in der Liste oder geben
Sie die Nummer ein, um das chinesische Zeichen in das Feld einzutragen.

¢ Das Pinyin-Kontrollkdstchen in der Statusleiste ist ausgewdhlt:
Sie konnen die Auswahl des Kontrollkdstchens aufheben oder Alt +
Leertaste oder Umschalt + Leertaste auf der Tastatur driicken, um zur
Gerdtesprache umzuschalten.

e Wenn Sie in eines der Felder unglltige Daten eingeben, wird der Feldrahmen
rot.

¢ Neben den Pflichtfeldern in den Patientendaten erscheint ein Sternchen (*).

Anmerkung:
Wenn Sie zum Bildschirm Einstellungen oder Dienste wechseln, bevor ein
Patiententest abgeschlossen wurde und dann zum Bildschirm Erfassung
zurlckkehren, werden die im Bildschirm Patientendaten eingegebenen
Daten geldscht.

Zum Speichern lhrer Eingaben wdhlen Sie Speichern.
Die Daten werden gespeichert und der Bildschirm Patientendaten reduziert.

Sie konnen die Patientendaten selbst dann speichern, wenn nicht alle
Pflichtfelder ausgefullt sind. Wenn in Pflichtfeldern Patientendaten fehlen,
wird der gespeicherte EKG-Patientenbericht nicht in die Warteschlange zur
Ubertragung an das konfigurierte Ziel aufgenommen. Sie kénnen nach dem
Ergdnzen der fehlenden Patientendaten eine manuelle Ubertragung an ein
konfiguriertes Ziel vornehmen.
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Aufzeichnen eines EKGs oder
Rhythmus

Hookup Advisor im Uberblick

2088531-071C

Hookup Advisor ist ein Hilfsmittel zur Uberwachung der Ableitungssignalqualitét
wdhrend der EKG-Erfassung. Es kann das Auftreten von EKGs mit schlechter
Signalqualitdt reduzieren oder verhindern und somit Zeit sparen und die
Notwendigkeit der Wiederholung eines EKGs vermeiden.

Hookup Advisor meldet den Status auf der Grundlage von Signalen aller
Ableitungskabel. Wenn Sie das RA/R-Ableitungskabel und ein anderes
Ableitungskabel an den Patienten anschlieen, wird im Hookup Advisor-Bedienfeld
ein erweitertes Elektrodenanlageschema angezeigt. Wenn alle Ableitungskabel vom
Patienten geldst werden, reduziert sich das Elektrodenanlageschema nach wenigen
Sekunden.

Die folgende Abbildung zeigt das Hookup Advisor-Bedienfeld:

Hookup Advisor

MAC™ VU360
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Tabelle 13: Hookup Advisor-Bedienfeld

Element

Name

Beschreibung

1

Reduzieren Pfeil

Wdahlen Sie den Pfeil, um das Elektrodenanlageschema zu
reduzieren, d. h., einzuklappen.

Elektrodenanlage
schema

Stellt die Elektrodenplatzierung und Qualitdt aller Ableitungen

dar. Je nach Anschlussstatus wechselt die Farbe der einzelnen
Ableitungsqualitéitsanzeigen zwischen Rot, Gelb und Grin.

Im Live-Erfassung-Bildschirm wird die Elektrodenqualit&t jeder
Ableitung in Echtzeit dargestellt.

Wahrend ein EKG-Patientenbericht in der Vorschau angezeigt
wird, stellt das Bild die Elektrodenqualitdt der Ableitungen
nicht in Echtzeit, sondern die Qualitdt zum Zeitpunkt der EKG-
Erfassung dar.

Wenn ein Patientenbericht gepruft wird, sind alle
ElektrodenqualitGtsanzeigen ausgeschaltet.

Verhalten bei den folgenden Konfigurationen der Hookup
Advisor-Stufe:

¢ Gelb- das Bild wird automatisch erweitert, wenn der
Hookup Advisor-Status im Live-Erfassung-Bildschirm
,Gelb” oder ,Rot" ist oder ein EKG-Patientenbericht in der
Vorschau angezeigt wird.

e Rot- das Bild wird automatisch erweitert, wenn der
Hookup Advisor-Status im Live-Erfassung-Bildschirm
,Rot" ist oder ein EKG-Patientenbericht in der Vorschau
angezeigt wird.

Das Bild wird unabhdngig vom allgemeinen Hookup
Advisor-Status reduziert, wenn ein Patientenbericht in der
Vorschau angezeigt wird.

¢ Nie- das Bild wird nicht automatisch erweitert, wenn
der allgemeine Hookup Advisor-Status ,Gelb” oder
L,Rot" ist. Es werden nur die Hookup Advisor-Anzeige
der Ableitungsqualitdt und Statusmeldungen im
Benachrichtigungsbereich angezeigt.

Statusanzeige der
Ableitungsqualitat

Es werden drei Kreise dargestellt, deren Farbe je nach der
allgemeinen Ableitungsqualitét zwischen Gelb, Griin und
Rot wechselt. Diese Anzeige gilt nicht fur die Priifung von
Rhythmusberichten.

Statusleiste

Es wird ein Balken in der Farbe der Statusanzeige der
Ableitungsqualitdt dargestellt. Wenn beispielsweise die
Statusanzeige der Ableitungsqualitdt griin ist, erscheint

die Statusleiste ebenfalls in Griin. Wenn die Farbe der
Statusanzeige der Ableitungsqualitdt im Vor-Aufnahmemodus
von Rot oder Gelb zu Griin wechselt, wird in der Statusleiste
ein Fortschrittsbalken fur die Erfassung von zehn Sekunden
EKG-Daten guter Qualitdt angezeigt.

MAC™ VU360
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Element | Name Beschreibung
5 Benachrichtigungs Hier werden Statusmeldungen zur Ableitungsqualitat
bereich angezeigt, die auf das spezifische Problem der einzelnen

Ableitungen hinweisen. Die Meldungen werden der Reihe
nach ausgegeben. Bei mehreren Fehlern erscheinen zuerst
die Meldungen fur den Status ,Rot". Sobald Sie ein Problem
beheben, wird die ndchste Meldung angezeigt. Beheben Sie
alle Probleme, bis die Anzeige griin erscheint.

Tabelle 14: Anzeigen der Ableitungsqualitat im Elektrodenanlageschema

Anzeige der Beschreibung
Ableitungsqualitdt
Grin Die Verbindung des Ableitungskabels ist gut. Das Aufnahmemodul sendet ein

gutes Signal an das Gerdt.

Gelb Die Verbindung des Ableitungskabels weist Rauschen auf und das Signal ist
unklar.

Rot Das Ableitungskabel ist entweder getrennt oder empféngt kein verwertbares
Signal.

Keine Farbe Es werden keine EKG-Daten erfasst.

(leuchtet nicht)

Tabelle 15: Hookup Advisor-Statusanzeigen der Ableitungsqualitat

Indikator Beschreibung

Rot Weist auf einen Ableitungsfehler oder eine extreme Nulllinienverschiebungen hin.

Die rote Anzeige ist immer der linke Kreis der Anzeige. Sie blinkt im Rhythmus
von ungeféhr einer Sekunde und ist mit einem X gekennzeichnet. Die zwei Kreise
rechts daneben sind schwarz.

Es wird eine Meldung mit Informationen angezeigt, die hnen bei der
Problemldsung helfen.

Gelb Weist auf einen Muskelartefakt, Netzleitungsstérungen, eine
Grundlinienschwankung oder Elektrodenrauschen hin.

Die gelbe Anzeige ist immer der mittlere Kreis und wird mit einem Querstrich
dargestellt. Die Kreise links und rechts daneben sind schwarz.

Es wird eine Meldung mit Informationen angezeigt, die lhnen bei der
Problemlosung helfen.

Grin Weist auf eine allgemein akzeptable Signalqualitat hin.

E Die griine Anzeige ist immer der rechte Kreis und wird mit einem Hdkchen
dargestellt. Die zwei Kreise links daneben sind schwarz.

Es wird gemeldet, dass die Ableitungssignalqualitét gut genug fur die EKG-
Aufnahme ist.
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Anmerkung:
Beim Hookup Advisor-Status ,Grin“ ist die Hintergrundfarbe des Symbols Start
EKG ebenfalls Grin. Die Hintergrundfarbe des Symbols Start EKG ist Blau, wenn
der Hookup Advisor-Status ,Rot” oder ,Gelb" ist.

Bei Trennung eines Ableitungskabels ist der Gesamtstatus ,Fehlgeschlagen” (rot).
Zum Ermitteln des ausgefallenen Ableitungskabels missen Sie verstehen, welche
Elektroden eine Ableitung bilden. Wenn beispielsweise RA die Referenzelektrode
ist und diese ist nicht angeschlossen, werden alle Elektroden als ,Fehlgeschlagen”
angezeigt.

Wenn das Aufnahmemodul wéhrend der EKG-Erfassung abgetrennt wird, zeigt
Hookup Advisor weder den Ableitungsstatus noch Meldungen an und die EKG-
Erfassung wird beendet. Im Kurvenbereich des Erfassung-Bildschirms wird eine
Fehlermeldung angezeigt, die darauf hinweist, dass das Aufnahmemodul nicht
angeschlossen ist. Starten Sie das EKG neu, nachdem das Aufnahmemodul
angeschlossen wurde und als Hookup Advisor-Status ,Grin" angezeigt wird.
Nachdem alle Probleme gel6st wurden und die Hookup Advisor-Statusanzeige
mindestens vier Sekunden lang griin war, wird das Elektrodenanlageschema
reduziert.

Die Patientenbericht-Vorschau oder -Nachbetrachtung beruht nicht auf dem
Echtzeitstatus eines aktuell angeschlossenen Patienten, sondern auf dem Hookup
Advisor-Status zum Zeitpunkt der EKG-Erfassung.

Erfassen eines EKGs auf der Grundlage des Hookup Advisor-Status im Nach-
Aufnahmemodus

Im Nach-Aufnahmemodus werden die ndchsten zehn Sekunden EKG-Daten erfasst,
wenn Sie eine EKG-Aufzeichnung starten.

Prufen Sie vor Beginn eines EKGs den Hookup Advisor-Status. Bei grinem
Hookup Advisor-Status besteht eine gute Signalqualitdt und Sie kdnnen eine EKG-
Aufzeichnung zur Erfassung der néchsten zehn Sekunden EKG-Daten starten.

e Bleibt der Status wdhrend der Zehn Sekunden EKG-Erfassung ,Grin®, kénnen Sie
das EKG akzeptieren.

e Treten wdhrend der Zehn Sekunden EKG-Erfassung Probleme mit der
Signalqualitat auf, wechselt der Status von ,Griin“ zu ,Gelb" oder ,Rot",

Es wird empfohlen, ein im Nach-Aufnahmemodus erfasstes EKG mit schlechter
Signalqualitdt zu verwerfen.

Erfassen eines EKGs auf der Grundlage des Hookup Advisor-Status im Vor-
Aufnahmemodus

40

Im Vor-Aufnahmemodus werden die vorigen zehn Sekunden EKG-Daten erfasst,
wenn Sie eine EKG-Aufzeichnung beginnen.

Prifen Sie vor Beginn eines EKGs den Hookup Advisor-Status:

e Beim Status ,Grun" ist die Qualit&t der vorigen zehn Sekunden EKG-Daten gut. Sie
kdnnen eine EKG-Aufzeichnung beginnen.
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e \Wechselt der Status von ,Grin“ zu ,Gelb” oder ,Rot", ist die Qualitdt des EKG-
Signals nicht gut. Es wird eine Meldung Uber den kritischsten Status in den letzten
zehn Sekunden angezeigt.

e Wechselt der Status von ,Gelb” oder ,Rot" zu ,Griin“, erscheint eine Hookup
Advisor-Meldung, die Sie anweist, vor dem Start einer EKG-Aufzeichnung zehn
Sekunden zu warten.

Andern von Ableitungssdtzen und Ableitungsformaten

2088531-071C

Der Bildschirm Erfassung zeigt die Kurve auf der Grundlage der Konfiguration ftr
Ableitungsformat, Ableitungssatz, Geschwindigkeit, Verstarkung und Filter. Nach dem
Start eines neuen Patienten kdnnen Sie im Bildschirm Erfassung den Ableitungssatz
oder das Ableitungsformat dndern.

1. Wadhlen Sie eine beliebige Stelle links neben dem Ellipsensymbol (1) unten links im
Bildschirm Erfassung.

Die Menis Modus und Anzeige (2) werden erweitert.

2. Wahlen Sie unter Modus einen anderen Ableitungssatz.

Eine Anderung des Ableitungssatzes bewirkt, dass die Datenerfassung
zurlckgesetzt wird, und kann nicht wahrend einer Rhythmusaufzeichnung oder
eines Rhythmusausdrucks durchgefuhrt werden.

Der gewdhlte Ableitungssatz wird auf die Kurve angewendet.

3. Wadhlen Sie unter Anzeige ein anderes Ableitungsformat.

Das gewdhlte Ableitungsformat wird auf die Kurve angewendet. Wdhlen Sie eine
beliebige Stelle auBerhalb des Menids um es zu reduzieren.
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Diese Anderungen wirken sich nur auf den aktuellen Patiententest aus. Wenn Sie
einen neuen Patienten starten, werden wieder die fur das Gerdt konfigurierten
Werte wirksam.

Aktivieren der ACS-Interpretation

Sie konnen die ACS-Option im Bildschirm Erfassung aktivieren, bevor Sie einen
EKG-Patiententest aufzeichnen, sofern diese Option, die zum Erkennen des akuten
Koronarsyndroms dient, auf erworben und auf dem Gerdt aktiviert wurde.

Mit dieser Option wird ein Ruhe-EKG mit ACS-Interpretationsaussagen aufgezeichnet.
StandardmdBig sind ACS-Interpretationsaussagen fir jeden Patienten deaktiviert. Die
ACS-Option muss flr jeden Patienten einzeln aktiviert werden.

1.

Wahlen Sie eine beliebige Stelle links neben dem Ellipsensymbol (1) unten links im
Bildschirm Erfassung.

Die ACS-Option wird im erweiterten Menl angezeigt.

Schalten Sie die ACS-Option (2) ein, um ACS-Interpretationsaussagen fur den
Patientenbericht zu aktivieren.

Wenn diese Option aktiviert ist, bleibt sie fur die nachfolgenden Patiententests
dieses Besuchs aktiv. Fir den ndchsten Patienten muss sie erneut aktiviert
werden.

Wenn aus den Patientendaten hervorgeht, dass der Patient jinger als 16 Jahre
ist, wird vom Ger@t ein pddiatrisches EKG mit einer Standard-12SL-Analyse
aufgezeichnet. Der ACS-Algorithmus wird nicht ausgefihrt.

Andern von Geschwindigkeit, Verstérkung und Filter

Der Bildschirm Erfassung zeigt die Kurve auf der Grundlage der Konfiguration fir
Geschwindigkeit, Verstdrkung und Filter. Nach dem Start eines neuen Patienten
konnen Sie im Bildschirm Erfassung die Geschwindigkeit, Verstdrkung oder den Filter
dndern.

42

1.

Wadhlen Sie eine beliebige Stelle links neben dem Ellipsensymbol (1) unten rechts
im Bildschirm Erfassung.
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Filter (Hz)
Geschwindigkelt (mm/s)

Verstirkung (mm/mV)

Start Rhythimus

Die Mends Filter (Hz), Geschwindigkeit (mm/s) und Verstérkung (mm/mvV) (2)
werden erweitert.

Zum Andern von Geschwindigkeit, Verstdarkung und Filter der Kurve wéhlen Sie

den gewlinschten Wert in der Liste.

Die gewdhlten Werte werden auf die Kurve angewendet. Wdhlen Sie eine
beliebige Stelle auBerhalb des Menids um es zu reduzieren.

Diese Anderungen wirken sich nur auf die Tests des aktuellen Patienten aus.
Wenn Sie einen neuen Patienten starten, werden wieder die fur das Gerat
konfigurierten Werte wirksam.

EKG-Aufnahme im Uberblick

EKGs kdnnen im Vorab- und im Nach-Aufnahmemodus aufgezeichnet werden.

Tabelle 16: EKG-Aufnahmemodi

Aufnahmemodus

Beschreibung

Vorab-Aufnahme

Wenn Sie mit der Aufzeichnung eines EKGs beginnen:

e Wenn zehn Sekunden EKG-Daten verfligbar sind, zeichnet das System die
vorigen zehn Sekunden Daten zur Analyse auf.

e Wenn keine zehn Sekunden EKG-Daten verfiigbar sind, zeichnet das System
so lange weiter auf, bis zehn Sekunden EKG-Daten vorliegen.

Nachtr.
Aufnahme

Wenn Sie mit der Aufzeichnung eines EKGs beginnen, zeichnet das System die
ndchsten zehn Sekunden Daten zur Analyse auf.

Wenn die Option Automatisches EKG auf dem Gerdt aktiviert ist, zeichnet das Gerat
automatisch ein EKG fr jeden neuen Patienten auf. Ndhere Informationen Gber die
automatische EKG-Erfassung sind unter "Automatische EKG-Erfassung" auf Seite

43 zu finden.

Wie Sie einen EKG-Patiententest manuell aufzeichnen, erfahren Sie unter "Manuelles
Aufzeichnen eines EKGs" auf Seite 44.

Automatische EKG-Erfassung

Starten Sie einen Test fur einen neuen Patienten. Weitere Informationen finden Sie
unter "Starten eines Tests fir einen neuen Patienten" auf Seite 30.

2088531-071C
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Vergewissern Sie sich, dass auf dem Gerdt die Option Automatisches EKG von Ihrem
Administrator aktiviert wurde.

Wenn der Hookup Advisor-Status ,Grin“ ist, wird bei jedem neuen Patienten
automatisch mit der Aufzeichnung eines EKGs begonnen. Im Symbol Stopp Autom.
EKG wird der Zahler des Erfassungsfortschritts angezeigt, bis Sie zehn Sekunden
Daten aufgezeichnet haben. Nach der Erfassung von zehn Sekunden Daten guter
Signalqualitdt endet die Aufzeichnung und auf der Registerkarte EKG wird der
EKG-Patientenbericht in der Vorschau angezeigt.

Wenn das EKG vor der Eingabe von Patientendaten im Bildschirm Patientendaten
aufgezeichnet wurde, kdnnen Sie die Patientendaten bearbeiten, bevor Sie die
Vorschau akzeptieren. Weitere Informationen finden Sie unter "Akzeptieren oder
Ablehnen eines EKG-Patientenberichts" auf Seite 46.

Die automatische EKG-Erfassung wird fur den aktuellen Patiententest nur einmal
ausgeldst. Weitere EKG-Tests fir denselben Patienten missen manuell gestartet
werden.

Wenn Sie ein neues EKG starten, wahrend die automatische EKG-Erfassung lduft,
wird die automatische EKG-Erfassung vom Gerdt beendet und die manuelle
Aufzeichnung beginnt.

Wenn Sie wdhrend der automatischen EKG-Erfassung sonstige Funktionen ausfihren,
erscheint eine Meldung, die darauf hinweist, dass nicht gespeicherte Daten verloren
gehen. Wdhlen Sie Abbrechen, um die automatische EKG-Erfassung fortzusetzen

und die aktuellen Patientendaten beizubehalten. Wenn Sie Fortfahren wahlen, gehen
etwaige nicht gespeicherte Patientendaten verloren.

Unter den folgenden Bedingungen wird die automatische EKG-Funktion abgebrochen
und das Gerdt Iduft im manuellen EKG-Modus:

¢ Eine automatische EKG-Erfassung wird beendet, bevor zehn Sekunden Daten
erfasst wurden.

¢ Die Vorschau eines automatisch erfassten EKGs wird abgelehnt.

Manuelles Aufzeichnen eines EKGs

44

1. Starten Sie einen Test fUr einen neuen Patienten. Weitere Informationen finden
Sie unter "Starten eines Tests fur einen neuen Patienten" auf Seite 30.

Anmerkung:
Wenn Sie ein EKG fur den aktuellen Patienten aufzeichnen mdchten,
beginnen Sie keinen neuen Patiententest.

2. Andern Sie bei Bedarf Ableitungssatz oder -format, Verstérkung, Geschwindigkeit
oder Filter. Weitere Informationen finden Sie unter "Andern von Ableitungssdtzen
und Ableitungsformaten” auf Seite 41 und "Andern von Geschwindigkeit,
Verstdrkung und Filter" auf Seite 42.

3. Nehmen Sie einen der folgenden Schritte vor, um die Aufzeichnung des
Patienten-EKGs zu starten:
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e Wadhlen Sie das Symbol Start EKG am unteren Rand des Bildschirms
Erfassung.

Start EKG

e Drucken Sie die Taste EKG auf der Tastatur:
8

e Drlcken Sie die Taste EKG auf dem Aufnahmemodul:

‘7 W

e

e s

Im Vor-Aufnahmemodus wird vom System geprtft, ob zehn Sekunden EKG-
Daten vorhanden sind.

e Wenn zehn Sekunden EKG-Daten verfligbar sind, zeichnet das System die
vorigen zehn Sekunden Daten zur Analyse auf. Die Erfassung kann nun nicht
mehr beendet oder abgebrochen werden.

e Wenn keine zehn Sekunden EKG-Daten verfligbar sind, zeichnet das System
so lange weiter auf, bis zehn Sekunden EKG-Daten vorliegen. Das Symbol
Start EKG wechselt zu Stopp EKG und die Zdhlung des Erfassungsfortschritts
wird auf dem Symbol angezeigt, bis zehn Sekunden Daten aufgezeichnet
wurden. Sie kdnnen die Erfassung abbrechen, bevor zehn Sekunden Daten
aufgezeichnet wurden. Weitere Informationen finden Sie unter “Stornieren
eines EKGs" auf Seite 46.

Im Nach-Aufnahmemodus beginnt das System mit der Aufzeichnung

der ndchsten zehn Sekunden EKG-Daten zur Analyse. Das Symbol

Start EKG wechselt zu Stopp EKG und die Zehn Sekunden-Z&hlung des
Erfassungsfortschritts wird auf dem Symbol angezeigt. Sie konnen die Erfassung
abbrechen, bevor zehn Sekunden Daten aufgezeichnet wurden. Weitere
Informationen finden Sie unter "Stornieren eines EKGs" auf Seite 46.

Die Erstellung des Patienten-EKG-Testberichts beginnt. Je nach Konfiguration
des Druckvorschaumodus und Hookup Advisor-Status wird der aufgezeichnete
EKG-Patiententest in einer separaten Registerkarte gedffnet.

Wenn ... Dann ...

Der Druckvorschaumodus ist Die EKG-Patientenbericht-Vorschau wird auf der

konfiguriert als Immer Registerkarte EKG angezeigt, damit Sie den Bericht
akzeptieren oder ablehnen. Weitere Informationen zum

Der Druckvorschaumodus ist Akzeptieren oder Ablehnen des Berichts finden Sie unter

konfiguriert als Gelb und der "Akzeptieren oder Ablehnen eines EKG-Patientenberichts”

Hookup Advisor-Status ist Gelb auf Seite 46.

oder Rot
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Wenn ...

Dann ...

Der Druckvorschaumodus ist
konfiguriert als Rot und der
Hookup Advisor-Status ist Rot

Der Druckvorschaumodus ist
konfiguriert als Gelb und der
Hookup Advisor-Status ist Griin

Der Druckvorschaumodus ist
konfiguriert als Rot und der
Hookup Advisor-Status ist Gelb
oder Griin

Der Druckvorschaumodus ist
konfiguriert als Nie

Die EKG-Patientenbericht-Vorschau wird nicht angezeigt.
Der EKG-Patientenbericht wird automatisch akzeptiert,
in der Liste Dateien gespeichert und zur Priafung auf

der Registerkarte EKG angezeigt. Weitere Informationen
finden Sie unter "Priifen eines EKG-Patientenberichts" auf
Seite 50.

Der Bericht wird automatisch gedruckt. Weitere
Informationen finden Sie unter "Automatisches Drucken
von EKG-Patientenberichten” auf Seite 51.

Wenn ein Ziel konfiguriert ist, an das EKG-Berichte nach
der Erfassung automatisch gesendet werden sollen,
wird der EKG-Bericht automatisch in die Warteschlange
der Berichte aufgenommen, deren Ubertragung an das
konfigurierte Ziel aussteht. Weitere Informationen sind
in "Anzeigen der Berichtswarteschlange" auf Seite 86
enthalten.

Anmerkung:
Wenn in einem der Pflichtfelder des Patientenberichts
demographische Patientendaten fehlen, wird der
Bericht nicht in die Ubertragungswarteschlange
aufgenommen. Es wird eine Fehlermeldung im
Benachrichtigungsbereich angezeigt. Sie missen die
Daten fur die Pflichtfelder angeben und den Bericht
manuell an das konfigurierte Ziel senden.

Stornieren eines EKGs

Sie konnen die Aufzeichnung eines EKGs beenden, bevor zehn Sekunden Daten

aufgezeichnet wurden.

Wadhlen Sie das Symbol Stopp EKG am unteren Rand des Bildschirms Erfassung,
um die EKG-Erfassung abzubrechen:

O

Stopp EKG

Das Gerdt beendet die Aufzeichnung der EKG-Daten und das Symbol Start EKG

erscheint.

Akzeptieren oder Ablehnen eines EKG-Patientenberichts

Eine Vorschau der aufgezeichneten zehn Sekunden Daten wird auf der Registerkarte
EKG im konfigurierten Berichtvorschauformat angezeigt, sofern folgende

Bedingungen erfllt sind:

e Das EKG wird im automatischen EKG-Modus aufgezeichnet.

¢ |hr Administrator hat den Vorschaumodus fiir die Anzeige der aufgezeichneten
zehn Sekunden Daten konfiguriert.
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Sie konnen diese Vorschau akzeptieren, um den EKG-Patientenbericht auf der
Registerkarte Dateien zu speichern oder ihn ablehnen und ein neues EKG starten.

Doe, Jehn Mannlich -

Pationten-IDE DODO34456  Gaschiecht

Tabelle 17: EKG-Registerkarte mit EKG-Patientenbericht-Vorschau

Element | Name Beschreibung
1 Banner Zeigt Patientendaten. Wdhlen Sie eine beliebige Stelle im
Patientendaten Banner Patientendaten, um die Patientendaten fir den

Patientenbericht zu bearbeiten. Andern Sie die Angaben durch
Eingabe Uber die Tastatur, Anhdngen einer Bestellung, Scannen
des Patienten-Barcodes, Auswdhlen eines Patienten auf der
Registerkarte Patienten oder Durchfihren einer ADT-Abfrage.

2 EKG-Patientenbericht | Zeigt einen EKG-Patientenbericht in der Vorschau. Bei einem

in der Vorschau mehrseitigen Patientenbericht wird rechts im Bildschirm ein Teil
einer anderen Seite angezeigt. Driicken Sie zum Umbldttern auf
die Links- und Rechtspfeile im Bildschirm.

Weitere Informationen zu Berichtformaten und dem
Standardlayout fiir den EKG-Patientenbericht finden Sie unter
"EKG-Berichtsformate" auf Seite 122.

3 Ablehnen Symbol Wahlen Sie das Symbol Ablehnen, um zur Live-Kurvenanzeige
im Bildschirm Erfassung zurtickzukehren.
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Element | Name Beschreibung

4 Akzeptieren Symbol | Wghlen Sie das Symbol Akzeptieren, um die
EKG-Patientenbericht-Vorschau zu akzeptieren und in der Liste
Dateien zu speichern. Der akzeptierte EKG-Patientenbericht wird
aufgefrischt und auf derselben Registerkarte angezeigt, wo er
mit zusdtzlichen Optionen geprift werden kann.

5 Live Registerkarte Wahlen Sie die Registerkarte Live, um zur Live-Kurvenanzeige
im Bildschirm Erfassung zuriickzukehren. Die aktuelle EKG-
Vorschau wird so lange beibehalten, bis Sie ein weiteres

EKG aufzeichnen oder die Vorschau wieder aufrufen und sie
akzeptieren oder ablehnen.

Zum Akzeptieren oder Ablehnen der EKG-Vorschau gehen Sie wie folgt vor:

1. Prufen Sie den Patientenbericht und den Hookup Advisor-Status.

2. Wenn die Option CRIT auf dem Gerdt aktiviert ist und mindestens ein kritischer
Wert wahrend der EKG-Erfassung erkannt wird, 6ffnet sich am oberen Rand der
EKG-Registerkarte ein Fenster mit Benachrichtigungen Uber die kritischen Werte.
Diese werden in der Reihenfolge angezeigt, in der sie erkannt wurden.

Kritisches Te

3. Wadhlen Sie Fortfahren zum Quittieren der einzelnen Benachrichtigungen.

Wenn Sie versuchen, andere Funktionen durchzufihren, wie etwa vor dem
Akzeptieren oder Ablehnen des EKGs auf einen der Bildschirme Einstellungen
oder Dienste zuzugreifen, erscheint eine Meldung mit dem Hinweis, dass das
EKG nicht gespeichert wurde und die Vorschau verloren geht, wenn Sie zum
jeweiligen Bildschirm wechseln.

Wadbhlen Sie eine der folgenden Mdglichkeiten:
e Wenn Sie Fortfahren wdhlen, geht die Vorschau verloren.

e Wenn Sie Abbrechen wdhlen, kdnnen Sie anschlieBend die EKG-Vorschau
akzeptieren oder ablehnen.

4. Akzeptieren bzw. verwerfen Sie die EKG-Vorschau auf der Grundlage des Hookup
Advisor-Status.

48 MAC™ VU360 2088531-071C



2088531-071C

Aufzeichnen eines EKGs oder Rhythmus

Wenn ...

Dann ...

Ndchste Schritte

Hookup Advisor-Status ist
,Grun”, EKG-Signalqualitat
ist gut. Das Symbol
Akzeptieren ist grin
hervorgehoben. Das
Symbol Ablehnen ist nicht
hervorgehoben.

Wdahlen Sie das Symbol
Akzeptieren:

Akzeptieren
Die
EKG-Patientenbericht-
Vorschau wird
akzeptiert und in
der Liste Dateien
gespeichert. Der
Patientenbericht wird
aufgefrischt und auf
derselben Registerkarte
angezeigt, wo er mit
zusdtzlichen Optionen
geprift werden kann.

e Prifen Sie den
EKG-Patientenbericht und
entscheiden Sie, wie Sie
weiter vorgehen. Weitere
Informationen finden Sie
unter "Priifen eines EKG-
Patientenberichts" auf Seite
50.

e Der EKG-Patientenbericht wird
automatisch gedruckt. Weitere
Information hierzu finden Sie
unter "Automatisches Drucken
von EKG-Berichten".

e Der Patientenbericht wird
in die Warteschlange der
Berichte aufgenommen,
deren Ubertragung an das
konfigurierte automatische Ziel

aussteht. Weitere Informationen

finden Sie unter "Anzeigen der

Berichtswarteschlange" auf Seite

86.

Anmerkung:
Wenn in einem der
Pflichtfelder des
Patientenberichts
demographische
Patientendaten fehlen,
wird der Bericht nicht in die

Ubertragungswarteschlange

aufgenommen. Es wird
eine Fehlermeldung im
Benachrichtigungsbereich
angezeigt. Sie mussen die
Daten fur die Pflichtfelder
angeben und den

Bericht manuell an das
konfigurierte Ziel senden.

Hookup Advisor-Status

ist ,Gelb" oder ,Rot", bei
der Aufzeichnung dieses
EKGs bestehen Probleme
mit der EKG-Signalqualitdt.
Das Symbol Ablehnen

ist als Hinweis auf den
Hookup Advisor-Status
blau hervorgehoben. Das
Symbol Akzeptieren ist nicht
hervorgehoben.

Wdhlen Sie das Symbol
Ablehnen:

X

Ablehnen

Der
EKG-Patientenbericht
wird verworfen.

Die Registerkarte
EKG-Vorschau wird
geschlossen und der
Bildschirm Erfassung
erneut aufgerufen.

Starten Sie ein neues EKG mit
demselben Patienten. Weitere

Informationen finden Sie unter "EKG-

Aufnahme im Uberblick" auf Seite
43.
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Prifen eines EKG-Patientenberichts

Nachdem das Zehn Sekunden-EKG erfasst und die EKG-Vorschau akzeptiert wurde,
wird der Patientenbericht im konfigurierten Berichtformat zur Priifung auf der
Registerkarte EKG angezeigt.

Wenn die Option CRIT auf dem Gerdt aktiviert ist und mindestens ein kritischer
Wert wahrend der EKG-Erfassung erkannt wird, 6ffnet sich am oberen Rand der
Registerkarte EKG ein Fenster mit Benachrichtigungen Uber die kritischen Werte.
Diese werden in der Reihenfolge angezeigt, in der sie erkannt wurden.

Fortfahren

Wahlen Sie Fortfahren, um die Benachrichtigung zu quittieren und mit anderen
Aufgaben fortzufahren.

Doe, John Mannlich —--

Tabelle 18: EKG-Registerkarte mit einem zur Priifung angezeigten
EKG-Patientenbericht

Element | Name Beschreibung
1 Banner Es werden Patientendaten wie z. B. der Vorname, Nachname,
Patientendaten das Geschlecht, Alter usw. angezeigt. Wahlen Sie eine beliebige

Stelle im Banner Patientendaten, um die Patientendaten fur den
Patientenbericht zu bearbeiten.
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Element | Name Beschreibung

2 EKG-Patientenbericht| Zeigt den EKG-Patientenbericht an. Bei einem mehrseitigen
Patientenbericht wird rechts im Bildschirm ein Teil einer anderen
Seite angezeigt. Wdhlen Sie zum Umbldttern die Links- und
Rechtspfeile im Bildschirm.

Weitere Informationen zu Berichtformaten und dem
Standardlayout fir den EKG-Patientenbericht finden Sie unter
"EKG-Berichtsformate" auf Seite 122.

3 Verstdrkung und Zum Andern der Kurvenverstérkung oder des Kurvenfilters
Filter wdhlen Sie eine beliebige Stelle im Bereich des Ellipsensymbols
neben Verstdrkung und Filter und wdhlen dann einen neuen
Wert in der erweiterten Liste. Der Patientenbericht wird mit der
gewdhlten Einstellung fur Verstarkung und Filter aufgefrischt.

4 Fertig Symbol SchlieBen des Patientenbericht nach Abschluss Ihrer Aufgaben.
Weitere Informationen finden Sie unter "SchlieBen eines
Patientenberichts" auf Seite 62.

5 Loschen Symbol Loschen des Patientenbericht. Weitere Informationen finden Sie
unter "Léschen eines Patientenberichts" auf Seite 61.

6 Bearbeiten Symbol | Bearbeiten von Patientendaten fur den Patientenbericht. Weitere
Informationen finden Sie unter "Bearbeiten von Patientendaten in
einem Patientenbericht" auf Seite 60.

7 Kopieren Symbol Drucken eines Patientenbericht-Exemplars. Weitere
Informationen finden Sie unter "Drucken eines Patientenberichts”
auf Seite 58.

8 Ubertragen Symbol | Ubertragen des Patientenbericht. Weitere Informationen sind in
"Ubertragen eines Patientenberichts an ein konfiguriertes Ziel" auf
Seite 56 enthalten.

9 Live Registerkarte Wadhlen Sie die Registerkarte Live, um zur Live-Kurvenanzeige im

Bildschirm Erfassung zuriickzukehren.

Wenn Sie ein neues EKG mit demselben Patienten starten mochten, wahlen

Sie die Registerkarte Live, um zur Live-Kurvenanzeige im Bildschirm Erfassung
zuriickzukehren, und starten Sie das EKG neu. Weitere Informationen finden Sie unter
"EKG-Aufnahme im Uberblick" auf Seite 43.

Zum Starten eines EKGs fur einen neuen Patienten wahlen Sie Start Neuer Patient.
Weitere Informationen finden Sie unter "Starten eines Tests fir einen neuen Patienten"
auf Seite 30.

Automatisches Drucken von EKG-Patientenberichten

Wenn ein Patientenbericht in der Liste Dateien gespeichert wird, wird dieser
automatisch im konfigurierten Berichtformat gedruckt.

Das konfigurierte Berichtformat gibt Folgendes vor:
e Anzahl der gedruckten Exemplare
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e Ein- oder Ausschluss von interpretativen 12SL-Aussagen
e Drucken aller Berichte

e Drucken nur der Berichte, die von der 12SL-Analyse als abnorm interpretiert
werden

Jeder EKG-Patientenbericht wird in der Reihenfolge des Empfangs gedruckt.
Wenn kein anderer Patientenberichte gedruckt wird, erfolgt der Druck des Berichts
unverziglich.

Sie sehen am unteren Bildschirmrand eine Fortschrittsmeldung, die den Druckstatus
angibt.

Wenn ein Druckerfehler auftritt, wird die Fortschrittsmeldung durch den
entsprechenden Druckerfehler ersetzt. Nach Fehlerbehebung wird das Drucken
automatisch neu gestartet. Weitere Informationen zu Druckerfehlern finden Sie unter
"Druckfehler" auf Seite 114.

Zum Unterbrechen eines Patientenbericht-Ausdrucks wdhlen Sie eine der folgenden
Moglichkeiten:

e Dricken Sie die Taste Stopp auf der Tastatur:

Stop

e Dricken Sie die Taste Stopp auf dem Aufnahmemodul:

Alle ausstehenden Druckauftrége werden abgebrochen.

Aufzeichnen eines Rhythmus

52

Vergewissern Sie sich, dass genligend Papier zum Drucken eines Rhythmus-Berichts
in den Papierschacht eingelegt ist.

Rhythmus-Berichte konnen je nachdem, wie das Gerdt fir lhren Standort
konfiguriert wurde, in digitaler Form in der Liste Dateien gespeichert oder auf Papier
ausgedruckt werden. Ein digitaler Rhythmus-Bericht kann nicht an ein konfiguriertes
automatisches Ziel Ubertragen werden.

1. Starten Sie einen Test fUr einen neuen Patienten. Siehe "Starten eines Tests fir
einen neuen Patienten” auf Seite 30.

2. Andern Sie bei Bedarf Ableitungssatz oder -format, Verstérkung, Geschwindigkeit
oder Filter. Siehe "Andern von Ableitungssdtzen und Ableitungsformaten” auf Seite
41.

3. Starten Sie den Rhythmus fur den Patienten mit einer der folgenden Methoden:

e Wadhlen Sie das Symbol Start Rhythmus im Bildschirm Erfassung:
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Start Rhwthmus

e Dricken Sie die Taste Rhythmus auf der Tastatur:

Rhythm

e Dricken Sie die Taste Rhythmus auf dem Aufnahmemodul:

(=)

e ===4

Das Symbol Start Rhythmus im Bildschirm Erfassung wechselt zu Stopp
Rhythmus. Wenn der Rhythmusmodus Nur Digital oder Beide konfiguriert
ist, wird auf dem Symbol eine bei einer Sekunde beginnende Zahlung des
Aufzeichnungsvorgangs angezeigt.

Wenn die Option Verzogerung Rhythmusausdruck deaktiviert ist, wird der
Rhythmus flr den Patienten in Echtzeit aufgezeichnet und/oder gedruckt.

Wenn die Option Verzogerung Rhythmusausdruck aktiviert ist, wird der
Rhythmus fir den Patienten auf der Grundlage der vorigen Zehn Sekunden
Daten aufgezeichnet und/oder gedruckt.

Rhythmusmodus | Verhalten

Nur Papier Der Rhythmus wird nur ausgedruckt. Er wird nicht digital aufgezeichnet.

Zum Beenden des Rhythmusausdrucks richten Sie sich nach Schritt "4".
Wenn Sie den Druckvorgang nicht beenden, wird so lange gedruckt, bis
kein Papier mehr im Papierschacht vorhanden ist.

Nur digital Der Rhythmus wird nur digital in Echtzeit aufgezeichnet, wobei die
konfigurierte Geschwindigkeit und Dauer angewendet werden.

Bei Ablauf der konfigurierten Dauer endet die Aufzeichnung des
Rhythmus. Der digitale Rhythmusbericht wird auf einer neuen
Registerkarte Rhythmus angezeigt und in der Liste Dateien gespeichert.

Der Rhythmus wird nicht ausgedruckt.

Wenn Sie die Aufzeichnung des Rhythmus vor Ablauf der konfigurierten
Dauer beenden mochten, fahren Sie mit Schritt “4" fort, anderenfalls mit
Schritt "5".
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Rhythmusmodus | Verhalten

Beide Der Rhythmus fir den Patienten wird digital in Echtzeit aufgezeichnet
und gedruckt, wobei die konfigurierte Geschwindigkeit und Dauer
angewendet werden.

Bei Ablauf der konfigurierten Dauer enden die Aufzeichnung und der
Ausdruck des Rhythmus. Der digitale Rhythmusbericht wird auf einer
neuen Registerkarte Rhythmus angezeigt und in der Liste Dateien
gespeichert.

Wenn Sie die Aufzeichnung und den Ausdruck des Rhythmus vor Ablauf
der konfigurierten Dauer beenden mochten, fahren Sie mit Schritt "4" fort,
anderenfalls mit Schritt "5".

Wenn ein Druckerfehler auftritt und das Drucken des Rhythmus unterbrochen
wird, missen Sie den Fehler beheben. Weitere Informationen finden Sie unter
"Druckfehler" auf Seite 114. Der digitale Rhythmus wird auch bei einem
Druckerfehler fortgesetzt. Zum Fortsetzen des Rhythmusausdrucks mussen Sie
den digitalen Rhythmus beenden und beides neu starten.

4. Wadbhlen Sie das Symbol Stopp Rhythmus im Bildschirm Erfassung, um die
Aufzeichnung des digitalen Rhythmus und den Druckvorgang zu beenden:

Wenn Sie das Drucken des Rhythmusberichts beenden, aber die digitale
Rhythmuserfassung fortsetzen mochten, nehmen Sie einen der folgenden
Schritte vor:

e Driicken Sie die Taste Stopp auf der Tastatur:

Stop
E v
e Dricken Sie die Taste Stopp auf dem Aufnahmemodul:
5. Prufen Sie den Rhythmusbericht. Weitere Informationen finden Sie unter "Priifen

eines digitalen Rhythmusberichts" auf Seite 54.
Prufen eines digitalen Rhythmusberichts

Nachdem der digitale Rhythmusbericht aufgezeichnet wurde, wird er zur Prifung auf
der Registerkarte Rhythmus angezeigt.
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Tabelle 19: Registerkarte ,,Rhythmus”

Element | Name Beschreibung
1 Banner Es werden Patientendaten wie z. B. der Vorname, Nachname,
Patientendaten das Geschlecht, Alter usw. angezeigt. Wdhlen Sie eine beliebige

Stelle im Banner Patientendaten, um die Patientendaten fir den
Rhythmusbericht zu bearbeiten.

2 Rhythmusbericht Der Rhythmusbericht wird angezeigt. Bei mehrseitigen
Rhythmusberichten driicken Sie zum Umblattern auf die Links-
und Rechtspfeile im Bildschirm. Ndheres zum Format von
Rhythmusberichten finden Sie unter “Rhythmusbericht-Format" auf

Seite 130.
3 Verstdrkung, Zum Andern der Verstérkung, des Filters oder der Geschwindigkeit
Filter und der Kurve wdhlen Sie eine beliebige Stelle im Bereich um das
Geschwindigkeit Ellipsensymbol in der unteren rechten Ecke der Registerkarte

Rhythmus und wdhlen dann einen neuen Wert in der erweiterten
Liste. Der Rhythmusbericht wird mit den gewdhlten Einstellungen
fur Verstdrkung, Filter und Geschwindigkeit aufgefrischt.

4 Fertig Symbol SchlieBen des Rhythmusberichts nach Abschluss Ihrer Aufgaben.
Weitere Informationen finden Sie unter "SchlieBen eines
Patientenberichts" auf Seite 62.

5 Loschen Symbol Loschen des Rhythmusberichts. Weitere Informationen finden Sie
unter “Loschen eines Patientenberichts" auf Seite 61.
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Element | Name Beschreibung

6 Bearbeiten Symbol | Bearbeiten von Patientendaten fur den Rhythmusbericht. Weitere
Informationen finden Sie unter "Bearbeiten von Patientendaten in
einem Patientenbericht" auf Seite 60.

7 Kopieren Symbol | Drucken eines Exemplars des Rhythmusberichts. Weitere
Informationen finden Sie unter “Drucken eines Patientenberichts”
auf Seite 58.
8 Ubertragen Ubertragen des Rhythmusberichts. Weitere Informationen finden
Symbol Sie unter "Ubertragen eines Patientenberichts an ein konfiguriertes

Ziel" auf Seite 56.

9 Live Registerkarte | Wdhlen Sie die Registerkarte Live, um zur Live-Kurvenanzeige im
Bildschirm Erfassung zuritickzukehren.

Wenn Sie einen neuen Rhythmus fur denselben Patienten starten mochten, wéhlen
Sie die Registerkarte Live, um zur Live-Kurvenanzeige im Bildschirm Erfassung
zurlckzukehren, und starten Sie den Rhythmus neu. Weitere Informationen finden Sie
unter "Aufzeichnen eines Rhythmus" auf Seite 52.

Zum Starten eines Rhythmus fUr einen neuen Patienten wdhlen Sie Start Neuer
Patient. Weitere Informationen finden Sie unter "Starten eines Tests fir einen neuen
Patienten" auf Seite 30.

Ubertragen eines Patientenberichts an ein konfiguriertes
Ziel
Vergewissern Sie sich vor Beginn des Verfahrens von Folgendem:

¢ Sie verflgen Uber die Berechtigung, Patientenberichte an ein konfiguriertes Ziel zu
Ubertragen.

e Das USB-Speichermedium unterstitzt das Dateisystem FAT32.

Widhlen Sie das richtige Ziel fir Ihren Patientenbericht. Weitere Informationen
entnehmen Sie bitte der folgenden Tabelle:

Patientenbericht- | Ziel Unterstiitztes Dateiformat
Typ
Ruhe-EKG DCP-Server-Ziel (MUSE v8 oder v9 und | Hilltop-Format
MUSE DICOM Gateway Pro SP1 oder
héher)
Ruhe-EKG USB-R/W-Datentrdger Formate PDF, Hilltop und Sapphire
XML
Digitaler Rhythmus | USB-R/W-Datentrdger PDF-Format
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Patientenbericht-
Typ

Ziel

Unterstiitztes Dateiformat

Digitaler Rhythmus

DCP-Server-Ziel (MUSE v9 SP6 oder
hoher und MUSE DICOM Gateway Pro
SP6 oder hoher)

PDF-Format

Wenn Sie einen Patientenbericht sofort nach der Erfassung an das Standard- oder ein
konfiguriertes Ziel Ubertragen mdchten, fihren Sie die folgenden Schritte durch:

1. Prifen Sie den Patientenbericht und bestétigen Sie, dass er an das erforderliche
Ziel Ubertragen werden kann.

Wie Sie einen EKG-Patientenbericht prifen, erfahren Sie unter "Priifen eines EKG-
Patientenberichts" auf Seite 50.

Informationen zum Prifen von Rhythmusberichten finden Sie unter "Priifen eines
digitalen Rhythmusberichts" auf Seite 54.

2. Zum Ubertragen des Berichts an das erforderliche Ziel fihren Sie einen der
folgenden Schritte durch:

Bericht

Ubertragungsziel fiir den

Fiihren Sie folgende Schritte durch:

Standardziel

Lo

Ubertragen

Wadhlen Sie das Symbol Ubertragen:

Ziel

Ein anderes konfiguriertes | 1. Wdhlen Sie eine beliebige Stelle rund um das Ellipsensymbol
in der unteren linken Ecke der Registerkarte, um das Menu
Ubertragen anzuzeigen.

Lo

Ubertragen

Ubertragen deaktiviert.

2. Wahlen Sie im erweiterten Menii Ubertragen das Ziel, an das
der Patientenbericht Ubertragen werden soll.

3. Wadhlen Sie das Symbol Ubertragen:

Das Symbol Ubertragen ist nur aktiviert, wenn mindestens ein Ziel
konfiguriert ist. Wenn keine Ziele konfiguriert sind, ist das Symbol

Der ausgewdhlte Patientenbericht wird in die Schlange aufgenommen,
verarbeitet und an das gewdhlte Ziel Gbertragen. Der Job-Status in der
Schlange wird aktualisiert. Informationen zum Status finden Sie unter "Anzeigen
der Berichtswarteschlange" auf Seite 86.

Der Status eines manuell Ubertragenen Jobs wird in folgendem Format
in der Benachrichtigungsleiste unten rechts im Bildschirm angezeigt:
<Bezeichnung_des_2Ziels>: <Job-Status>.

MAC™ VU360
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Wenn das Ziel beispielsweise USB heif3t und der Job-Status Fehlgeschlagen
lautet, wird der Status wie folgt dargestellt: USB: Fehlgeschlagen.

In der Spalte Gesendet der erweiterten Liste Dateien wird fir erfolgreich an das

Standardziel Ubertragene Patientenberichte ein Hakchen angezeigt.

Wenn

Folge

Die Ubertragungswarteschlange hat das
Hochstlimit von 1.000 Berichten erreicht; im
Benachrichtigungsbereich wird gemeldet,
dass die Ubertragungswarteschlange voll
ist und keine weiteren Berichte hinzugefigt
werden kdnnen.

Warten Sie, bis die Berichte in der
Warteschlange Ubertragen wurden und
versuchen Sie es dann erneut.

Der Patientenbericht wurde bereits

an das gewdhlte Ziel Gbertragen; im
Benachrichtigungsbereich erscheint
eine Aufforderung zur Bestdtigung, dass
der bereits Ubertragene Bericht erneut
Ubertragen werden soll.

Fihren Sie eine der folgenden Aktionen aus:

e Widhlen Sie OK, um den Patientenbericht
erneut zu Ubertragen.

¢ Wadhlen Sie Abbrechen, um die
Berichtlbertragung abzubrechen.

Patientendaten im Patientenbericht

sind unvollstdndig (z. B. sind Pflichtfelder
leer oder enthalten ungultige Daten); im
Benachrichtigungsbereich wird gemeldet,
dass der Patientenbericht aufgrund
unvollstandiger Patientendaten nicht
Ubertragen werden kann.

Fihren Sie die folgenden Schritte durch:

1. Bearbeiten Sie den Patientenbericht, um
fehlende Patientendaten zu ergdnzen.

2. Wiederholen Sie die Ubertragung.

Drucken eines Patientenberichts

Sie konnen den Rhythmus- oder EKG-Patientenbericht in einem beliebigen fir den
gewdhlten Ableitungssatz konfigurierten Berichtformat drucken.

58

1.

Ein EKG-Patientenbericht wird auf der Registerkarte EKG angezeigt.
Ein Rhythmusbericht wird auf der Registerkarte Rhythmus angezeigt.

Bevor Sie ein Exemplar des Berichts drucken, prifen Sie den Patientenbericht
und vergewissern Sie sich von Folgendem:

e Die Patientendaten im Patientenbericht sind richtig.

e EKG bzw. Rhythmus wurden mit der gewlnschten Verstérkung und dem

gewdinschten Filter aufgenommen.

Flhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

MAC™ VU360
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2Zum Drucken eines
Patientenbericht-Exemplars ...

Fiihren Sie folgende Schritte durch:

Im Standard- oder gewdhlten
Berichtformat, das auf der
Registerkarte EKG oder
Rhythmus angezeigt wird

Wdhlen Sie das Symbol Kopieren:

Kopieren

Es wird ein Auftrag zum Drucken eines Patientenbericht-
Exemplars im Standardberichtformat an den Drucker
gesendet.

In einem anderen Berichtformat

1. Wadbhlen Sie eine beliebige Stelle rund um das
Ellipsensymbol unten links auf der Registerkarte
EKG bzw. Rhythmus, um das Menu Ausgabeformat
anzuzeigen.

2. Wadhlen Sie im erweiterten Menu Ausgabeformat
das gewtinschte Berichtformat fir den Druck eines
Berichtexemplars.

Es stehen nur die Berichtformate zur Auswahl zur
Verfligung, die fir den zur Aufzeichnung des EKGs bzw.
Rhythmus verwendeten Ableitungssatz unterstitzt
werden. Wenn beispielsweise ein 12-Ableitungs-EKG
aufgezeichnet wurde, stehen Patientenbericht-Formate
fur 12-Ableitungs-EKGs zur Auswahl.

3. Wadhlen Sie das Symbol Kopieren:

Kopieren

Der Patientenbericht wird aufgefrischt und auf der
Registerkarte EKG oder Rhythmus im gewdhlten
Berichtformat angezeigt. Es wird ein Auftrag zum Drucken
eines Exemplars des EKGs oder Rhythmus im gewdhlten
Berichtformat an den Drucker gesendet.

Der Patientenbericht wird in der Reihenfolge des Empfangs gedruckt. Wenn
kein anderer Patientenberichte gedruckt wird, erfolgt der Druck des Berichts
unverziglich. Sie sehen am unteren Bildschirmrand eine Fortschrittsmeldung, die

den Druckstatus angibt.

Wenn ein Druckerfehler auftritt, wird die Fortschrittsmeldung durch den
Druckerfehler ersetzt. Nach Fehlerbehebung wird das Drucken automatisch neu
gestartet. Weitere Informationen zu Druckerfehlern finden Sie unter "Druckfehler"

auf Seite 114.

Zum Unterbrechen eines Patientenbericht-Ausdrucks wdhlen Sie eine der

folgenden Maglichkeiten:

e Driicken Sie die Taste Stopp auf der Tastatur:

MAC™ VU360
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Stap

e Drlcken Sie die Taste Stopp auf dem Aufnahmemodul:
Bearbeiten von Patientendaten in einem Patientenbericht

Vergewissern Sie sich, dass Sie Uber die Berechtigung verfligen, Patientenberichte zu
bearbeiten.

Nachdem ein Test erfasst wurde, kdnnen Sie die Patientendaten durch Eingabe tber
die Tastatur oder durch Anhdngen einer Bestellung bearbeiten. Wenn eine Bestellung
an einen Patiententest angehdngt wird, sind einige Felder schreibgeschitzt.

Wenn Sie versuchen, eine Bestellung zu bearbeiten oder an einen Patientenbericht
anzuhdngen, der an das Standardziel Gbertragen wurde, wird eine Fehlermeldung
angezeigt.

Patientendaten kdnnen nicht durch Scannen eines Patienten-Barcodes, Auswdhlen
einer Patientenakte aus der Liste Patienten oder Durchfiihren einer ADT-Abfrage
bearbeitet werden.

ACHTUNG:
UNGENAUE PATIENTENDATEN - Ungenaue Patientendaten kdnnen zu
NichtUbereinstimmungen von Patientendaten fuhren. Einem falschen
Patienten zugeordnete Informationen flhren zu falschen Patientendaten, die
sowohl die Diagnose als auch die Behandlung beeintréchtigen kénnen.
Prifen Sie die Patienteninformation bei jedem neuen Patienten. Vergewissern
Sie sich, dass Sie die Patientendaten flr den richtigen Patienten eingeben.

1.  Zum Bearbeiten von Patientendaten fir den Patientenbericht wdhlen Sie das
Symbol Bearbeiten auf der Registerkarte EKG oder Rhythmus im Bildschirm
Erfassung:

£

Bearbeiten

Es offnet sich der Bildschirm Patientendaten.

2. Bearbeiten Sie die Patientendaten Uber die Tastatur. Siehe "Eingeben oder
Bearbeiten von Patientendaten Uber die Tastatur" auf Seite 36.

3. Wadhlen Sie Speichern, um Ilhre Anderungen fiir diesen Patienten zu speichern
und den Bildschirm zu reduzieren.

Wenn Sie vor dem Speichern ein anderes Symbol am unteren Rand der
Registerkarte wahlen, wird der Bildschirm Patientendaten reduziert und die
bearbeiteten Patientendaten werden gespeichert.
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Die aktualisierten Patientendaten werden im Patientenbericht angezeigt.

Loschen eines Patientenberichts

Vergewissern Sie sich, dass Sie Uber die Berechtigung verfigen, um Rhythmus- oder

EKG-Patientenberichte zu I6schen.

Anmerkung:

Wenn Sie keine Berechtigung zum Anzeigen von Patientenberichte, wohl aber
zum Loschen von Patientenberichte haben, kdnnen Sie nur Patientenberichte

anzeigen und léschen, die Sie in der aktuellen Sitzung erstellt haben.

1. Wadhlen Sie das Symbol Léschen auf der Registerkarte EKG oder Rhythmus im
Bildschirm Erfassung, um den Patientenbericht zu |6schen:

Liaschen

Sie werden dazu aufgefordert, zu bestdtigen, ob Sie den Patientenbericht
unwiderruflich I16schen mochten.

2.  Wodhlen Sie Loschen, um den Patientenbericht zu |6schen.

Die ausgewdhlten Patientenberichte werden aus der Liste Dateien geldscht.

3. Wenn Sie versuchen, einen Patientenbericht zu I6schen, der noch nicht
an das Standardziel Ubertragen wurde, erscheint méglicherweise eine
Bestatigungsmeldung (sofern Ihr Administrator eine Meldung konfiguriert hat).
Flhren Sie eine der folgenden Aktionen aus:

e Wadhlen Sie Loschen, um den Patientenbericht zu I6schen. Der ausgewdhlte
Patientenbericht wird aus der Liste Dateien entfernt. Durch Loschen des
Patientenberichts wird die Registerkarte geschlossen, auf der der Bericht
angezeigt wurde, und die Registerkarte Live wird wieder aufgerufen.

e Wadbhlen Sie Abbrechen, um den Loschvorgang abzubrechen. Der
ausgewdhlte Patientenbericht wird nicht aus der Liste Dateien entfernt.

Betrachten des Patientenberichts

2088531-071C

Die folgenden Symbole auf der EKG- oder Rhythmus-Registerkarte dienen zum
Anzeigen des Patientenberichts:

Symbol | Name Beschreibung

Ansicht Wahlen Sie dieses Symbol oder tippen Sie doppelt auf den
maximieren Patientenbericht, um die Berichtansicht zu maximieren.

minimieren maximierten Patientenbericht, um die Berichtansicht zu minimieren.

E Ansicht Wdahlen Sie dieses Symbol oder tippen Sie doppelt auf den
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Aufzeichnen eines EKGs oder Rhythmus

Name Beschreibung

Vorige Wahlen Sie dieses Symbol, um zur vorigen Seite eines mehrseitigen
Berichts zu wechseln.

Néchste Wahlen Sie dieses Symbol, um zur ndchsten Seite eines mehrseitigen
Berichts zu wechseln.

SchlieBen eines Patientenberichts

62

Prifen Sie den Patientenbericht.

Wdhlen Sie, wenn Sie Ihre Aufgaben abgeschlossen haben, das Symbol
Fertig auf der Registerkarte EKG oder Rhythmus, um den Patientenbericht zu
schlieBen:

Fertig

Sie werden in einer Meldung gefragt, ob Sie einen neuen Patiententest starten
mochten.

Wdhlen Sie eine der folgenden Mdéglichkeiten:

e Start Neuer Patient zum Starten eines Tests fir einen neuen Patienten.
Weitere Informationen finden Sie unter "Starten eines Tests flr einen neuen
Patienten" auf Seite 30.

¢ Mit demselben Patienten fortfahren zum Starten eines Tests fir denselben
Patienten.
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Wenn das Bestellungsmanagement aktiviert ist, wird die Liste Bestellungen
im Erfassungsbildschirm angezeigt. Sie konnen Bestellungen von einem

Bestellungsmanagement-Server (z. B. einem MUSE-System) abrufen, der mit lhrem
Netzwerk verbunden ist.

Wenn die Bestellungsliste automatisch oder manuell aktualisiert wird, werden neue
Bestellungen in die Liste aufgenommen.

Die folgende Abbildung zeigt die Liste Bestellungen in reduzierter Form:

Test, Patient

Tabelle 20: Reduzierte Bestellungen-Liste

Element | Name Beschreibung
1 Registerkarte Zeigt eine Liste der von einem Bestellungsmanagement-Server
Bestellungen heruntergeladenen Bestellungen. Ein Filtersymbol neben dem

Namen der Registerkarte gibt an, dass die Bestellungsliste nach

einem Standort gefiltert ist.
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reduzierten Liste
Bestellungen

Element | Name Beschreibung
2 Erweitern Offnen der erweiterten Bestellungen-Liste.
Symbol
3 Spalten der Es werden bis zu vier konfigurierbare Spalten angezeigt, die

Informationen Uber die Bestellungen bieten. Diese Ansicht enthdlt
mindestens eine der folgenden Spalten: Patientenname, Patienten-
ID oder Besuchsnummer.

Symbol

4 Navigationspfeile | Wechseln zur vorigen und néchsten Seite in der Liste Bestellungen.

5 Letzt.Update Es werden das Datum und die Uhrzeit der letzten Aktualisierung der
Datum und Zeit | Bestellungsliste angezeigt.

6 Aktualisieren Herunterladen der Bestellungsliste.

Die folgende Abbildung zeigt die Liste Bestellungen in ihrer erweiterten Form:

7

.

G

T Fitertage

Tabelle 21: Erweiterte Liste Bestellungen

Element

Name

Beschreibung

1

Registerkarte
Bestellungen

Zeigt die erweiterte Liste Bestellungen. Ein Filtersymbol neben dem
Namen der Registerkarte gibt an, dass die Bestellungsliste nach
einem Standort gefiltert ist.

2 Filterlage Liste | Wdhlen Sie eine beliebige Stelle im Feld Filterlage. Wdhlen Sie
im Aufklappment den Standortfilter, der auf die Bestellungsliste
angewendet werden soll.

3 Reduzieren Reduzieren der Liste Bestellungen.

Symbol

MAC™ VU360
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Element | Name Beschreibung
4 Spalten der Es werden bis zu elf konfigurierbare Spalten angezeigt, die
erweiterten Liste | Informationen Uber die Bestellungen bieten.
Bestellungen
5 Navigationspfeile | Wechseln zur vorigen und néchsten Seite in der Liste Bestellungen.
6 Letzt.Update Es werden das Datum und die Uhrzeit der letzten Aktualisierung der
Datum und Bestellungsliste angezeigt.
Uhrzeit
7 Aktualisieren Herunterladen der Bestellungsliste.

Symbol

Einem Patiententest kann nur jeweils eine Bestellung zugeordnet sein.

Bestellungen kénnen nicht angehdngt werden an:

e (Ubertragene Patientenberichte oder

¢ Patientenberichte fir digitalen Rhythmus.

Wenn Sie nicht Uber die Berechtigungen verfiigen, um Patientenberichte zu dndern,
konnen Sie keine Bestellung an den Patientenbericht anhdngen.

Wenn eine Bestellung an einen Patiententest angehéngt wird, sind alle Felder auBer
den folgenden schreibgeschitzt:

e Blutdruck

e Zimmer-Nr

e Bett-Nummer

e Test Indikation

e Prioritat

e Bemerkungen

e Techniker

¢ Patientenanamnese

e <Frage>
¢ Behand. Arzt ID

e Behand. Arzt Vorname

e Behand. Arzt Zuname

ACHTUNG:
UNGENAUE PATIENTENDATEN - Ungenaue Patientendaten kénnen zu
NichtUbereinstimmungen von Patientendaten fihren. Einem falschen Patienten
zugeordnete Informationen fuhren zu falschen Patientendaten, die sowohl die
Diagnose als auch die Behandlung beeintrdchtigen konnen.

Prifen Sie die Patienteninformation bei jedem neuen Patienten. Vergewissern Sie
sich, dass Sie die richtige Bestellung fur den richtigen Patienten anhdngen.
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Automatische Aktualisierung der Bestellungsliste

Zur automatischen Aktualisierung der Bestellungen durch den
Bestellungsmanagement-Server muss Ihr Administrator die Auto-Update-Option
aktiviert haben. Bestellungen werden unter folgenden Bedingungen automatisch
aktualisiert:

¢ Das Gerdt wird eingeschaltet.

e Ein Benutzer meldet sich auf dem Gerdt an oder entsperrt das Gerdt.

¢ Die Schaltflache Start Neuer Patient wird gewdhlt.

e Ein Bericht wird erfolgreich im Netzwerk an ein entferntes Gerdt Gbertragen.

Das Datum und die Uhrzeit fir Letzt.Update werden aktualisiert. Wenn Bestellungen
nicht automatisch aktualisiert werden, erscheinen keine Fehlermeldungen. Sie
kénnen die Liste Bestellungen auch manuell aktualisieren.

Manuelle Aktualisierung der Bestellungsliste

Sie kdnnen die Bestellungsliste jederzeit manuell aktualisieren, selbst dann, wenn die
automatische Aktualisierungsoption aktiviert ist.

1. Wadhlen Sie auf dem Bildschirm Erfassung die Registerkarte Bestellungen.
Die reduzierte Liste Bestellungen 6ffnet sich.

2. Wadhlen Sie das Symbol Aktualisieren, um die Bestellungsliste zu aktualisieren.

Die Bestellungsliste wird aufgefrischt und um die neuesten Informationen
aktualisiert. Alle vorigen Daten werden Uberschrieben. Das Datum und
die Uhrzeit der letzten Aktualisierung der Liste werden neben dem Symbol
Aktualisieren angezeigt.

Wenn das Gerdt nicht mit dem Netzwerk verbunden ist, erscheint eine Meldung
im Benachrichtigungsbereich, die darauf hinweist, dass die Aktualisierung
fehlgeschlagen ist, da das Gerdt nicht mit dem Netzwerk verbunden ist.

Wenn die Meldung weiterhin erscheint, wenden Sie sich zur Lésung des
Netzwerkproblems an lhren Administrator.

Wenn das Gerdt nicht mit dem Bestellungsmanagement-Server verbunden
werden kann, erscheint eine Meldung im Benachrichtigungsbereich, die darauf
hinweist, dass die Aktualisierung fehlgeschlagen ist, da keine Verbindung zum
Bestellungsmanagement-Server hergestellt werden konnte. Wenn die Meldung
weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an lhren Administrator.
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Es konnen max. 1000 Bestellungen heruntergeladen werden Wenn die Anzahl
der Bestellungen die Grenze Uberschreitet, wird eine Fehlermeldung angezeigt,
die Sie anweist, den Filter fiir das Herunterladen von Bestellungen zu bearbeiten.

Sortieren der Bestellungen in der Bestellungsliste

StandardmdBig ist die Liste Bestellungen in absteigender Reihenfolge nach der
Spalte Abteilung sortiert, sofern die Spalte Abteilung als eine der angezeigten
Spalten konfiguriert wurde.

Falls die Spalte Abteilung nicht fir die Anzeige in der Liste Bestellungen konfiguriert
ist, wird die Liste in absteigender Reihenfolge nach derjenigen Spalte sortiert, die als
erste Spalte in der Anzeige konfiguriert ist.

Sie konnen die Sortierreihenfolge éndern, indem Sie eine beliebige der
Spaltentberschriften auswdhlen. Die Bestellungsliste wird in aufsteigender
Reihenfolge nach der ausgewdhlten Spalte sortiert. Wenn Sie dieselbe
Spaltentberschrift erneut auswdhlen, wird die Liste in umgekehrter Reihenfolge
sortiert. Wenn Sie eine andere SpaltenUberschrift auswdhlen, wird die Liste in
aufsteigender Reihenfolge nach jener Spalte sortiert.

Wenn Sie die Spaltentberschrift Prioritdt auswdhlen oder die Spalte Prioritat die
erste Spalte ist, wird die Bestellungsliste wie folgt nach PrioritGt sortiert:

e STAT

e ASAP

e Prdoperativ
e Ruckruf

e Routine

Wenn Sie die Spalte Prioritdt erneut auswdhlen, wird die Sortierreihenfolge
umgekehrt.

Anderungen der Sortierreihenfolge sind wirksam, bis Sie sich abmelden oder das
Gerdt herunterfahren.

Filtern von Bestellungen in der Bestellungsliste

2088531-071C

Die Liste Bestellungen wird nach Alle Standorte anzeigen gefiltert und enthdlt
alle Bestellungen von allen Standorten. Sie kdnnen eine konfigurierte Filtergruppe
anwenden oder die Liste nach dem Standort eines Patienten filtern.

Es ist nicht mdglich, einen Filter auf die reduzierte Liste Bestellungen anzuwenden.
Wenn ein Standortfilter auf die erweiterte Liste Bestellungen angewendet wurde,
ist bei reduzierter Liste Bestellungen ein Filtersymbol auf der Registerkarte
Bestellungen zu sehen.

1. Wadbhlen Sie auf dem Bildschirm Erfassung die Registerkarte Bestellungen.
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Die reduzierte Liste Bestellungen &ffnet sich.

2. Zum Anzeigen einer erweiterten Liste der Bestellungen wdhlen Sie das Symbol
Erweitern:

Die erweiterte Liste Bestellungen 6ffnet sich. StandardmdBig wird der Filter

Alle zeigen angewendet Ji IR Und alle Standorte werden
angezeigt.

3. Wadhlen Sie in der Aufklappliste den gewtinschten Standort als Filter aus.
Die Bestellungsliste wird aufgefrischt und es werden nur die Standorte des
gewdbhlten Filters angezeigt. Auf der Registerkarte Bestellungen wird in der

reduzierten Liste ein Filtersymbol angezeigt, um darauf hinzuweisen, dass
die Bestellungsliste gefiltert ist und nicht alle Bestellungen aufgefuhrt sind.

Sie wdhlen... Dann:

Eine vorkonfigurierte Filtergruppe In der Bestellungsliste werden nur die
Standorte der gewdbhlten Filtergruppe
angezeigt.

Aktueller Standort Patient In der Bestellungsliste wird nur der in den
Gerdteeinstellungen konfigurierte aktuelle
Standort des Gerdts angezeigt.

Anforderung an neuen Patiententest anhangen

Anmerkung:
Bestellung kann nicht angehdngt werden. Bestellung ist bereits an einen
anderen Test angehdngt. Die Bestellung muss erst gelost werden. Siehe
"Ablosen einer Bestellung von einem Patiententest" auf Seite 70.

1. Starten Sie einen Test fur den neuen Patienten. Weitere Informationen finden Sie
unter "Starten eines Tests fiir einen neuen Patienten" auf Seite 30.

2. Tippen Sie doppelt auf die Bestellung in der Liste Bestellungen, um sie an den
aktuellen Patiententest anzuhéngen.

Wenn Dann

Die Patientendaten wurden nach Beginn Es besteht keine Datendiskrepanz

des Tests nicht manuell in den Bildschirm nach dem Anhdngen der Bestellung.
Patientendaten eingegeben. Die Bestellungsnummer und andere in

der Bestellung enthaltenen Angaben
werden deswegen in den Patiententest-
Datensatz tbernommen und der Bildschirm
Patientendaten wird automatisch erweitert.
Der Status der Bestellung wird in Angehdngt
abgedndert. Wechseln Sie zu Schritt "4".
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Wenn

Dann

Die Patientendaten wurden nach Beginn
des Tests manuell in den Bildschirm
Patientendaten eingegeben.

Es besteht eine Datendiskrepanz zwischen
den Bestellungsdaten und den manuell
eingegebenen Daten. Eine Warnung wird

angezeigt, die auf eine Diskrepanz im
Patientennamen oder in der Patienten-ID
hinweist, und die Bestatigung erfordert,
dass die ausgewdhlte Bestellung an den
Patiententest angehdngt werden kann,
womit die bestehenden Patientendaten
Uberschrieben werden. Fahren Sie mit
Schritt "3" fort.

3. Wadhlen Sie Ja, um die Patientendaten mit den Daten aus der Bestellung zu
Uberschreiben. Die Bestellung wird an den Patientenbericht angehdngt.

¢ Alle Angaben der in der Bestellung enthaltenen Patientendatenfelder werden
in den Test Gbernommen und Uberschreiben die bestehenden Angaben.

e Der Status der Bestellung wird in Angehdngt abgedndert.

4. Die Testdaten im Bildschirm Patientendaten aktualisieren und Speichern
auswdhlen. Weitere Informationen finden Sie unter "Eingeben oder Bearbeiten
von Patientendaten Uber die Tastatur" auf Seite 36.

5. Zeichnen Sie das EKG auf. Weitere Informationen finden Sie unter "Manuelles
Aufzeichnen eines EKGs" auf Seite 44.

Anhdngen einer Bestellung an einen abgeschlossenen
Patiententest

Anmerkung:
Bestellung kann nicht angehdngt werden. Bestellung ist bereits an einen
anderen Test angehdngt. Die Bestellung muss erst geldst werden. Siehe
"Ablosen einer Bestellung von einem Patiententest" auf Seite 70.

1. Offnen Sie Uber die Liste Dateien den gespeicherten Patientenbericht.

2. Tippen Sie doppelt auf die Bestellung in der Liste Bestellungen, um sie an den
aktuellen Patiententest anzuhdngen.

Wenn Dann

2088531-071C

Die Patientendaten wurden nach Beginn
des Tests nicht manuell in den Bildschirm
Patientendaten eingegeben.

Es liegt keine Datendiskrepanz vor, es wird
aber eine Nachricht mit der Aufforderung
angezeigt, das Anhéngen der ausgewdhlten
Bestellung an den Patiententest zu
bestdtigen, womit die bestehenden
Patientendaten Uberschrieben werden.
Wechseln Sie zu Schritt "3".
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Wenn Dann

Die Patientendaten wurden nach Beginn Es besteht eine Datendiskrepanz zwischen
des Tests manuell in den Bildschirm den Bestellungsdaten und den manuell
Patientendaten eingegeben. eingegebenen Daten. Eine Warnung wird

angezeigt, die auf eine Diskrepanz im
Patientennamen oder in der Patienten-ID
hinweist, und die Bestatigung erfordert,
dass die ausgewdhlte Bestellung an den
Patiententest angehdngt werden kann,
womit die bestehenden Patientendaten
Uberschrieben werden. Fahren Sie mit
Schritt "3" fort.

3. Wadhlen Sie Ja, um die Patientendaten mit den Daten aus der Bestellung zu
aktualisieren. Die Bestellung wird an den Patientenbericht angehdngt.

¢ Alle Angaben der in der Bestellung enthaltenen Patientendatenfelder werden
in den Test Gbernommen und Uberschreiben die bestehenden Angaben.

e Der Status der Bestellung wird in Angehdngt abgedndert.

4. Die Testdaten im Bildschirm Patientendaten aktualisieren und Speichern
auswdhlen. Weitere Informationen finden Sie unter "Eingeben oder Bearbeiten
von Patientendaten Uber die Tastatur" auf Seite 36.

Ablosen einer Bestellung von einem Patiententest

Bevor Sie mit diesem Vorgang beginnen, sicherstellen, dass der Patiententest mit der
falschen Bestellung nicht schon am vorgegebenen Zielort angelangt ist.

Anmerkung:
Wenn der Patiententest, an den die Bestellung angehdngt ist, bereist am
vorgegebenen Zielort angekommen ist, kann die Bestellung nicht vom Test
gelost werden. Es wird gemeldet, dass der Patiententest bereits Ubertragen
wurde und die Bestellung nicht abgeldst werden kann.

1. Aus der Liste Dateien den Patientenbericht mit der falschen Bestellung
auswdhlen, die entfernt werden soll.

Der Patientenbericht wird in der Registerkarte EKG angezeigt.

2. Erweitern Sie den Bildschirm Patientendaten und rollen Sie ihn bis zum Feld
Bestellnr ab.

3. Wahlen Sie Ablosen neben dem Feld Bestellnr, um die Daten aus dem Feld zu
|0schen.

Es wird eine Meldung mit der Aufforderung an den Benutzer angezeigt, den
Abldésevorgang zu bestdtigen.

4. Wadbhlen Sie Ja, um die Bestellung vom aktuellen Patiententest zu |6sen.
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Das Feld mit der Bestellungsnummer ist frei.

5. Wadhlen Sie Speichern, um lhre Anderungen zu speichern.

Die Bestellung wird vom Patiententest abgeldst und kehrt zum Status Geoffnet
zurdck.

Andern der an einen Patiententest angehdngten
Bestellung

Wenn eine falsche Bestellung an einen Patiententest angehdngt wurde, wie folgt
vorgehen, um die Bestellung vom Patiententest zu |6sen und mit einer anderen
Bestellung zu ersetzen.

Bevor Sie mit diesem Vorgang beginnen, sicherstellen, dass der Patiententest nicht
schon am Zielort angelangt ist. Weist der Test den Status Gesendet Ja auf (wenn der
Test zum Beispiel bereits an sein Standardziel gesendet wurde), kann die Bestellung
nicht mehr vom Test entfernt werden. Es wird gemeldet, dass der Patiententest
bereits Ubertragen wurde und die Bestellung nicht abgelést werden kann.

ACHTUNG:
UNGENAUE PATIENTENDATEN - Ungenaue Patientendaten kénnen zu
NichtUbereinstimmungen von Patientendaten fuhren. Einem falschen
Patienten zugeordnete Informationen fihren zu falschen Patientendaten, die
sowohl die Diagnose als auch die Behandlung beeintréchtigen kénnen.

Die Patienteninformation bei jedem neuen Patienten Uberprifen. Vergewissern
Sie sich, dass Sie die richtige Bestellung fir den richtigen Patienten anhéngen.

1. Die falsche Bestellung vom Patiententest I6sen. Siehe "Abldsen einer Bestellung
von einem Patiententest" auf Seite 70.

2. Dierichtige Bestellung an den Patiententest anhdngen. Siehe "Anhdngen einer
Bestellung an einen abgeschlossenen Patiententest” auf Seite 69.

Bestellungsstatus

2088531-071C

Jede Bestellung in der Liste Bestellungen weist einen Status auf:
e Offen

e Ausstehend

e Angehdngt

Wenn eine Bestellung vom Bestellungsmanagement-Server heruntergeladen

wird, kann dessen Status Offen oder Ausstehend sein. Nachdem ein EKG fur eine
Bestellung erfasst oder eine Bestellung an einen vorhandenen EKG-Patientenbericht
angehdngt wurde, nimmt die Bestellung in der Liste Bestellungen den Status
Angehdngt an.
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In der folgenden Tabelle sind verschiedene Anderungen des Bestellungsstatus
beschrieben:

Wenn... Dann:
Sie figen einem Patiententest Uber die Liste e Der Bestellungsstatus wechselt von Offen zu
Bestellungen eine Bestellung hinzu. Angehdngt.

e Der MUSE-Server wird benachrichtigt, den
Status der entsprechenden Bestellung auf
dem MUSE-System von Offen in Ausstehend
abzudndern, sofern das Ger&t ans Netzwerk
angeschlossen ist. Wenn der Versuch, den
Server zu benachrichtigen, fehlschlégt, bleibt

der Status Offen.
Die Bestellungsnummer wird vor der EKG- Der Bestellungsstatus wechselt von Angehdngt
Erfassung von einem Patiententest gelost. zu Offen.

Der Bestellungsstatus wechselt auf dem MUSE-
System von Ausstehend zu Offen.

Eine an einen erfassten, nicht Gbertragenen Der Bestellungsstatus wechselt von Angehdngt
EKG-Patiententest angehdngte Bestellung wird | zu Offen.
abgelost.

Der Bestellungsstatus wechselt auf dem MUSE-
System von Ausstehend zu Offen.

Bei Aktualisierung der Bestellungsliste werden die Bestellungen, die an vollstdndige,
an den MUSE-Server Ubertragene EKG-Patientenberichte angehdngt sind, aus der
Liste Bestellungen geldscht und neue Bestellungen werden vom MUSE-Server
heruntergeladen.

Anmerkung:
Der Bestellungsstatus Angehdngt wird in den Ubertragenen Patientenberichten
nicht berlcksichtigt.
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In der Liste Dateien werden gespeicherte Rhythmus- und EKG-
Patientenberichtdateien angezeigt.

Die folgende Abbildung zeigt die Liste Dateien in reduzierter Form:

TEST PATIEN

TEST PATIEMNT

TEST PATIEN TEST PATIENT

TEST PATIENT

TEST PATIENT

Tabelle 22: Reduzierte Dateien-Liste

Element | Name Beschreibung

1 Registerkarte Offnen der reduzierten Dateien-Liste, in der die gespeicherten
Dateien Patientenberichte enthalten sind.

2 Ausdehnen Offnen der erweiterten Dateien-Liste.
Symbol

3 Spalten der Anzeige der Spalten, die Informationen Uber die gespeicherten
reduzierten Liste | Patientenberichte liefern.
Dateien

4 Navigationspfeile| Wechseln zur vorigen und ndchsten Seite in der Liste Dateien.

2088531-071C MAC™ VU360
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Element

Name

Beschreibung

Ausdehnen Pfeil

Erweitern des Hookup Advisor-Elektrodenanlageschemas. Im

erweiterten Zustand Uberlagert das Bild die Liste Dateien.

Die folgende Abbildung zeigt die Liste Dateien in ihrer erweiterten Form:

®

© ®

Tabelle 23: Erweiterte Liste Dateien

Element | Name Beschreibung

1 Registerkarte Offnen der erweiterten Liste Dateien, in der die gespeicherten
Dateien Patientenberichte enthalten sind.

2 Reduzieren Reduzieren der Liste Dateien.
Symbol

3 Spalten der Anzeige der Spalten, die Informationen Gber die gespeicherten
erweiterten Liste | Patientenberichte liefern.
Dateien

4 Navigationspfeile | Wechseln zur vorigen und ndchsten Seite in der Liste Dateien.

5 Loschen Symbol | Loschen der ausgewdhlten Patientenberichte.

6 Bearbeiten Bearbeiten von Patientendaten fur den ausgewdhlten
Symbol Patientenbericht.

7 Kopieren Drucken einer Kopie der ausgewdhlten Patientenberichte.
Symbol

8 Ubertragen Ubertragen der Patientenberichte an das ausgewdhilte Ziel.
Symbol

MAC™ VU360
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Element | Name Beschreibung
9 Destination
MenU

Prifen eines gespeicherten Patientenberichts

Vergewissern Sie sich, dass Sie Uber die Berechtigung verfligen, Rhythmus- oder
EKG-Patientenberichte in der Liste Dateien einzusehen. Ohne diese Berechtigung
kénnen Sie nur die Patientenberichte anzeigen, die Sie in der aktuellen Sitzung erstellt
haben.

1. Wadbhlen Sie auf dem Bildschirm Erfassung die Registerkarte Dateien.
Die reduzierte Liste Dateien 6ffnet sich.

2. Widhlen Sie den Rhythmus- oder EKG-Patientenbericht, den Sie einsehen
mochten.

Ein EKG-Patientenbericht wird auf der Registerkarte EKG gedffnet.
Ein Rhythmusbericht wird auf der Registerkarte Rhythmus gedffnet.

3. Prifen Sie den Patientenbericht und nehmen Sie erforderliche Anderungen
vor, bevor Sie ein Exemplar des Berichts drucken oder den Bericht an ein
konfiguriertes Ziel Ubertragen.

Mannlich 12.06.1964 [53 Johre) 678
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Tabelle 24: Anzeige eines gespeicherten Patientenbericht auf der EKG- oder
Rhythmus-Registerkarte

Element

Name

Beschreibung

1

Banner
Patientendaten

Zeigt Patientendaten. Ein graues Banner weist darauf hin,
dass der Patientenbericht im Gerdt gespeichert wurde.
Wdhlen Sie einen beliebigen Punkt im Banner, um den
Bildschirm zu erweitern und Patientendaten zu bearbeiten.

EKG-Patientenbericht
oder
Rhythmusbericht

Zeigt den Patientenbericht. Weitere Informationen zu den
Berichtformaten finden Sie unter "EKG-Berichtsformate” auf
Seite 122 und "Rhythmusbericht-Format" auf Seite 130.

Verstdrkung, Filter
und Geschwindigkeit

Dient zum Andern der Verstdrkung, des Filters oder der
Geschwindigkeit der Kurve. Wahlen Sie eine beliebige Stelle
in der Ndhe des Ellipsensymbols neben Verstdrkung, Filter
oder Geschwindigkeit und wdhlen Sie einen Wert unter
den Optionen fir Verstdrkung, Filter oder Geschwindigkeit
im MenU. Der Patientenbericht wird mit den gewdhlten
Konfigurationen aufgefrischt.

Anmerkung:
Die Option Geschwindigkeit wird nur fir
Rhythmusberichte angezeigt.

Léschen Symbol

Wahlen Sie das Symbol Léschen, um den Patientenbericht
aus der Liste Dateien zu lI6schen. Wenn Sie einen
Patientenbericht I6schen, wird die aktuelle Registerkarte
geschlossen und die Registerkarte Live angezeigt. Weitere
Informationen finden Sie unter “Léschen gespeicherter
Patientenberichte aus der Dateiliste" auf Seite 82.

Bearbeiten Symbol

Wdahlen Sie das Symbol Bearbeiten, um den Bildschirm
Patientendaten zu erweitern und Patientendaten fur den
Patientenbericht zu bearbeiten. Weitere Informationen
finden Sie unter "Bearbeiten von Patientendaten in einem
gespeicherten Patientenbericht” auf Seite 81.

Kopieren Symbol

Wahlen Sie das Symbol Kopieren, um ein Patientenbericht-
Exemplar im Standardberichtformat zu drucken. Weitere
Informationen zum Drucken eines Exemplars des

Berichts finden Sie unter "Drucken eines gespeicherten
Patientenberichts" auf Seite 79.

Ubertragen Symbol

Wadhlen Sie das Symbol Ubertragen, um den
Patientenbericht an das Standardziel zu Gbertragen.
Weitere Informationen finden Sie unter "Ubertragen eines
gespeicherten Patientenberichts an ein konfiguriertes Ziel"
auf Seite 77.

Live Registerkarte

Wadhlen Sie die Registerkarte Live, um die Registerkarte

mit dem gedtffneten gespeicherten Patientenbericht

zu schlieBen und zur Live-Kurvenanzeige im

Bildschirm Erfassung zurtickzukehren. Auf dem Banner
Patientendaten werden die Angaben zur Person des derzeit
aktiven Patienten angezeigt.

MAC™ VU360
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4. Wadhlen Sie g, um die Registerkarte zu schlieBen.

Ubertragen eines gespeicherten Patientenberichts an ein
konfiguriertes Ziel

e \ergewissern Sie sich, dass Sie Uber die Berechtigung verfligen, Patientenberichte
an ein konfiguriertes Ziel zu Gbertragen.

e Wadbhlen Sie das richtige Ziel fur lhren Patientenbericht. Weitere Informationen
entnehmen Sie bitte der folgenden Tabelle:

Patientenbericht- | Ziel Unterstiitztes Dateiformat

Typ

Ruhe-EKG DCP-Server-Ziel (MUSE v8 oder v9 Hilltop-Format
und MUSE DICOM Gateway Pro SP1
oder hoher)

Ruhe-EKG USB-R/W-Speichermedium, das das | Formate PDF, Hilltop und Sapphire
Dateisystem FAT32 unterstiitzt XML

Digitaler Rhythmus | USB-R/W-Speichermedium, das das [ PDF-Format
Dateisystem FAT32 unterstitzt

Digitaler Rhythmus | DCP-Server-Ziel (MUSE v9 SP6 oder | PDF-Format
hoéher und MUSE DICOM Gateway
Pro SP6 oder hoher)

Wenn Sie einen Patientenbericht sofort nach der Erfassung an das Standard- oder ein
konfiguriertes Ziel Gbertragen mdchten, fihren Sie die folgenden Schritte durch:

1. Wadbhlen Sie Erfassung im Bildschirm Dateien.
Die reduzierte Liste Dateien 6ffnet sich.

2. FUhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

Wenn Folge

Sie mochten einen Wdhlen Sie den an ein konfiguriertes Ziel zu Gbertragenden
Patientenbericht Gbertragen. Rhythmus- oder EKG-Patientenbericht.

Der ausgewdhlte Patientenbericht wird auf einer neuen
Registerkarte geoffnet (je nach Art des Berichts auf einer
Registerkarte EKG oder Rhythmus).

Sie mochten mehrere Wdhlen Sie das Symbol Ausdehnen, um die Liste Dateien zu
Patientenberichte Ubertragen. | erweitern und aktivieren Sie dann die Kontrollké&stchen neben
den zu Ubertragenden Patientenberichten.

3. FUhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
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Ubertragungsziel fiir die Fiihren Sie folgende Schritte durch:
Berichte
Standardziel Wahlen Sie das Symbol Ubertragen:

Lot

Ubertragen

Ein anderes konfiguriertes Ziel | 1. Wahlen Sie eine beliebige Stelle rund um das
Ellipsensymbol unten links im Bildschirm, um das Menu
Ubertragen zu erweitern.

2. Wahlen Sie im erweiterten Menii Ubertragen ein
konfiguriertes Ziel, an das die Patientenberichte
Ubertragen werden sollen.

3. Wadhlen Sie das Symbol Ubertragen:

Lot

Ubertragen

Das Symbol Ubertragen ist nur aktiviert, wenn mindestens ein
Ziel konfiguriert ist. Wenn keine Ziele konfiguriert sind, ist das

Symbol Ubertragen deaktiviert.

Die ausgewdhlten Patientenberichte werden in die Schlange aufgenommen,
verarbeitet und an das gewdhlte Ziel Gbertragen. Der Job-Status kann in der
Schlange eingesehen werden. Siehe "Anzeigen der Berichtswarteschlange” auf
Seite 86.

Wenn Sie in der erweiterten Liste Dateien Patientenberichte zur Ubertragung
wahlen, wird im Benachrichtigungsbereich unten rechts im Bildschirm die
folgende Meldung angezeigt: <Anzahl> Berichte in Warteschlange gestellt,
wobei <Anzahl> fir die Anzahl der gewdhlten Berichte steht.

Wenn Sie in der reduzierten Liste Dateien Patientenberichte zur Ubertragung
wahlen, wird im Benachrichtigungsbereich unten rechts im Bildschirm die
folgende Meldung angezeigt: <Bezeichnung_des_Ziels>: <Job-Status>.

Wenn das Ziel beispielsweise USB heif3t und der Job-Status Fehlgeschlagen
lautet, wird der Status wie folgt dargestellt: USB: Fehlgeschlagen.

In der Spalte Gesendet der erweiterten Liste Dateien wird fur erfolgreich an das
Standardziel Ubertragene Patientenberichte ein Hékchen angezeigt.

Wenn Folge

Die Ubertragungswarteschlange hat das Warten Sie, bis die Berichte in der
Hochstlimit von 1.000 Berichten erreicht; im Warteschlange Ubertragen wurden und
Benachrichtigungsbereich wird gemeldet, versuchen Sie es dann erneut.

dass die Ubertragungswarteschlange voll
ist und keine weiteren Berichte hinzugefigt

werden kdnnen.
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Wenn Folge

Mindestens ein Patientenbericht wurde Fihren Sie eine der folgenden Aktionen aus:
an das gewdhlte Ziel Gbertragen; im
Benachrichtigungsbereich erscheint eine
Aufforderung zur Bestdtigung, dass die

e Widhlen Sie OK, um den Patientenbericht
erneut zu Ubertragen.

bereits Ubertragenen Berichte erneut ¢ Wadbhlen Sie Abbrechen, um die
Ubertragen werden sollen. Berichtiibertragung abzubrechen.
Patientendaten in mindestens einem zur Fihren Sie die folgenden Schritte durch:

Ubertragung ausgewdhlten Patientenbericht
sind unvollstdndig (z. B. sind Pflichtfelder

leer oder enthalten unguiltige Daten); im
Benachrichtigungsbereich wird gemeldet,
dass mindestens ein Patientenbericht 2. Wiederholen Sie die Ubertragung.
aufgrund unvollsténdiger Patientendaten
nicht Ubertragen werden kann.

1. Bearbeiten Sie den unvollstandigen
Patientenbericht, um fehlende
Patientendaten zu ergdnzen.

Drucken eines gespeicherten Patientenberichts

Sie konnen einen gespeicherten EKG-Patientenbericht in einem beliebigen fur den
gewdbhlten Ableitungssatz konfigurierten Berichtformat drucken.

1.  Wadbhlen Sie auf dem Bildschirm Erfassung die Liste Dateien.

Die reduzierte Liste Dateien 6ffnet sich. Sie kdnnen auch das Symbol Ausdehnen
wdhlen, um die erweiterte Liste Dateien zu 6ffnen:

Wenn Folge
Sie befinden Wdhlen Sie den Patientenbericht, von dem Sie ein Exemplar drucken
sichin der maochten.
duzierten List . . . . .
reduzierten Liste Der Patientenbericht wird auf einer neuen Registerkarte neben der
Dateien. ) . .
Registerkarte Live geodffnet.
Wenn es sich bei dem ausgewdhlten Bericht um einen
EKG-Patientenbericht handelt, 6ffnet sich dieser auf einer EKG-
Registerkarte.
Wenn es sich bei dem ausgewdhlten Bericht um einen Rhythmusbericht
handelt, 6ffnet sich dieser auf einer Rhythmus-Registerkarte.
Sie befinden Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen neben dem Patientenbericht, von dem
sichin der Sie ein Exemplar drucken mochten.
erweiterten Liste
Dateien.

2. Widhlen Sie den Rhythmus- oder EKG-Patientenbericht, von dem Sie ein Exemplar
drucken mochten.

Der gewdhlte Patientenbericht wird auf einer neuen Registerkarte gedffnet.
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e Ein EKG-Patientenbericht wird auf der Registerkarte EKG angezeigt.
e Ein Rhythmusbericht wird auf der Registerkarte Rhythmus angezeigt.

3. Bevor Sie ein Exemplar des Berichts drucken, prifen Sie den Patientenbericht
und vergewissern Sie sich von Folgendem:

e Die Patientendaten im Patientenbericht sind richtig.

e EKG bzw. Rhythmus wurden mit der gewlnschten Verstérkung und dem
gewdinschten Filter aufgenommen.

4. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

Zum Drucken eines Fiihren Sie folgende Schritte durch:
Patientenbericht-
Exemplars ...

Im Standard- Wdhlen Sie das Symbol Kopieren:
oder gewdhlten
Berichtformat, das
auf der Registerkarte =
EKG oder Rhythmus
angezeigt wird

Kopieran

Es wird ein Auftrag zum Drucken eines Patientenbericht-Exemplars
im angezeigten Berichtformat an den Drucker gesendet.

In einem anderen 1. Wadhlen Sie eine beliebige Stelle rund um die Ellipse in der
Berichtformat unteren linken Ecke des Bildschirms.

2. Wahlen Sie im erweiterten Menl Ausgabeformat das
Berichtformat.

Wenn beispielsweise ein 12-Ableitungs-EKG aufgezeichnet
wurde, kdnnen Sie nur Patientenbericht-Formate fur 12-
Ableitungs-EKGs wdhlen.

3. Wadhlen Sie das Symbol Kopieren:

Der Patientenbericht wird aufgefrischt und auf der Registerkarte EKG
oder Rhythmus im gewdhlten Berichtformat angezeigt. Es wird ein
Auftrag zum Drucken eines Exemplars des EKGs oder Rhythmus im
gewdhlten Berichtformat an den Drucker gesendet.

Der Patientenbericht wird in der Reihenfolge des Empfangs gedruckt. Wenn kein
anderer Patientenberichte gedruckt wird, erfolgt der Druck des Berichts unverztglich.
Sie sehen am unteren Bildschirmrand eine Fortschrittsmeldung, die den Druckstatus
angibt.

Wenn ein Druckerfehler auftritt, wird die Fortschrittsmeldung durch den
Druckerfehler ersetzt. Nach Fehlerbehebung wird das Drucken automatisch neu
gestartet. Weitere Informationen zu Druckerfehlern finden Sie unter "Druckfehler” auf
Seite 114.
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Zum Unterbrechen eines Patientenbericht-Ausdrucks wdhlen Sie eine der folgenden
Moglichkeiten:

e Dricken Sie die Taste Stopp auf der Tastatur:

Stop

e Dricken Sie die Taste Stopp auf dem Aufnahmemodul:
Bearbeiten von Patientendaten in einem gespeicherten
Patientenbericht

Vergewissern Sie sich, dass Sie Uber die Berechtigung verfligen, gespeicherte
Rhythmus- oder EKG-Patientenberichte in der Liste Dateien zu 6ffnen und
Patientendaten zu bearbeiten.

Sie konnen Patientendaten durch Eingabe Uber eine Tastatur oder Anhdngen

einer Bestellung, nicht aber durch Scannen eines Patienten-Barcodes, Auswdahlen
einer Patientenakte aus der Liste Patienten oder Durchfihren einer ADT-Abfrage
bearbeiten. Wenn eine Bestellung an einen Patiententest angehdngt wird, sind einige
Felder schreibgeschutzt.

Wenn Sie versuchen, eine Bestellung zu bearbeiten oder an einen Patientenbericht
anzuhdngen, der an das Standardziel Gbertragen wurde, wird eine Fehlermeldung
angezeigt.

ACHTUNG:
UNGENAUE PATIENTENDATEN - Ungenaue Patientendaten kdnnen zu
NichtUbereinstimmungen von Patientendaten fuhren. Einem falschen
Patienten zugeordnete Informationen flhren zu falschen Patientendaten, die
sowohl die Diagnose als auch die Behandlung beeintréchtigen kénnen.

Prufen Sie den Bildschirm mit den Patientendaten bei jedem Patienten.
Vergewissern Sie sich, dass Sie die Patientendaten fir den richtigen Patienten
eingeben.

1. Wadbhlen Sie Erfassung im Bildschirm Dateien.

Die reduzierte Liste Dateien &ffnet sich. Sie kdnnen auch das Symbol Ausdehnen
wdhlen, um die erweiterte Liste Dateien zu 6ffnen:
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Wenn Folge

Sie befinden Wadhlen Sie den zu bearbeitenden Patientenbericht.

sichin der . ! . ) )

reduzierten Liste Der Patientenbericht wird auf einer neuen Registerkarte neben der

Dateien. Registerkarte Live geoffnet.
Wenn es sich bei dem ausgewdhlten Bericht um einen
EKG-Patientenbericht handelt, 6ffnet sich dieser auf einer EKG-
Registerkarte.
Wenn es sich bei dem ausgewdhlten Bericht um einen Rhythmusbericht
handelt, 6ffnet sich dieser auf einer Rhythmus-Registerkarte.

Sie befinden Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen neben dem Patientenbericht, den Sie

sich in der bearbeiten méchten.

erweiterten Liste

Dateien.

2. Wahlen Sie das Symbol Bearbeiten, um die Patientendaten fur den
gespeicherten Patientenbericht zu bearbeiten:

Ed

Bearbeiten

Der Bildschirm Patientendaten &6ffnet sich mit einem grauen Hintergrund, der
darauf hinweist, dass es sich um einen gespeicherten Patientenbericht handelt.

3. Bearbeiten Sie die Patientendaten Uber die Tastatur. Siehe "Eingeben oder
Bearbeiten von Patientendaten Uber die Tastatur" auf Seite 36.

4. Wadhlen Sie Speichern, um Ihre Anderungen flr diesen Patienten zu speichern
und den Bildschirm zu reduzieren.

Wenn Sie vor dem Speichern ein anderes Symbol am unteren Rand der
Registerkarte wahlen, wird der Bildschirm Patientendaten reduziert und die
bearbeiteten Patientendaten werden gespeichert.

Die aktualisierten Patientendaten werden im Patientenbericht angezeigt.

5. Wabhlen Sie g, um die Registerkarte zu schlief3en.

Loschen gespeicherter Patientenberichte aus der Dateiliste

Vergewissern Sie sich, dass Sie Uber die Berechtigung verfligen, Rhythmus- oder
EKG-Patientenberichte aus der Liste Dateien zu |6schen.

Wenn Sie keine Berechtigung zum Anzeigen von Patientenberichte, wohl aber zum
Loschen von Patientenberichte haben, kdnnen Sie nur Patientenberichte anzeigen
und léschen, die Sie in der aktuellen Sitzung erstellt haben.

1. Wadbhlen Sie Erfassung im Bildschirm Dateien.
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Die reduzierte Liste Dateien offnet sich.

2. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

Wenn Dann
Sie mochten einen Wdahlen Sie den zu I6schenden Rhythmus- oder
Patientenbericht I6schen. EKG-Patientenbericht.

Der ausgewdhlte Patientenbericht wird auf einer neuen
Registerkarte geodffnet (je nach Art des Berichts auf einer
Registerkarte EKG oder Rhythmus).

Sie mochten mehrere Wdahlen Sie das Symbol Ausdehnen, um die Liste Dateien zu
Patientenberichte I6schen. erweitern und aktivieren Sie dann die Kontrollkdstchen neben
den zu l6schenden Patientenberichten.

3. Wadhlen Sie das Symbol Léschen:

Sie werden in einer Meldung dazu aufgefordert, zu bestdtigen, ob Sie die
ausgewdhlten Patientenberichte unwiderruflich I6schen machten.

4. Wabhlen Sie Loschen, um den Patientenberichte zu l6schen.
Die ausgewdhlten Patientenberichte werden aus der Liste Dateien entfernt.

Moglicherweise wurde von lhrem Administrator ein Alarm konfiguriert, um Sie
vor dem Loschen nicht Gbertragener Berichte zu warnen.

Falls dieser Alarm konfiguriert ist und mindestens einer der Patientenberichte,
die Sie zu l6schen versuchen, noch nicht an das Standardziel Gbertragen wurde,
erscheint eine Meldung, mit der Sie aufgefordert werden, den Léschvorgang zu
bestdtigen.

Flhren Sie eine der folgenden Aktionen aus:

e Widbhlen Sie Loschen, um die ausgewdhlten Patientenberichte zu |6schen.
Die ausgewdhlten Patientenberichte werden aus der Liste Dateien entfernt.
Wenn der Patientenbericht zur Ansicht im Bildschirm Erfassung gedffnet war,
wird die Registerkarte durch das Léschen des Patientenbericht geschlossen
und die Registerkarte Live wieder aufgerufen.

e Wadhlen Sie Abbrechen, um den Loschvorgang abzubrechen. Die
ausgewdhlten Patientenberichte werden nicht aus der Liste Dateien entfernt.
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Die in Ubertragung an einen vorbestimmten Standort befindlichen Patientenberichte
fur digitale Rhythmen und EKGs werden in der Liste Schlange zwischengespeichert.

Erfolgreich Gbertragene Patientenberichte fur digitale Rhythmen und EKGs werden
sofort aus der Liste Schlange geldscht.

Die folgende Abbildung zeigt die Liste Schlange in reduzierter Form:

Aufnahme D... Job-IStatus Ziel Name Patientenna...

19.07.2017 TEST PATIENT,

1035:17 Failed uss TEST PATIENT

Tabelle 25: Reduzierte Schlange-Liste

Element | Name Beschreibung

1 Registerkarte Zeigt die Liste der in der Ubertragungswarteschlange befindlichen
Schlange Patientenberichte an.

2 Ausdehnen Offnen der erweiterten Schlange-Liste.
Symbol

3 Spalten der Es werden Spalten angezeigt, die Informationen Uber die
reduzierten Liste | Patientenberichte in der Ubertragungswarteschlange liefern.
Schlange

4 Navigationspfeile | Wechseln zur vorigen und néchsten Seite in der Liste Schlange.
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Die folgende Abbildung zeigt die Liste Schlange in ihrer erweiterten Form:

7 o

Tabelle 26: Erweiterte Liste Schlange

Element | Name Beschreibung

1 Registerkarte Zeigt die Liste der in der Ubertragungswarteschlange befindlichen
Schlange Patientenberichte an.

2 Reduzieren Reduzieren der Liste Schlange.
Symbol

3 Spalten der Es werden Spalten angezeigt, die Informationen Uber die
erweiterten Liste | Patientenberichte in der Ubertragungswarteschlange liefern.
Schlange

4 Navigationspfeile | Wechseln zur vorigen und ndchsten Seite in der Liste Schlange.

5 Léschen Symbol | Léschen des ausgewdhlten Ubertragungsjobs aus der Liste

Schlange.

6 Neuversuch Wiederholen eines gescheiterten Ubertragungsjobs.

Symbol

Tabelle 27: Spalten in der Liste Schlange

Spaltenname Beschreibung
Aufnahme Datum Es werden das Datum und die Uhrzeit des Rhythmus- oder
Zeit EKG-Patientenbericht im konfigurierten Zeitformat angezeigt.
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Spaltenname

Beschreibung

Job-Status

Der Status des Jobs wird angezeigt. Dabei bestehen folgende
Moglichkeiten:

¢ In Bearbeitung: Der Job wird derzeit verarbeitet.

* Fehlgeschlagen: Die Ubertragung ist fehlgeschlagen. Der Grund fiir
das Scheitern wird in der Spalte Job Fehlergrund angezeigt.

¢ Nicht Gesendet: Die Verarbeitung des Jobs steht noch aus.

Nachdem der Job abgeschlossen wurde, wird der Bericht aus der Liste
Warteschlange entfernt.

Ziel Name

Zeigt den Namen des konfigurierten Ziels.

Patientenname

Zeigt den Namen des Patienten im Format Vorname, Nachname.

Patienten-I1D*

Zeigt die dem Patienten zugewiesene eindeutige ID.

Bestellnr*

Zeigt die Bestellungsnummer.

Letz Versuch DatZeit*

Zeigt Datum und Uhrzeit der letzten Ubertragungswiederholung im
konfigurierten Zeitformat.

Wiederholungszahler*

Zeigt die Anzahl der wiederholten Ubertragungsversuche.
Wenn der Bericht beim ersten Versuch gesendet wird, zeigt der
Wiederholungszdhler 0 an.

Job Fehlergrund*

Der Grund fir die fehlgeschlagene Ubertragung wird angezeigt.

Wenn ein Bericht nicht Gbertragen werden kann, wenden Sie sich an Ihre
EDV-Abteilung.

Wenn der Bericht erfolgreich gesendet wurde, ist dieses Feld leer.

Zur Fehlerbehebung siehe “Berichtiibertragungsfehler” auf Seite 117.

Die in der Tabelle mit einem Sternchen (*) markierten Spaltennamen sind nur in der

erweiterten Liste Schlange sichtbar.

Anzeigen der Berichtswarteschlange

In diesem Verfahren wird beschrieben, wie die Warteschlange fir

86

Ubertragungsbereite Berichte, erfolgreich gesendete Berichte oder Berichte, die nicht

Ubertragen werden konnten, angezeigt wird.

Anmerkung:

Bei automatisch Uibertragenen Berichten wird die Nachricht Ubertragung
abgeschlossen x/y im Mitteilungsbereich angezeigt. Diese gibt an, dass
die Ubertragung durchgefihrt wurde, wobei x fur die aktuelle Anzahl der
Ubertragenen Patientenberichte und y fir die Gesamtanzahl der fur den
aktuellen Patienten Ubertragenen Berichte steht.

1. Wadhlen Sie Erfassung im Bildschirm Schlange.
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Die reduzierte Liste Schlange 6ffnet sich.
2. Zum Offnen der erweiterten Liste Schlange wdhlen Sie das Symbol Ausdehnen:
Die erweiterte Liste Schlange 6ffnet sich.

3. Wadbhlen Sie das Symbol Reduzieren, um die Liste zu reduzieren und zum
Bildschirm Erfassung zurickzukehren:

Loschen von Jobs aus der Warteschlange

1. Wadbhlen Sie Erfassung im Bildschirm Schlange.
Die reduzierte Liste Schlange 6ffnet sich.

2. Zum Anzeigen einer erweiterten Liste der Schlange wahlen Sie das Symbol
Ausdehnen:

Die erweiterte Liste Schlange 6ffnet sich.
3. Wadhlen Sie den zu léschenden Ubertragungsjob aus.

4. Wadbhlen Sie das Symbol Loschen, um die ausgewdhlten Jobs zu l6schen:

e Wenn der Job den Status In Bearbeitung aufweist, wird eine Meldung
angezeigt, die darauf hinweist, dass sich der Auftrag in Bearbeitung befindet
und nicht geléscht werden kann.

Sie kdnnen den Job nicht I6schen. Warten Sie, bis der Ubertragungsversuch
beendet wird und versuchen Sie es bei Bedarf erneut.

e Wenn der Job den Status Nicht Gesendet oder Fehlgeschlagen aufweist,
werden Sie mit einer Meldung dazu aufgefordert, das Loschen des
ausgewdhlten Jobs zu bestatigen.

5. Wahlen Sie Loschen, um den Léschvorgang zu bestdtigen.
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Die ausgewdhlten Jobs werden aus der Liste Schlange geldscht. Der
Patientenbericht bleibt in der Liste Dateien. Bei Bedarf kénnen Sie den
Patientenbericht erneut an ein Ziel Gbertragen.

Wiederholen eines Patientenbericht-
Ubertragungsversuchs

Vergewissern Sie sich, dass Sie Uber die Berechtigung verfligen, Rhythmus- oder
EKG-Patientenberichte an ein konfiguriertes Ziel zu Gbertragen.

88

Das System versucht automatisch, einen Patientenbericht zu Gbertragen. Wenn
Sie einen Patientenbericht noch vor dem ndchsten automatischen Versuch
erneut Ubertragen mussen, kénnen Sie gemdl diesem Verfahren einen sofortigen
Ubertragungsversuch des Patientenbericht vornehmen.

1.

Wdhlen Sie Erfassung im Bildschirm Schlange.
Die reduzierte Liste Schlange 6ffnet sich.

Zum Anzeigen einer erweiterten Liste Schlange wdhlen Sie das Symbol
Ausdehnen:

Die erweiterte Liste Schlange 6ffnet sich.

Wdhlen Sie einen oder mehrere Patientenberichte aus, die Sie erneut zu
Ubertragen versuchen mochten und wdhlen Sie das Symbol Neuversuch:

Wenn zu diesem Zeitpunkt keine andere Berichtlbertragung IGuft, wird der
ausgewdbhlte Patientenbericht unverziglich Gbertragen. Wenn gerade ein
anderer Patientenbericht Gbertragen wird, beginnt die Ubertragung des
ausgewdhlten Patientenbericht direkt nach der Ubertragung des aktuellen
Patientenbericht.

Wenn ein Patientenbericht erfolgreich Gbertragen wurde, wird er sofort

aus der Schlange geltscht. Priifen Sie die Warteschlange zur Bestdtigung,

dass der Patientenbericht Ubertragen wurde. AuBerdem werden alle
BerichtUbertragungen im Berichtelibertragungsprotokoll im Bildschirm Dienste
protokolliert.

Wenn der Patientenbericht nicht erfolgreich Gbertragen wurde (Job-Status ist
Fehlgeschlagen), wird der Grund fir das Scheitern im Feld Job Fehlergrund
angegeben. Sie kdnnen erneut versuchen, den Bericht zu Ubertragen.

Wadhlen Sie das Symbol Reduzieren, um die erweiterte Liste Schlange zu
reduzieren und zum Bildschirm Erfassung zurickzukehren:
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Wenn das Bestellungsmanagement deaktiviert ist, wird die Patientenliste im
Erfassungsbildschirm angezeigt. Die Liste der letzten Patienten wird in der Liste

Patienten gespeichert und es kdnnen die 500 letzten Patientenakten angezeigt
werden.

Die folgende Abbildung zeigt die Liste Patienten in reduzierter Form:

Weiblich

Mannlich

Weiblich

Die folgende Abbildung zeigt die Liste Patienten in ihrer erweiterten Form:
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Tabelle 28: Liste Patienten

Element | Name Beschreibung
1 Registerkarte Zeigt die Liste Patienten an.
Patienten
2 Ausdehnen Erweitern oder Reduzieren der Liste Patienten.
oder das Symbol
Reduzieren
3 Spalten in der Die folgenden vier Spalten werden in der reduzierten Liste angezeigt:

reduzierten und
erweiterten Liste
Patienten e Zuname

¢ Patienten-ID

e \Vorname
e Geschlecht

Die folgenden sechs Spalten werden in der erweiterten Liste
angezeigt:

¢ Patienten-ID

e Zuname
e \Vorname
e DOB

e Geschlecht
e Ethnie

StandardmaBig wird die Liste in aufsteigender Reihenfolge nach
Zuname sortiert. Sie kdnnen eine beliebige Spaltentberschrift
auswdhlen, um die Liste nach dieser Spalte zu sortieren. Wdhlen
Sie dieselbe Spaltentberschrift erneut aus, um sie in absteigender
Reihenfolge zu sortieren.
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Element | Name Beschreibung

4 Navigationspfeile | Wechseln zur vorigen und ndchsten Seite in der Liste Patienten.

Offnen der Patientenliste

Die Liste Patienten wird auf dem Bildschirm Erfassung angezeigt, wenn das
Bestellungsmanagement deaktiviert ist.

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Berechtigung zum Anzeigen der Patientenliste
besitzen. Ansonsten wird bei dem Versuch, sie anzuzeigen, eine Fehlermeldung
angezeigt.

1. Wabhlen Sie Patienten im Bildschirm Erfassung.

Die reduzierte Liste Patienten offnet sich und es wird eine Liste der Patienten
angezeigt.

2. Zum Anzeigen einer erweiterten Liste der Patienten wdhlen Sie das Symbol
Ausdehnen:

Die erweiterte Liste Patienten offnet sich.

Wahlen eines Patienten in der Patientenliste

1. Starten Sie einen Test fUr einen neuen Patienten. Weitere Informationen finden
Sie unter "Starten eines Tests flr einen neuen Patienten” auf Seite 30.

2. Widhlen Sie die Registerkarte Patienten rechts im Bildschirm Erfassung.

Die reduzierte Liste Patienten offnet sich und es wird eine Liste der Patienten
angezeigt.

3. Tippen Sie doppelt auf die Patientenakte, die dem Patiententest zugeordnet
werden soll.

Wenn die gewlnschte Patientenakte nicht sichtbar ist, bewegen Sie sich mithilfe
der Navigationspfeile zwischen den Seiten der Liste Patienten und suchen Sie
die Patientenakte.

Die Patientendaten aus der gewdhlten Patientenakte werden in das Banner und
den Bildschirm Patientendaten Gbernommen und der Bildschirm wird in seiner
erweiterten Form angezeigt.

4. Bearbeiten Sie die Patienteninformationen in den Feldern. Weitere Informationen
finden Sie unter "Eingeben oder Bearbeiten von Patientendaten (ber die Tastatur”
auf Seite 36.
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Arbeiten mit externen Anwendungen

Starten einer externen Anwendung

Vergewissern Sie sich, dass Sie Uber die Berechtigung verfligen, externe
Anwendungen zu starten.

2088531-071C

Wenn externe Anwendungen konfiguriert wurden, kdnnen Sie die externe
Anwendung aufrufen und jegliche Aufgabe ausfihren, die diese Anwendung
ermdglicht. Sie kdnnen so viele externe Anwendungen gleichzeitig 6ffnen, wie auf
diesem Gerdt konfiguriert sind.

Wenn Sie eine externe Anwendung starten, bleiben etwaige im Bildschirm Erfassung
laufende Prozesse, wie etwa das Aufzeichnen oder Drucken eines EKGs oder
Rhythmus, die Hookup Advisor-Analyse oder eine Berichtlbertragung, aktiv.

1.

Wadhlen Sie im Bedienfeld Externe Anwendungen im Bildschirm Erfassung die
Schaltflache fur die externe Anwendung, die Sie 6ffnen mochten.

Die externe Anwendung wird in einem Webbrowser gedffnet.

Wenn sich die externe Anwendung nur langsam laden Idsst, wird die folgende
Meldung angezeigt: <URL> wird geladen.

Etwaige durch den Link verursachte Fehler werden in der Mitte der Browserseite
angezeigt. Wahlen Sie Neu laden, um die gewdhlte externe Anwendung neu zu
laden. Wenn die externe Anwendung nicht geladen werden kann, wahlen Sie das
Symbol SchlieBen % am oberen Seitenrand, um den Webbrowser zu schliel3en.

e ¢ auswdhlen, um zur vorigen Seite im Browser zu wechseln.
e auswdhlen, um zur néchsten Seite im Browser zu wechseln.

e ~auswdhlen, um die Seite erneut zu laden.

Wadbhlen Sie Live, um zum Bildschirm Erfassung zurtckzukehren.

Die Browsersitzung der externen Anwendung wird nicht beendet, bleibt aber
inaktiv. Die Browsersitzung wird fortgesetzt, wenn Sie zur gedffneten externen
Anwendung zurlckkehren.

Schlie3en Sie die Browsersitzung und kehren Sie zum Bildschirm Erfassung
zurilck.

Beim ndchsten Offnen wird das Bedienfeld der externen Anwendungen in einer
neuen Browsersitzung geoffnet.

Zum Sperren des Gerdts, wadhrend Sie mit externen Anwendungen arbeiten,
dricken Sie ALT + L auf der Tastatur.
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5. Zum Freigeben des Gerdts nach dem Arbeiten mit externen Anwendungen
fUhren Sie die im Verfahren "Entsperren des Gerdts" auf Seite 26 erkldarten Schritte
durch.

6. Wenn Sie sich vom Gerdt abmelden mdchten, wdhrend Sie mit externen
Anwendungen arbeiten, wdhlen Sie Live, um zum Gerdt zurlckzukehren und
fUhren Sie die im Verfahren "Abmelden vom System” auf Seite 24 beschriebenen
Schritte durch. Durch die Abmeldung vom Gerdt werden die gedffneten
Sitzungen mit externen Anwendungen geschlossen.

Anzeigen einer PDF-Datei in einer externen Anwendung

PDF-Dateien kdnnen mit externen Anwendungen angezeigt werden. Vergewissern Sie
sich, dass Sie Uber die Berechtigung verflgen, externe Anwendungen zu starten.

Wenn auf diesem Gerdt externe Anwendungen konfiguriert sind, konnen Sie die
externe Anwendung aufrufen und eine PDF-Datei anzeigen, zoomen oder drehen.

1. Starten Sie die externe Anwendung zum Offnen der PDF-Datei. Weitere
Informationen finden Sie unter "Starten einer externen Anwendung" auf Seite
93

2. Offnen Sie die PDF-Datei.

Wdhlen Sie eine der folgenden Mdéglichkeiten, um durch die PDF-Datei zu
navigieren:

e Bewegen Sie sich durch die PDF-Datei durch

e Wahl von g, um zur ndchsten Seite im PDF zu wechseln.

e Wahl von g, um zur vorigen Seite im PDF zu wechseln.

e Eingabe einer bestimmten Seitennummer in das Feld Aktuelle Seitenzahl.
e \VergroBern oder verkleinern Sie die PDF-Ansicht durch

e Wahl von gg oder des Aufwadrtspfeils g zum Erhdhen des Zoomfaktors.

e Wahl von g oder des Abwdrtspfeils g zum Verringern des Zoomfaktors.
e Drehen Sie eine PDF-Datei in Schritten zu 90° durch

e Wahl von g zum Drehen der PDF-Ansicht im Uhrzeigersinn.

e Wahl von g zum Drehen der PDF-Ansicht gegen den Uhrzeigersinn.

3. Wadhlen Sie Live, um zum Bildschirm Erfassung zurtckzukehren.

Die Browsersitzung der externen Anwendung wird nicht beendet, bleibt aber
inaktiv. Die Browsersitzung wird fortgesetzt, wenn Sie zur gedffneten externen
Anwendung zurlckkehren.

4. SchlieBen Sie die Browsersitzung und kehren Sie zum Bildschirm Erfassung
zurlck.
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10

Anpassung des Papierschachts an das Papierformat

Der Drucker unterstltzt zwei Papierformate:
e A4(8,27 % 11,7 Zoll)
e Modified letter (8,4 x 11 Zoll)

Im Auslieferungszustand ist der Papierschacht fiir die Verwendung des geeigneten
Papierformats am Bestimmungsort konfiguriert. Befolgen Sie die folgenden
Anweisungen, um das Papierformat durch Verschiebung der Abstandhalter im
Papierschacht zu dndern.

2088531-071C

1. Schalten Sie das Gerdt aus.

2. Entfernen Sie mdglicherweise im Papierschacht vorhandenes Papier.

3. Entnehmen Sie den Papierschacht aus dem Druckerensemble.

4. Platzieren Sie den Abstandhalter im Papierschacht.

Wo der Abstandhalter platziert wird, héngt vom Papierformat ab.

Ist das
Papierformat

Dann

A4

Platzieren Sie den Abstandhalter entlang der linken Schachtseite.

MAC™ VU360
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Ist das Dann
Papierformat

Modified Platzieren Sie den Abstandhalter entlang der Ruickseite des Schachts:
letter P

Achten Sie beim Einsetzen des Abstandhalters darauf, ihn so auszurichten, dass
die Nasen an der Unterseite des Abstandhalters in die Offnungen im Boden des
Papierfachs passen und die Nasen an beiden Seiten des Abstandhalters in die
entsprechenden Aussparungen im Papierfach eingesetzt werden.

Platzieren Sie den Abstandshalter im Papierschacht.

Setzen Sie den Papierschacht wieder in das Druckerensemble ein.

Lagern von Thermopapier

Bei sachgemdBer Abbildung und Lagerung bleiben EKG-Bogen fur Jahre ohne
Verluste erhalten. Wenn Sie eine Aufbewahrung von mehr als funf Jahren benétigen,

96

erwdgen Sie die Verwendung von GE Archivist-Papier.

Zur Sicherstellung hochwertiger Abbildungen ist das Gerdt entsprechend den
Anforderungen des Servicehandbuchs und der technischen Vermerke zu warten.

MAC™ VU360

2088531-071C



2088531-071C

Beachten Sie die folgenden Richtlinien bei der Aufbewahrung lhrer Ausdrucke, um
deren Erhalt fir die erwartete Lebensdauer des Papiers zu sichern:

e Lagern Sie die Ausdrucke an einem kihlen, dunklen und trockenen Ort.
e Standardpapier
Die Temperatur muss unter 27°C (80°F) liegen.
Die relative Luftfeuchtigkeit muss geringer als 65 % sein.
e Archivist-Papier
Die Temperatur muss unter 40°C (104°F) liegen.
Die relative Luftfeuchtigkeit muss zwischen 40 und 60 % liegen.
¢ \ermeiden Sie es, das Papier hellem Licht oder UV-Quellen auszusetzen.

Zu den ultravioletten Lichtquellen gehoren die Sonne, Fluoreszenz-, Halogen-,
sowie Quecksilberdampflampen und Entkeimungsstrahler.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Reinigungsflissigkeiten und Losungsmitteln.
Zu den zu meidenden Lésungsmitteln gehoren Alkohol, Ketone, Ester, Ather etc.

e Legen Sie Thermopapiere separat in Aktendeckel aus Karton oder Polyester- bzw.
Polyimid-Schutzhdllen.

Dokumentenschutzhillen, Umschldge und Seitentrenner aus Polystyrol,
Polypropylen oder Polydthylen greifen Thermobdgen nicht an. Allerdings bieten
diese Materialien keinen Schutz gegen ein Ausbleichen aufgrund externer
Ursachen.

¢ Bewahren Sie Thermopapier NICHT in der N&he folgender Materialien auf:
e Durchschlagpapier mit oder ohne Kohleschicht

e Dokumenthillen, Umschldge oder Trennbldtter aus Polyvinylchlorid oder
anderen Vinylchloriden

* nicht thermosensitives Diagrammpapier oder jegliche Produkte, die
Tributylphosphat, Dibutylphtalat oder andere organische Losungsmittel
enthalten.

Anmerkung:
Diese Chemikalien sind in vielen medizinischen und industriellen
Diagrammpapieren enthalten.

¢ Verwenden Sie KEINE Befestigungsarten, druckempfindliche Klebebdnder oder
Aufkleber, die Klebstoffe auf Losungsmittelbasis enthalten.

Verwenden Sie nur Registrierpapiere oder druckempfindliche Klebebdnder auf
Basis von Stérke oder wasserldslichen Klebstoffen.
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Reinigen des Druckkopfes

Wenn der Drucker nicht funktioniert, muss mdéglicherweise der Druckkopf von Staub
und Fremdkdrpern befreit werden.

Gehen Sie zum Reinigen des Druckkopfs nach dem folgenden Verfahren vor:

1.

Tauchen Sie Wattestdbchen in Ethanol (Alkohol) ein und dricken Sie
Uberschussige Flussigkeit heraus.

Anmerkung:
Verwenden Sie keine Hilfsmittel, die das Heizelement beschddigen kénnten,
wie z. B. Sandpapier.

Offnen Sie die Druckerabdeckung.

Wischen Sie das Heizelement vorsichtig mit den Wattestébchen ab.
Anmerkung:

e Der Druckkopf erhitzt sich beim Drucken. Berthren Sie den Thermo-
Druckkopf nicht direkt.

e Uben Sie keinen UbermaBigen Druck auf den Druckkopf aus.

Wenn das Heizelement vollstdndig getrocknet ist, legen Sie das Papier wieder ein
und schlieBen Sie die Druckerabdeckung.

Anmerkung:

Verwenden Sie nur Original-Druckerpapier von GE Healthcare. Dieses
Papier verflgt Uber eine spezielle Beschichtung, die den Aufbau einer
elektrostatischen Ladung, sowie Kontamination und die Ansammlung

von Schmutzpartikeln am Druckkopf verhindert. Die Verwendung von
anderem Papier kann die Qualitdt der Aufzeichnungen beeintréchtigen, Die
Verwendung von anderem Papier kann zu einer vorzeitigen Abnutzung des
Druckkopfs und zum Erléschen der Garantie flhren.

Laden der Batterie

Vor der ersten Verwendung und zwischen den Erfassungen muss die Batterie geladen
werden.
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Zur Gewdhrleistung einer vollstdndig aufgeladenen Batterie fiir die erste
Verwendung ist die Batterie vor dem ersten Einsatz des Gerdts aufzuladen.

Zwischen den Erfassungen sorgen Sie fur eine vollstdndig aufgeladene Batterie,
indem Sie das System abschalten und an eine Netzsteckdose anschlielen, bis Sie
es wieder verwenden. Hierdurch verléngert sich die Laufzeit der Batterie.

Die Batterie-Statusanzeige in der oberen rechten Ecke des Bildschirms Erfassung
zeigt, Uber wie viel Ladung die Batterie verfligt und ob die Batterie aufgeladen wird.
N&heres zur Batterie-Statusanzeige finden Sie unter "Anzeigen des Batteriestatus” auf
Seite 15.
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Wenn die Batterie aufgeladen wird, steht die Batterie-Statusanzeige im Bildschirm
auf Grun. Die Batterie-LED auf der Tastatur blinkt im Abstand von zwei Sekunden
gelb.

Wenn die Batterieladung niedrig oder kritisch ist, steht die Batterie-Statusanzeige
im Bildschirm auf Rot. Wenn die Gesamtladung unter 15 % abfdllt, ertont ein
akustisches Fehlersignal und eine Meldung weist darauf hin, dass die Batterie
schwach ist. Wenn die Gesamtladung unter 10 % abfdllt, wird ein lauteres,
ldngeres Fehlersignal ausgegeben, das jede Minute ertdnt, und eine Meldung
weist darauf hin, dass die Batterieladung kritisch ist und das Gerdt sofort an
Netzstrom angeschlossen werden sollte. Die Batterie-LED auf der Tastatur blinkt
im Abstand von einer halben Sekunden gelb.

Wenn die Batterie vollstdndig entladen ist, schaltet sich das Gerdt ab. Das Gerdt
muss zum Betrieb an eine Netzsteckdose angeschlossen werden. Die Batterie-LED
auf der Tastatur schaltet sich aus.

Wenn die Batterie vollstdndig aufgeladen ist oder die Temperatur fir ein sicheres
Aufladen der Batterie Uberschritten wird, wird die Batterie nicht geladen. Die
Batterie-Statusanzeige im Bildschirm steht auf:

e Griln, wenn das System an Netzstrom angeschlossen ist.
» Weil3, wenn das Gerdt nicht an Netzstrom angeschlossen ist.

Die Batterie-LED auf der Tastatur schaltet sich aus.
Schalten Sie das Gerdt aus.
SchlieBen Sie das System an eine Netzsteckdose an.

Laden Sie die Batterie 3 Stunden lang oder bis die Batterie-Statusanzeige eine
volle Batterie anzeigt.

Austauschen der Batterie

2088531-071C

ACHTUNG:
ENTSORGUNG DER BATTERIEN
Die Batterie darf nicht durch Verbrennen entsorgt werden. Fir Entsorgung und
Recycling sind die vor Ort geltenden Umweltschutzrichtlinien zu beachten.

Setzen Sie den Daumen auf die Entriegelung der Batteriefachabdeckung
und ziehen Sie diese vorsichtig auf. Der Pfeil gibt an, in welcher Richtung die
Entriegelung zum Offnen der Abdeckung gezogen werden muss.
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2. Driicken Sie den Hebel des Batterieeinschubs, aus dem Sie die Batterie
entnehmen mdchten, nach oben. Ziehen Sie dann am Batteriegriff, um die
Batterie herauszunehmen. Wiederholen Sie diesen Vorgang mit der zweiten
Batterie.

3. Schieben Sie die beiden Batterien in der richtigen Ausrichtung und Richtung
(siehe Pfeil) in die dafuir vorgesehenen Offnungen des Batteriefachs.

4. Heben Sie die Abdeckung des Batteriefachs nach oben ab und schlieen Sie
diese.

100 MAC™ VU360 2088531-071C



Wartung

Konditionieren der Batterie

Vergewissern Sie sich, dass Sie Uber die Berechtigungen zum Zugreifen auf den
Bildschirm Dienste und Durchfiihren von Diagnoseaufgaben verfligen.
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Moglicherweise ist es zusdtzlich zum normalen Betrieb des Systems in regelmdaBigen
Abstdnden erforderlich, die Batterie vollstdndig zu entladen, um eine kontinuierliche
Batterieleistung sicherzustellen.

Anmerkung:

GE Healthcare empfiehlt zur Bewahrung der Speicherkapazit&t der im

Gerdt installierten Batterie, diese alle drei Monate einmal vollstdndig zu
entladen. Dadurch wird die interne elektronische Ladeanzeige neu kalibriert.
Eine Uberlastung der Batterie durch mehrere vollstandige Entladungen
hintereinander wird jedoch nicht empfohlen. Ein Konditionierungszyklus
besteht aus einem ununterbrochenen Lade-Entlade-Lade-Zyklus.

Im Servicehandbuch finden Sie weitere Informationen zur Batteriewartung und -

diagnose.

1. Setzen Sie die Batterie in ein Gerdt ein, das nicht fir Patientenuntersuchungen
verwendet wird.

2. Trennen Sie das Gerdt vom Netzstrom.

3. Fuhren Sie den Batterie-Entladetest im Bildschirm Dienste durch. Lassen Sie die
Batterieladung bis auf weniger als 90 % sinken.

4. Schalten Sie das Gerdt aus und schlieBen Sie es wieder an Netzstrom an.

5. Lassen Sie die Batterie vollstdndig aufladen. Die Batterie-LED leuchtet wdhrend
des Ladevorgangs durchgehend grtin und verlischt, wenn der Ladevorgang
abgeschlossen ist.

6. Trennen Sie das Gerdt vom Netzstrom und schalten Sie es ein.

7. Lassen Sie die Batterie entladen, bis das Gerdt abschaltet.

8.  Schlieen Sie das Gerdt wieder an Netzstrom an und lassen Sie es ausgeschaltet.

9. Lassen Sie die Batterie vollstandig aufladen. Wenn sich die Batterie-LED auf

der Tastatur ausschaltet, ist die Batterie vollstdndig aufgeladen und der
Konditionierungszyklus ist abgeschlossen.
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Reinigung und Desinfektion

Reinigungs- und Desinfektionsrichtlinien

Beachten Sie beim Reinigen und Desinfizieren des Gerdts die folgenden Richtlinien.

2088531-071C

Befolgen Sie die Reinigungsanweisungen und beachten Sie die Gefahrenhinweise
genau so, wie sie von GE Healthcare oder sonstigen aufgeflhrten Lieferanten
bereitgestellt wurden.

Das Gerdt ist vor Hypochloritiésungen und Lésungen mit Jod- oder hohem
Chlorgehalt zu schitzen, da diese Substanzen die Korrosion férdern.

Hoch alkalische Bedingungen (pH > 11) sind zu vermeiden, da diese zu
Produktschdden (z. B. Beschddigungen von Aluminiumteilen) fihren kénnen.

Verwenden Sie fur die Reinigung der Ausristung keinesfalls elektrisch leitfahige
Losungen oder Losungen, die Wachs oder Wachsverbindungen enthalten.

Tauchen Sie das Gerdt nicht in Flissigkeiten. Dies kann zur Korrosion der
metallischen Kontakte fihren und die Signalqualitdt beeintrdchtigen.

Schutzen Sie die Druckereinheit vor Flissigkeiten.

An den Anschlusskontakten des Gerdts darf sich keine Flissigkeit ansammeln.
Tupfen Sie in solchen Fallen die Flussigkeit mit einem weichen, fusselfreien Tuch
ab.

Vermeiden Sie beim Reinigen und Desinfizieren die Berlhrung von
Luftungsoffnungen, Steckern oder Anschlissen.

Reinigen Sie das Gerdt keinesfalls im Autoklaven oder mit Dampf.
Verwenden Sie das Gerdt erst dann, wenn es grindlich getrocknet ist.

Verwenden Sie keine der folgenden Materialien zur Reinigung des Gerdts, da diese
die Gerdteoberfldchen angreifen kénnen.

¢ Organische Losungsmittel

¢ Scheuernde Losungs- oder Reinigungsmittel jeglicher Art
e Aceton

e Keton

e Betadin

e Natriumsalze
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Inspektion des Gerats

Die Gerdte sind zwischen den Anwendungen sorgfdltig zu Gberprifen, um eine
ordnungsgemdfe Funktion zu gewdhrleisten.

Anzeichen fur Beschédigungen und Abnutzung eines Gerdts kdnnen u. a. Verblassen,
starke Kratzer, VerschleiB3 und Risse sein. Nicht ordnungsgemaf funktionierende
Gerdte sowie beschddigte und stark verschlissene Gerdte sollten nicht verwendet
werden.

Pflege an der Verwendungsstelle

Reinigen Sie Instrumente nach dem Gebrauch so schnell wie mdéglich.

Verschmutzte Gerdte mussen zur Vermeidung einer Kontamination des Personals
oder des Umfeldes von nicht kontaminierten Gerdten getrennt werden.

Vorbereitung fiir die Reinigung

Bei mehrteiligen oder komplexen Instrumenten richten Sie sich bitte nach deren
Zerlegungsanweisung. Die Zerlegungsanweisungen stehen im Service-Handbuch fir
das MAC™ VU 360 Ruhe-EKG-Analysesystem zur Verfiigung.

Weitere Informationen holen Sie bitte bei ihrer értlichen GE Healthcare-
Servicevertretung ein. FUr Instrumente eines anderen Herstellers richten Sie sich nach
der Bedienungsanleitung des jeweiligen Herstellers.

Haufigkeit von Sichtprufungen, Reinigung und Desinfektion

2088531-071C

In der folgenden Tabelle ist die Haufigkeit fur Sichtprifungs-, Reinigungs- und
Desinfektionsverfahren angegeben.

Komponente Sichtpriifung Reinigung Desinfektion

Gerdt und Wagen Tdglich, vorzugsweise | Monatlich oder Halten Sie dieselbe
jeweils vor dem ersten | hdufiger, je nach Haufigkeit wie fur die
Einsatz des Gerdts Bedarf Reinigung ein. Die

Desinfektion muss
nach der Reinigung

erfolgen.
Aufnahmemodul Tdaglich Nach dem Gebrauch Nach dem Gebrauch
an jedem Patienten an jedem Patienten
und vor dem Gebrauch | und vor dem Gebrauch
an nachfolgenden an nachfolgenden
Patienten. Patienten.

Die Desinfektion muss
nach der Reinigung
erfolgen.
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Komponente Sichtpriifung Reinigung Desinfektion
Ableitungskabel und Richten Sie sich fir die Reinigung und Desinfektion von Ableitungskabeln
Kabel und Kabeln nach den Anweisungen des Lieferanten.

Wiederverwendbare Zur Reinigung, Desinfektion und Sterilisation von wiederverwendbaren
Elektroden Elektroden richten Sie sich nach den Anweisungen des Lieferanten.

Reinigen und Desinfizieren des Aufnahmemoduls

Eine korrekte Reinigung und Desinfektion verldngert die Nutzungsdauer der
Aufnahmemodule. Wenn die falschen Reinigungsmittel verwendet oder die Verfahren
nicht eingehalten werden, kann dies zu folgenden Problemen fihren:

Abgabe von Signalen, wenn kein Patient angeschlossen ist. Dies fihrt zu falschen
Alarmen statt Ausfallalarmen von Ableitungen.

Sprodes und rissiges Gerdtegehduse

Schmelzen, Verférben oder Verformung des Gehduses
Totalausfall des Gertdits, der einen Austausch erfordert
Fehlfunktionen des Gerdts

Erloschen der Garantie

Verschmutzte Gerdte mussen zur Vermeidung einer Kontamination des Personals
oder des Umfeldes von nicht kontaminierten Gerdten getrennt werden.

Uberpriifung vor der Reinigung und Funktionstests

Uberprufen Sie das Aufnahmemodul vor jeder Reinigung oder bei Vermutung eines
Problems.

Prufen Sie die Kontaktstifte, mit denen die Ableitungskabel verbunden werden. Sie
durfen nicht verbogen oder locker sein. Bei Reparaturbedarf wenden Sie sich an
den Kundendienst von GE Healthcare.

Prufen Sie das Kunststoffgehduse des Aufnahmemoduls auf Beschddigungen. Bei
Reparaturbedarf wenden Sie sich an den Kundendienst von GE Healthcare.

Reinigen des Aufnahmemoduls
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1.
2.

Entnehmen Sie Super Sani-Cloth’-Wischttcher aus dem Spender.

Bei Verschmutzung sind die Oberfléchen des Geréts mindestens zwei Minuten
lang und so lange, bis Schmutz und organisches Material sichtbar entfernt
wurde, griindlich mit einem frischen Super Sani-Cloth™-Wischtuch abzuwischen.

Die behandelten Fldchen missen mindestens zwei Minuten lang sichtbar nass
sein. Verwenden Sie bei Bedarf weitere frische Desinfektionstlicher, um die
kontinuierliche Kontaktzeit von zwei Minuten zu gewdhrleisten. Achten Sie
besonders auf Einbuchtungen und Rillen; driicken Sie zum Reinigen dieser
Bereiche mit einem Wattestdbchen auf das Wischtuch.
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3. Uberprifen Sie Gerdat und Wagen, um die vollsténdige Entfernung des
Schmutzes von den Oberfldchen, Loéchern und beweglichen Teilen zu bestdtigen.

Falls weiterhin Verschmutzungen vorhanden sind, muss das Gerdt durch
Wiederholung von Schritt "2" erneut gereinigt werden.

4, Lassen Sie das Gerdt an der Luft trocknen.

5. Entsorgen Sie die Wischtlcher als Klinikabfall.
Wischticher dirfen nicht wiederverwendet werden.

Uberpriifung nach der Reinigung

Gerdte von GE Healthcare sollten nach der Reinigung und vor der Desinfektion auf
folgende Aspekte hin visuell inspiziert werden:

e Sauberkeit.

e Beschdadigung, einschlieBlich Korrosion (Rost, LochfraB3), Entférbung, starke Kratzer,
Abblattern, Risse und Verschleil3.

e Fehlende oder verschlissene Teilenummern.

¢ OrdnungsgemdlBe Funktion, einschlieBlich EKG-Qualitat; ordnungsgemafe
Bewegung der Scharniere, Gelenke, Verriegelungen, Griffe, Ratschen und
Ankopplungen; ordnungsgemadfe Ausrichtung von Backen und Verzahnungen;
sichere Arretierung aller Sperrmechanismen.

Verwenden Sie keine Gerdte, die nicht ordnungsgemal funktionieren, deren
Markierungen unleserlich sind, deren Teilenummern fehlen oder abgenutzt sind oder
die beschadigt sind. Zerlegte Gerdte sollten, sofern nicht anders angegeben, vor der
Desinfektion montiert werden.

Desinfizieren des Aufnahmemoduls

2088531-071C

Vergewissern Sie sich, dass vor der Desinfektion alle sichtbaren Verschmutzungen
und organischen Substanzen durch eine grindliche Reinigung entfernt wurden. Siehe
"Reinigen des Aufnahmemoduls” auf Seite 104.

1. Entnehmen Sie frische Super Sani-Cloth®-Wischtiicher aus dem Spender.

2. Tragen Sie mit frischen Wischtlchern Desinfektionsmittel auf die gesamte
Oberfléche auf.

Die behandelten Fléchen missen mindestens drei Minuten lang sichtbar nass
sein. Verwenden Sie bei Bedarf weitere frische Desinfektionsttcher, um die
kontinuierliche Kontaktzeit von drei Minuten zu gewdhrleisten. Achten Sie
besonders auf Einbuchtungen und Rillen; driicken Sie zum Befeuchten dieser
Bereiche mit einem Wattestdbchen auf das Wischtuch.

3. Entfernen Sie Desinfektionsmittelriicksténde durch grindliches Abwischen der
Oberflachen mit einem fusselfreien Einmalwischtuch, das mit einer 70%-igen
Isopropylalkohollésung (IPA) benetzt ist, vom Gerdt.

4. Lassen Sie das Gerdt an der Luft trocknen.
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5.

Entsorgen Sie die Wischttcher als Klinikabfall.
Wischtlcher dirfen nicht wiederverwendet werden.

Reinigen und Desinfizieren des Gerdats und Wagens

Das Gerdt und der Wagen sind so konstruiert, dass zu seiner ordnungsgemafBen
Funktion eine regelmdBige Uberprifung und Reinigung erforderlich sind. Die
Reinigungsanleitung fur das Gerdt bezieht sich auch auf den Touchscreen.

ACHTUNG:

STROMSCHLAGGEFAHR - Eine unsachgemafBe Handhabung wahrend der
Inspektion oder Reinigung kann zu einem Stromschlag fahren.

Zur Vermeidung von Stromschldgen mussen stets die folgenden Richtlinien
beachtet werden:

Schalten Sie das Gerdt vor dem Inspizieren oder Reinigen aus, trennen Sie es
vom Netzstrom und entnehmen Sie die Batterie.

Es durfen keine Teile des Gerdts in Wasser eingetaucht werden.

Uberpriifung vor der Reinigung und Funktionstests

Flhren Sie eine Sichtprifung durch, um sich zu vergewissern, dass das Gerdt den
folgenden Mindestanforderungen entspricht:

Das Gehduse und der Bildschirm sind frei von Spriingen und anderen
Beschddigungen.

Alle Stecker, Kabel und Leitungen und Anschlisse sind frei von Knicken,
Scheuerstellen und anderen Schéden.

Alle Kabel und Anschlisse sitzen fest.
Alle Tasten und Bedienungselemente funktionieren einwandfrei.

Die AuB3enflachen des Wagens sind frei von Spriingen und anderen
Beschddigungen.

Die Zubehorschiene funktioniert einwandfrei.
Alle Kabel und AnschlUsse sitzen fest.
Der Betdtigungshebel funktioniert einwandfrei.

Die Rollen funktionieren einwandfrei.

Bei Reparaturbedarf eines Teils setzen Sie sich bezlglich der Durchfiihrung der
Reparaturarbeiten mit einer autorisierten Service-Vertretung in Verbindung.
Verwenden Sie das Gerdt erst dann wieder, wenn die erforderlichen Reparaturen
vorgenommen wurden.

Reinigen des Gerdats und Wagens

1.

106

Entnehmen Sie Super Sani-Cloth’-Wischtiicher aus dem Spender.
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2.

Reinigung und Desinfektion

Bei Verschmutzung sind die Oberfléchen des Gerdts mindestens zwei Minuten
lang und so lange, bis Schmutz und organisches Material sichtbar entfernt
wurde, grindlich mit einem frischen Super Sani-Cloth®-Wischtuch abzuwischen.

Die behandelten Fldchen missen mindestens zwei Minuten lang sichtbar nass
sein. Verwenden Sie bei Bedarf weitere frische Desinfektionsticher, um die
kontinuierliche Kontaktzeit von zwei Minuten zu gewdhrleisten. Achten Sie
besonders auf Einbuchtungen und Rillen; driicken Sie zum Reinigen dieser
Bereiche mit einem Wattestébchen auf das Wischtuch.

Uberprufen Sie Ger&t und Wagen, um die vollstandige Entfernung des
Schmutzes von den Oberfldchen, Loéchern und beweglichen Teilen zu bestdtigen.

Falls weiterhin Verschmutzungen vorhanden sind, muss das Gerdt durch
Wiederholung von Schritt "2" erneut gereinigt werden.

Lassen Sie das Gerdt an der Luft trocknen.

Entsorgen Sie die Wischticher als Klinikabfall.
Wischticher dirfen nicht wiederverwendet werden.

Uberpriifung nach der Reinigung

Gerdte von GE Healthcare sollten nach der Reinigung und vor der Desinfektion auf
folgende Aspekte hin visuell inspiziert werden:

Sauberkeit.

Beschddigung, einschlieBlich Korrosion (Rost, LochfraB), Entfarbung, starke Kratzer,
Abblattern, Risse und Verschleil3.

Fehlende oder verschlissene Teilenummern.

OrdnungsgemdBe Funktion, einschlieBlich EKG-Qualitdt; ordnungsgemafe
Bewegung der Scharniere, Gelenke, Verriegelungen, Griffe, Ratschen und
Ankopplungen; ordnungsgemadfe Ausrichtung von Backen und Verzahnungen;
sichere Arretierung aller Sperrmechanismen.

Verwenden Sie keine Gerdte, die nicht ordnungsgemal funktionieren, deren
Markierungen unleserlich sind, deren Teilenummern fehlen oder abgenutzt sind oder
die beschddigt sind. Zerlegte Gerdte sollten, sofern nicht anders angegeben, vor der
Desinfektion montiert werden.

Desinfizieren des Gerdts und Wagens

2088531-071C

Vergewissern Sie sich, dass alle sichtbaren Verschmutzungen und organischen
Substanzen durch Reinigung entfernt wurden. Siehe "Reinigen des Gerdts und
Wagens" auf Seite 106.

1.
2.

Entnehmen Sie frische Super Sani-Cloth*-Wischtiicher aus dem Spender.

Tragen Sie mit frischen Wischtiichern Desinfektionsmittel auf die gesamte
Oberfléche auf.

Die behandelten Fléchen missen mindestens drei Minuten lang sichtbar nass
sein. Verwenden Sie bei Bedarf weitere frische Desinfektionstticher, um die
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kontinuierliche Kontaktzeit von drei Minuten zu gewdhrleisten. Achten Sie
besonders auf Einbuchtungen und Rillen; driicken Sie zum Befeuchten dieser
Bereiche mit einem Wattestdbchen auf das Wischtuch.

3. Entfernen Sie Desinfektionsmittelriicksténde durch grindliches Abwischen der
Oberflachen mit einem fusselfreien Einmalwischtuch, das mit einer 70%-igen
Isopropylalkoholldsung (IPA) benetzt ist, vom Gerdt.

4, Lassen Sie das Gerdt an der Luft trocknen.

5. Entsorgen Sie die Wischtlcher als Klinikabfall.
Wischticher dirfen nicht wiederverwendet werden.

Reinigen und Desinfizieren von Ableitungskabeln und
wiederverwendbaren Elektroden

ACHTUNG:
NICHT ORDNUNGSGEMASSE FUNKTION - Ableitungskabel und Elektroden, die
nicht ordnungsgemd@ funktionieren, kbnnen zu einer Verzerrung oder zum
Fehlschlagen des EKGs fuhren.

Die Instrumente sind zwischen den Anwendungen sorgfdltig zu Gberprifen, um die
ordnungsgemdBe Funktion zu gewdhrleisten

Richten Sie sich fur die Reinigung und Desinfektion von Ableitungskabeln und Kabeln
nach den Anweisungen des Lieferanten.

Richten Sie sich fur die Reinigung, Desinfektion und Sterilisation von
wiederverwendbaren Elektroden nach den Anweisungen des Lieferanten.

Siehe hierzu Ersatzteile und das Zubehér fir die Diagnostische Kardiologie,
2102946-001.

Lagerung

Befolgen Sie die Lagerungsanweisungen:

¢ Lagern Sie das Gerdt, den Wagen und das Aufnahmemodul an einem sauberen,
trockenen und gut bellfteten Ort, geschitzt vor Staub, Feuchtigkeit, Insekten,
Ungeziefer sowie extremen Temperaturen und extremer Luftfeuchtigkeit.

e Beachten Sie bei der Lagerung von Aufnahmemodulen die folgenden
Anweisungen:

e Hdngen Sie das Gerdt auf. Verwenden Sie eine Halterung, falls vorhanden.

e Wenn Kabel und Ableitungskabel angeschlossen sind, sollten diese gerade
héngen. Wickeln Sie Patienten- oder Ableitungskabel nicht um das Gerdt.
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Sonstige Reinigungs- und Desinfektionsmittel

Super Sani-Cloth -Wischtiicher sind die empfohlene Losung fiir die Reinigung und
Desinfektion. Sie wurden am Gerdt gepruft. Die folgenden Produkte sind jedoch
mit dem Gerdt kompatibel und kénnen ebenfalls zur Reinigung und Desinfektion
eingesetzt werden. Es sollte beachtet werden, dass diese Produkte nicht gepruft
wurden und ihre Wirksamkeit nicht garantiert werden kann.

PDI Easy Screen Cleaning®

PDI Super Sani-Cloth”

PDI Sani-Cloth” Bleichmittel

Clinell sporenabtdtende Wischtticher
PDI Sani-Cloth” AF3

PDI Sani-Cloth” Plus

PDI Sani-Cloth” HB

Clorox Healthcare® desinfizierende Wischtiicher mit Wasserstoffperoxid
Oxivir’ TB Wischtiicher

Clinell Universal-Produkte

Cleanisept Wischticher

Mikrozid Sensitive Wischtiicher
Caviwipes

Phenol 2 % (V/V)

Ethanol (Ethylalkohol) 96 % (V/V)
Wasserstoffperoxid 20 % (V/V)
Natriumhypochlorit (NaOCl) 5 %-Losung
Isopropylalkohol 70 % (m/m)

Zusatzliche Informationen

2088531-071C

Zur Validierung der Reinigung und Desinfektion wurden von GE Healthcare Super
Sani-Cloth -Wischtlcher verwendet. Dieses Reinigungsmittel wurde nicht als
anderen erhdltlichen Reinigungsmitteln zu bevorzugend angegeben, die eine
zufriedenstellende Leistung erbringen kénnen.

Die Informationen zur Reinigung und Desinfektion werden im Einklang mit ANSI/
AAMIST81, ISO 17664 bereitgestellt. Die oben genannten Empfehlungen wurden
daraufhin geprift, dass sie fir die Vorbereitung nichtsteriler GE Healthcare MAC™
VU360-Medizingerdte geeignet sind. Dem Anwender obliegt die Verantwortung,
dafiir zu sorgen, dass Reinigung und Desinfektion unter Verwendung geeigneter
AusrUstung, geeigneten Materials und Personals erfolgen und das gewtnschte
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Ergebnis erzielen. Daflr sind Validierung und Routinetiberwachungen des
Verfahrens erforderlich. Bei Abweichungen von den bereitgestellten Empfehlungen
mussen Wirksamkeit und potenzielle unerwiinschte Folgen dieser Abweichungen
grundlich erwogen werden.

Alle Benutzer mussen qualifiziertes Personal mit dokumentierten Kenntnissen und
Fahigkeiten sowie dokumentierter Kompetenz und Schulung sein. Die Benutzer
mussen in den Richtlinien und Verfahren des Krankenhauses sowie den aktuellen
einschldgigen Leitlinien und Normen geschult sein.

Beim Reinigen und Desinfizieren von Gerdten missen die Benutzer angemessene
personliche Schutzausristung (PPS) gemdR den Richtlinien des U.S.-Ministeriums
fur Umwelt- und Arbeitnehmerschutz (OSHA) fiir durch Blut Ubertragbare
Krankheitserreger, bzw. deren Entsprechung, tragen.
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Systemfehler

2088531-071C

In der folgenden Tabelle sind Meldungen aufgefthrt, die Ihnen bei der Verwendung

des Gerdts begegnen kénnen.

Meldung

Ursache

Lésung

WARNUNG: Anndherung <xx>
% des EKG-Speicherlimits.
Berichte lbertragen und
lI6schen, um Speicher
freizugeben.

Es sind bald 80 % oder 90 %
der Speicherkapazitdt des
Gerdts erreicht. Dies geschieht
mit der kontinuierlichen
Aufnahme von Berichten in die
Liste Dateien.

Ubertragen Sie
Patientenberichte an
konfigurierte Ziele und l6schen
Sie die Ubertragenen Berichte
aus der Liste Dateien, um
zusdtzlichen Speicherplatz
bereitzustellen.

Speicher voll. Berichte
libertragen und I6schen, um
Speicher freizugeben.

Zwischen 99 % und 100 % der
Speicherkapazitdt des Gerdts
sind erreicht.

Ubertragen Sie
Patientenberichte an
konfigurierte Ziele und 16schen
Sie die Ubertragenen Berichte
aus der Liste Dateien, um
zusdtzlichen Speicherplatz
bereitzustellen.

Speicher voll. Dieses EKG kann
nicht gespeichert werden.

Die Speicherkapazitdt des
Gerdts ist erschopft.

Ubertragen Sie
Patientenberichte an
konfigurierte Ziele und ldschen
Sie die Ubertragenen Berichte
aus der Liste Dateien, um
zusdtzlichen Speicherplatz
bereitzustellen.

Speicher voll. Neue EKGs
konnen nicht gespeichert
werden.

Die Speicherkapazitdt des
Gerdts ist erschopft.

Ubertragen Sie
Patientenberichte an
konfigurierte Ziele und l6schen
Sie die Ubertragenen Berichte
aus der Liste Dateien, um
zusdtzlichen Speicherplatz
bereitzustellen.

Batteriefehler. Stromkabel
anschlieBen. An den
Kundendienst wenden.

e Netzstromsensor
ausgefallen

e Batteriekapazitét-Sensor
ausgefallen

Ersetzen Sie die Batterie.

Wenden Sie sich an

lhre GE Healthcare-
Kundendienstvertretung, wenn
der Fehler bestehen bleibt.
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Meldung

Ursache

Lésung

Batterie unbekannter Fehler

Es ist ein unerwarteter
Batteriefehler aufgetreten.

Ersetzen Sie die Batterie.

Wenden Sie sich an

Ihre GE Healthcare-
Kundendienstvertretung, wenn
der Fehler bestehen bleibt.

Batterie nicht erkannt

Die Batterie wird vom Gerdt
nicht erkannt.

Flhren Sie die folgenden
Schritte durch:

1. Entnehmen Sie die
Batterie.

2. Legen Sie die Batterie
wieder ein.

Wenn die Batterie weiterhin
nicht erkannt wird, ersetzen Sie
diese.

Wenden Sie sich an

lhre GE Healthcare-
Kundendienstvertretung, wenn
der Fehler bestehen bleibt.

Datum/Zeit des Gerdtes ist
falsch. Aktualisierung.

Datum und Uhrzeit sind
auf dem Gerdt nicht richtig
eingestellt.

Wahlen Sie Einstellen, um das
richtige Datum und die richtige
Uhrzeit einzugeben. Weitere
Informationen finden Sie im
Kapitel Datum und Uhrzeit
konfigurieren des Einrichtungs-
und Konfigurationshandbuchs
fur das MAC™ VU360 Ruhe-EKG-
Analysesystem.

Tastaturstérung

Die Tastatur funktioniert nicht.

Wenden Sie sich an

Ihre GE Healthcare-
Kundendienstvertretung, wenn
der Fehler bestehen bleibt.

Touchscreen-Stérung

Der Touchscreen funktioniert
nicht.

Wenden Sie sich an

lhre GE Healthcare-
Kundendienstvertretung, wenn
der Fehler bestehen bleibt.

MAC™ VU360
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Meldung

Ursache

Lésung

Aktion kann wdhrend EKG-
Datenerfassung nicht
durchgefiihrt werden

Sie haben versucht,

wdhrend einer EKG- oder
Rhythmuserfassung Folgendes
durchzufihren:

e Test fir einen neuen
Patienten starten

e Patientendaten eingeben
oder bearbeiten (bei
Rhythmus verfigbar)

e Geschwindigkeit,
Verstdrkung oder Filter
dndern (bei Rhythmus
verfugbar)

e Auf Benutzermenu
zugreifen

e Auf die Listen
Bestellungen, Dateien oder
Warteschlange zugreifen

e EKG starten

e Gerat abschalten oder
sperren, sich abmelden,
in Standby- oder
Datenschutzmodus
schalten

Flhren Sie nur zuldssige
Vorgdnge durch.

EKG-Aufnahmefehler

In der folgenden Tabelle sind Meldungen aufgefihrt, die wahrend einer EKG-
Aufnahme angezeigt werden kénnen.

2088531-071C

Meldung

Ursache

Lésung

Fehler bei Kommunikation mit
Aufnahmemodul

Das Aufnahmemodul
kann nicht mit dem Gerat
kommunizieren.

Sofern es sich nicht um einen
Hardwaredefekt handelt, erholt
sich das Aufnahmemodul von
diesem Fehler.

Wenn der Fehler auftritt,
wdhrend das Gerdt einen

EKG- oder Rhythmusbericht
aufzeichnet oder druckt, wird
der Vorgang abgebrochen.
Starten Sie die Aufzeichnung
bzw. das Drucken manuell neu.
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Meldung

Ursache

Lésung

Berichterstellung
fehlgeschlagen

Bericht kann nicht gedffnet
werden

EKG-Datenaufzeichnung
fehlgeschlagen

Unbekannter Fehler

1. Wiederholen Sie den
Vorgang.

2. Wenn der Fehler bestehen
bleibt, schalten Sie das
Gerdat aus und wieder ein.

3. Wenn der Fehler bestehen
bleibt, wenden Sie sich
an |hre GE Healthcare-
Service-Vertretung.

Druckfehler

Tabelle 29: Druckerfehler wahrend des EKG-Patientenbericht-Ausdrucks

114

wurde festgestellt.

Fehlermeldung Fehlerbedingung Vorgehensweise zur
Fehlerbehebung:
Druckerfehler. Papierstau Papierstau. Entfernen Sie das gestaute

Papier vorsichtig aus den
Walzen im Drucker und
vergewissern Sie sich, dass
das Ubrige Papier richtig
ins Papierfach eingelegt
wurde. Druckvorgang wird
automatisch neu gestartet.

Druckerfehler. Papier zu Ende.

Das Papierfach ist leer.

Legen Sie gentigend Papier ins
Papierfach ein. Druckvorgang
wird automatisch neu
gestartet.

Druckerfehler. Klappe ist
offen.

Die Druckerttr ist offen.

Druckerklappe schlieBen.
Druckvorgang wird
automatisch neu gestartet.

MAC™ VU360
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Tabelle 30: Druckfehler wahrend des Rhythmus-Ausdrucks

Fehlersuche

wurde festgestellt.

Fehlermeldung Fehlerbedingung Vorgehensweise zur
Fehlerbehebung:
Druckerfehler. Papierstau Papierstau. 1. Entfernen Sie das gestaute

Papier vorsichtig aus den
Walzen im Drucker und
vergewissern Sie sich, dass
das Ubrige Papier richtig
ins Papierfach eingelegt
wurde.

2. Wodhlen Sie Start
Rhythmus, um den
Rhythmus-Ausdruck neu
zu starten.

Druckerfehler. Papier zu Ende.

Das Papierfach ist leer.

1. Legen Sie genligend Papier
ins Papierfach ein.

2. Wodhlen Sie Start
Rhythmus, um den
Rhythmus-Ausdruck neu
zu starten.

Druckerfehler. Klappe ist
offen.

Die Druckerttr ist offen.

1. Druckerklappe schlieBen.

2. Wadhlen Sie Start
Rhythmus, um den
Rhythmus-Ausdruck neu

zu starten.
Tabelle 31: Allgemeine Druckerfehler
Fehlermeldung Fehlerbedingung Vorgehensweise zur
Fehlerbehebung:

Niedriger Batteriestand.
Drucker ist deaktiviert.
Stromkabel anschlieBen.

Batterie schwach

Stromkabel anschlieBen.

Hohe Druckertemperatur.
Drucker deaktiviert. An den
Kundendienst wenden.

Drucker ist heif3.

Starten Sie das System neu,
um festzustellen, ob der Fehler
behoben ist. Wenn der Fehler
bestehen bleibt, wenden Sie
sich an Ihre GE Healthcare-
Service-Vertretung.

Druckerfehler. System neu
starten. An den Kundendienst
wenden.

Unbekannter Fehler oder
Hardwarefehler im Drucker

Starten Sie das System neu,
um festzustellen, ob der Fehler
behoben ist. Wenn der Fehler
bestehen bleibt, wenden Sie
sich an Ihre GE Healthcare-
Service-Vertretung.
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Fehlermeldung

Fehlerbedingung

Vorgehensweise zur
Fehlerbehebung:

Firmware nicht kompatibel.

Nicht kompatible Drucker-
Firmware

Setzen Sie sich fur ein Upgrade
der Drucker-Firmware

mit Ihrer GE Healthcare-
Kundendienstvertretung in
Verbindung.

Erfassungsfehler. Fehler
beheben und Drucken erneut
versuchen.

Der Druckvorgang
wurde aufgrund eines
Erfassungsfehlers
unterbrochen.

Beheben Sie den Fehler
im Aufnahmemodul und
wiederholen Sie den
Druckvorgang.

Druckerfehler. Neuversuch.
System neu starten, falls das
Problem andauert.

Unbekannter Fehler im Drucker

Drucken erneut versuchen.
Wenn der Fehler bestehen
bleibt, starten Sie das System
neu.

Drucker wird
wiederhergestellt. Bitte
warten...

Drucker-Erholungsfehler

Warten Sie, bis der Drucker
wieder betriebsbereit ist. Wenn
der Fehler bestehen bleibt,
starten Sie das System neu.

Aktion kann wdhrend
Druckvorgang nicht
durchgefiihrt werden

Sie haben wdhrend

des Druckens eines
Patientenberichts Folgendes
versucht:

e Test flr einen neuen
Patienten starten

¢ Patientenbericht l6schen

e Geschwindigkeit,
Verstdrkung oder Filter
dndern

e Auf Benutzermenu
zugreifen

e Aufeine der Listen
Bestellungen, Dateien oder
Warteschlange zugreifen

e Gerat abschalten oder
sperren, sich abmelden,
in Standby- oder
Datenschutzmodus
schalten

FUhren Sie nur zuldssige
Vorgdnge durch.

MAC™ VU360
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Berichtubertragungsfehler
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Tabelle 32: Fehler bei der Patientenbericht-Ubertragung

Fehlersuche

Fehlermeldung

Fehlerbedingung

Vorgehensweise zur
Fehlerbehebung:

Ubertragungswarteschlange ist voll.
Zusdtzliche Berichte konnen nicht zur
Warteschlange hinzugefiigt werden.

Die Ubertragungs
warteschlange hat
das Hochstlimit von
1.000 Berichten
erreicht.

Warten Sie, bis die Berichte in der
Warteschlange Ubertragen wurden
und versuchen Sie es dann erneut.

Ubertragung nicht méglich.
Patientendaten unvollstdndig.

Ubertragung von einem oder
mehr Bericht(en) nicht méglich.
Patientendaten unvollstdndig.

Mindestens ein
Patientenbericht
kann nicht in die
Ubertragungs
warteschlange
aufgenommen
werden, da
Pflichtfelder in den
Patientendaten
nicht ausgefullt
wurden oder
ungultige Daten
enthalten.

1. Bearbeiten Sie die
unvollstandigen
Patientenberichte, um fehlende
Patientendaten zu ergdnzen.

2. Wiederholen Sie die
Ubertragung.

Berichtlbertragung wird
durchgefiihrt. Auftrag zur
Bearbeitung aus Warteschlange
I6schen.

Sie versuchen,
einen
Patientenbericht
zU bearbeiten, der
gerade Ubertragen
wird.

Loschen Sie den Auftrag aus

der Warteschlange, um mit der
Bearbeitung des Patientenberichts
fortzufahren.

Ziel unbekannt

Das Ziel wurde
nicht gefunden.

Konfigurieren Sie das Ziel neu.
Siehe hierzu das Einrichtungs-
und Konfigurationshandbuch
fur das MAC™ VU360 Ruhe-EKG-
Analysesystem.

Kein USB Gerdt erfasst

Der USB-Speicher
wurde nicht
erkannt.

Vergewissern Sie sich, dass der
USB-Speicher richtig in den USB-
Anschluss eingesetzt ist.

Wenn der Fehler bestehen bleibt,
prifen Sie, ob die externe USB-
Sicherung und der USB-Anschluss
aktiviert sind.

Wenn der Fehler bestehen bleibt,
verwenden Sie einen anderen USB-
Speicher.

USB schreibgeschiitzt

Der USB-
Speicher ist
schreibgeschitzt.

Vergewissern Sie sich, dass
der USB-Speicher tber
Schreibberechtigung verfugt.
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Fehlermeldung

Fehlerbedingung

Vorgehensweise zur
Fehlerbehebung:

USB-Speicher ist voll

Der USB-Speicher
ist voll.

Entfernen Sie dieses USB-Laufwerk
und setzen Sie ein anderes USB-
Laufwerk mit Schreibberechtigung
ein.

USB unbekannter Fehler

Im USB-Laufwerk
wurde ein
unbekannter Fehler
festgestellt.

Entfernen Sie dieses USB-Laufwerk
und setzen Sie ein anderes USB-
Laufwerk mit Schreibberechtigung
ein.

Kopie an USB nicht méglich

Der Bericht kann
nicht an den
USB-Speicher
Ubertragen werden.

Vergewissern Sie sich, dass der
USB-Speicher ordnungsgemaf in
den USB-Anschluss eingesetzt ist.

Hilltop-Erstellung nicht erfolgreich

PDF-Erstellung nicht erfolgreich

Sapphire-Erstellung nicht erfolgreich

Die Dateierstellung
war erfolglos.

Wiederholen Sie die Ubertragung.

Wenden Sie sich an

Ihre GE Healthcare-
Kundendienstvertretung, wenn der
Fehler bestehen bleibt.

Unbekannter Fehler

Unbekannter Fehler

Wenden Sie sich an

Ihre GE Healthcare-
Kundendienstvertretung, wenn der
Fehler bestehen bleibt.

Server nicht angeschlossen

Die
Serververbindung
war erfolglos.

DCP nicht gefunden

Die DCP-
Verbindung war
erfolglos.

Unbekannte Server-Version

Die Server-Version
ist unbekannt.

Server akzeptiert den Test nicht.

Der Server
akzeptiert die
Ubertragung nicht.

Wiederholen Sie die Ubertragung.

Wenden Sie sich an

Ihre GE Healthcare-
Kundendienstvertretung, wenn der
Fehler bestehen bleibt.

Keine Netzwerkverbindung

Die
Netzwerkverbindung
wurde
unterbrochen.

Stellen Sie die Verbindung zum
Netzwerk wieder her.

MAC™ VU360
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Tabelle 33: CA-Zertifikat-Fehler

Fehlersuche

Fehlermeldung

Fehlerbedingung

Vorgehensweise zur Fehlerbehebung:

PEM-Priifung von CA-
Zertifikat fehlgeschlagen

Das CA-Zertifikatformat
ist ungdiltig.

Beziehen Sie ein PEM-kodiertes CA-
Zertifikat.

CA-Zertifikat ist
abgelaufen

Das CA-Zertifikat ist
abgelaufen.

Beziehen Sie ein glltiges CA-Zertifikat.

CA-Zertifikat ungiiltig

Das CA-Zertifikat ist
ungultig.

Beziehen Sie ein glltiges CA-Zertifikat.

Zertifikatformat nicht
erkannt

Das Zertifikatformat ist
ungultig.

Beziehen Sie ein glltiges CA-Zertifikat.

Tabelle 34: Client-Zertifikat-Fehler

Fehlermeldung

Fehlerbedingung

Vorgehensweise zur Fehlerbehebung:

PEM-Priifung

von Zertifikat fir
offentlichen Client-
Schliissel fehlgeschlagen

Das Client-
Zertifikatformat ist
unguiltig.

Beziehen Sie ein PEM-kodiertes Client-
Zertifikat.

Client-Zertifikat ist
abgelaufen

Das Client-Zertifikat ist
abgelaufen.

Beziehen Sie ein glltiges Client-Zertifikat.

Ungliltiges Passwort fiir
privaten Client-Schliissel

Das Passwort fir den
privaten Client-Schlussel
ist ungdiltig.

Geben Sie ein gultiges Passwort flr den
privaten Client-Schlussel ein.

Klient Zertifikat ungiiltig

Das Client-Zertifikat ist
unguiltig.

Beziehen Sie ein glltiges Client-Zertifikat.

Kompatibilitétspriifung
von CA-Zertifikat
fehlgeschlagen

Das Client-Zertifikat

ist nicht mit dem CA-
Zertifikat im Gerdt
kompatibel oder das
CA-Zertifikat ist nicht im
Gerdt installiert.

Beziehen Sie ein Client-Zertifikat,

das mit dem CA-Zertifikat im Gerdt
kompatibel ist oder aktivieren Sie die Option
Selbstsigniert.

Zertifikatformat nicht
erkannt

Das Zertifikatformat ist
ungultig.

Rufen Sie ein glltiges Client-Zertifikat ab.

Tabelle 35: Fehler wihrend einer WLAN-Verbindung

Fehlermeldung

Fehlerbedingung

Vorgehensweise zur Fehlerbehebung:

CA-Zertifikat ist

abgelaufen

Das CA-Zertifikat ist
abgelaufen.

Beziehen Sie ein glltiges CA-Zertifikat.
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Fehlermeldung

Fehlerbedingung

Vorgehensweise zur Fehlerbehebung:

Client-Zertifikat ist
abgelaufen

Das Client-Zertifikat ist
abgelaufen.

Beziehen Sie ein glltiges Client-Zertifikat.

CA- und Client-Zertifikat
abgelaufen

CA- und Client-Zertifikat
abgelaufen.

Beziehen Sie ein glltiges CA-Zertifikat bzw.
Client-Zertifikate.

CA-Zertifikat nicht
installiert

Das CA-Zertifikat ist nicht
im Gerdt installiert.

Installieren Sie ein glltiges CA-Zertifikat.

Client-Zertifikat nicht
installiert

Das Client-Zertifikat ist
nicht im Gerdt installiert.

Installieren Sie ein glltiges Client-Zertifikat.

Es ist kein CA- und
Client-Zertifikat
installiert

Das CA-Zertifikat und das
Client-Zertifikat sind nicht
im Gerdt installiert.

Installieren Sie ein gultiges CA-Zertifikat
bzw. Client-Zertifikate.

FIPS-Modul wurde nicht
erkannt

Das FIPS-Modul ist nicht
installiert.

Wenden Sie sich zur Installation des
FIPS-Moduls an Ihren Kundendienst von
GE Healthcare.

Nicht behebbarer FIPS-
Fehler

Die Firmwareversion des
FIPS-Moduls ist nicht
kompatibel.

Wenden Sie sich zum Ersetzen des FIPS-
Moduls durch eine kompatible Version
an Ihren Kundendienstvertreter von

GE Healthcare.

Initialisierung von

FIPS fehlgeschlagen
Wireless-Funktion
erneut konfigurieren. An
den GE-Kundendienst
wenden, wenn Problem
weiterhin besteht.

Die Installation der FIPS-
Option ist fehlgeschlagen.

Wenden Sie sich zur Installation der
FIPS-Option an Ihren Kundendienst von
GE Healthcare.

Tabelle 36: Fehler wihrend einer Netzwerkverbindung

Fehlermeldung

Fehlerbedingung

Vorgehensweise zur Fehlerbehebung:

IP-Adressenkonflikt

Der Benutzer hat eine
ungultige IP-Adresse
eingegeben.

Geben Sie die richtige IP-Adresse ein.

Ungliltige IP-Adresse

Der Benutzer hat eine
unglltige IP-Adresse
eingegeben.

Geben Sie die richtige IP-Adresse ein.

Ungiiltige Subnet-Maske

Der Benutzer hat eine
ungultige Teilnetzmaske
eingegeben.

Geben Sie die richtige Teilnetzmaske ein.

Ungiiltiger
Standardgateway

Der Benutzer hat
ein ungultiges
Standardgateway
eingegeben.

Geben Sie den richtigen Standardgateway
ein.

MAC™ VU360
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Fehlermeldung

Fehlerbedingung

Vorgehensweise zur Fehlerbehebung:

Ungliltiger primdrer DNS

Der Benutzer hat einen
ungultigen primdren DNS
eingegeben.

Geben Sie den richtigen primdren DNS ein.

Ungiiltiger sekundarer
DNS

Der Benutzer hat einen
ungultigen sekunddren
DNS eingegeben.

Geben Sie den richtigen sekunddren DNS
ein.

Ungiiltiger Domain-
Name

Der Benutzer hat einen
ungultigen Domain-
Namen eingegeben.

Geben Sie den richtigen Domain-Namen
ein.

Netzwerk-Konfiguration
konnte nicht abgerufen
werden

DNS konnte nicht
abgerufen werden.

Konfigurieren Sie das Netzwerk erneut.

MAC™ VU360
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EKG-Berichtsformate

Tabelle 37: Unterstiitzte Berichtsformate fiir 12-Ableitungs-EKGs

Bezeichnung des Beschreibung Einseitiger
Berichtsformats oder
mebhrseitiger
Bericht
1x 10 s bei 25 mm/s | Stellt eine Spalte mit 12 Kurvenzeilen dar. Jede Spalte ist Einseitiger
zehn Sekunden breit und wird mit 25 mm/s gedruckt. Bericht
1% 10 s bei 50 mm/s | Stellt eine Spalte mit 12 Kurvenzeilen dar. Jede Spalte ist Mehrseitiger
zehn Sekunden breit und wird mit 50 mm/s gedruckt. Auf Bericht
jeder Seite werden Funf Sekunden gedruckt. Daraus ergibt
sich ein zweiseitiger Bericht.
2 x5 s bei 25 mm/s Stellt zwei Spalten mit je sechs Kurvenzeilen dar. Jede Spalte | Einseitiger
ist 5 Sekunden breit und wird mit 25 mm/s gedruckt. Bericht
2 x5 bei 50 mm/s Stellt zwei Spalten mit je sechs Kurvenzeilen dar. Jede Spalte | Mehrseitiger
ist 5 Sekunden breit und wird mit 50 mm/s gedruckt. Auf Bericht
jeder Seite wird eine Spalte gedruckt. Daraus ergibt sich ein
zweiseitiger Bericht.
2 % 55+ 1 Rhythmus- | Stellt zwei Teile dar: Einseitiger
Abl. : ) - Bericht
e Der obere Teil besteht aus zwei Spalten mit je sechs enc
Kurvenzeilen. Jede Spalte ist 5 Sekunden breit und wird
mit 25 mm/s gedruckt.
e Der untere Teil besteht aus einer Zeile mit zehn
Sekunden einer Ableitung. Die im Bericht angezeigte
Rhythmus-Ableitung kann konfiguriert werden.
2x10s Stellt zwei Spalten mit je sechs Kurvenzeilen dar. Jede Spalte | Mehrseitiger
ist zehn Sekunden breit und wird mit 25 mm/s gedruckt. Auf | Bericht
jeder Seite wird eine Spalte gedruckt. Daraus ergibt sich ein
zweiseitiger Bericht.
4%25s Stellt vier Spalten mit je drei Kurvenzeilen dar. Jede Spalte Einseitiger
ist 2,5 Sekunden breit und wird mit 25 mm/s gedruckt. Bericht

2088531-071C
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werden drei Ableitungen auf jeder Seite gedruckt. Daraus
ergibt sich ein vierseitiger Bericht.

Bezeichnung des Beschreibung Einseitiger
Berichtsformats oder
mebhrseitiger
Bericht
4x25s+1 Stellt zwei Teile dar: Einseitiger
Rhythmus-Abl. ) . o . Bericht
ythmus e Der obere Teil besteht aus vier Spalten mit je drei erc
Kurvenzeilen. Jede Spalte ist 2,5 Sekunden breit und
wird mit 25 mm/s gedruckt.
¢ Der untere Teil besteht aus einer Zeile mit zehn
Sekunden einer Ableitung. Die im Bericht angezeigte
Rhythmus-Ableitung kann konfiguriert werden.
4%255+3 Stellt zwei Teile dar: Einseitiger
Rhythmus-Abl. ) ) - . Bericht
yihmus e Der obere Teil besteht aus vier Spalten mit je drei enc
Kurvenzeilen. Jede Spalte ist 2,5 Sekunden breit und
wird mit 25 mm/s gedruckt.
e Der untere Teil besteht aus drei Zeilen mit zehn
Sekunden von drei Ableitungen. Die im Bericht
angezeigten Rhythmus-Ableitungen sind konfigurierbar.
4%x10s Stellt vier Spalten mit je drei Kurvenzeilen dar. Jede Spalte Mehrseitiger
ist zehn Sekunden breit und wird mit 25 mm/s gedruckt. Es | Bericht

Tabelle 38: Zusdtzliche unterstiitzte Berichtsformate fiir 12-Ableitungs-EKGs

Kurvenzeilen bei 12,5 mm/s auf der rechten Seite dar
(woraus sich zehn Sekunden Rhythmus ergeben). Der untere
Teil des Berichts enthdlt Text wie zum Beispiel Messwerte
und die Interpretation. Daraus ergibt sich ein einseitiger
Bericht.

Bezeichnung des Beschreibung Einseitiger
Berichtsformats oder
mebhrseitiger
Bericht
CGR (Computer Stellt drei Spalten mit je vier Zeilen Medianen bei 25 mm/ Einseitiger
Graphic Record) s Druckgeschwindigkeit auf der linken Seite und drei Bericht
Kurvenzeilen bei 12,5 mm/s auf der rechten Seite dar
(woraus sich zehn Sekunden Rhythmus ergeben). Der
obere Teil des Berichts enthdlt den Text, einschlieBlich
der Messwerte und Interpretation. Daraus ergibt sich ein
einseitiger Bericht.
Schwedisches Format | Stellt zwei Spalten mit je sechs Zeilen Medianen bei 50 mm/ | Einseitiger
1 s Druckgeschwindigkeit auf der linken Seite und sechs Bericht
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e Der obere Teil besteht aus finf Spalten mit je drei
Kurvenzeilen. Jede Spalte ist 2 Sekunden breit und wird
mit 25 mm/s gedruckt.

e Der untere Teil besteht aus drei Zeilen mit zehn
Sekunden von drei Ableitungen. Die im Bericht
angezeigten Rhythmus-Ableitungen sind konfigurierbar.

Bezeichnung des Beschreibung Einseitiger
Berichtsformats oder
mebhrseitiger
Bericht
Schwedisches Format | Stellt die folgenden Teile dar: Mehrseitiger
2 . . . . Beri
¢ Der obere Teil des Berichts enthdlt sechs Zeilen mit 5 ericht
Sekunden Kurven bei einer Druckgeschwindigkeit von
50 mm/s.
e Der untere Teil des Berichts enthdlt Text wie zum
Beispiel Messwerte und die Interpretation.
Jede Spalte (Seite) stammt von den ersten Funf Sekunden
Daten. Daraus ergibt sich ein zweiseitiger Bericht.
Tabelle 39: Unterstitzte Berichtsformate fiir 15-Ableitungs-EKGs
Bezeichnung des Beschreibung Einseitiger
Berichtsformats oder
mehrseitiger
Bericht
3% 5sbei 50 mm/s Stellt drei Spalten mit sechs Kurvenzeilen in einem Mehrseitiger
dreiseitigen Bericht dar. Jede Spalte ist 5 Sekunden breit Bericht
und wird mit 50 mm/s gedruckt. Die erste Seite enthdlt
sechs Zeilen der ersten 5 Sekunden Daten. Die zweite Seite
enthdlt sechs Zeilen der letzten 5 Sekunden Daten. Die dritte
Seite enthdlt die UGbrigen drei Ableitungen.
3x10s Stellt drei Spalten mit sechs Kurvenzeilen in einem Mehrseitiger
dreiseitigen Bericht dar. Jede Spalte ist zehn Sekunden breit. | Bericht
Die ersten zwei Seiten enthalten jeweils sechs Zeilen. Die
dritte Seite enthdlt die Gbrigen drei Ableitungen.
5x2s Stellt funf Spalten mit je drei Kurvenzeilen dar. Jede Spalte Einseitiger
ist 2 Sekunden breit und wird mit 25 mm/s gedruckt. Bericht
5x2s+1Rhythmus- | Stellt zwei Teile dar: Einseitiger
Abl. ) y L ) Bericht
e Der obere Teil besteht aus finf Spalten mit je drei enc
Kurvenzeilen. Jede Spalte ist 2 Sekunden breit und wird
mit 25 mm/s gedruckt.
e Der untere Teil besteht aus einer Zeile mit zehn
Sekunden einer Ableitung. Die im Bericht angezeigte
Rhythmus-Ableitung kann konfiguriert werden.
5x2 s+ 3 Rhythmus- | Stellt zwei Teile dar: Einseitiger
Abl. Bericht
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Bericht.

Bezeichnung des Beschreibung Einseitiger
Berichtsformats oder
mebhrseitiger
Bericht
5x10s Stellt funf Spalten mit je drei Kurvenzeilen dar. Jede Spalte Mehrseitiger
ist zehn Sekunden breit. Daraus ergibt sich ein finfseitiger | Bericht

Tabelle 40: Unterstiitzte Berichtsformate fiir 12-Ableitungs- und 15-Ableitungs-

EKGs
Bezeichnung des Beschreibung Einseitiger
Berichtsformats oder
mehrseitiger
Bericht
Autorhythmus Stellt eine Spalte mit je drei, sechs oder zwolf Kurvenzeilen | Einseitiger
dar (wdhlbar). Jede Spalte ist zehn Sekunden breit. Bericht
e Bei Ausgabe von zwolf Zeilen ist im Bericht kein Platz
fur zus@tzlichen Text wie z. B. Messwerte oder die
Interpretation Ubrig.
e Bei Ausgabe von drei oder sechs Zeilen enthdlt dieser
Bericht zusdtzlichen Text wie z. B. Messwerte oder die
Interpretation.
Rhythmus- und Stellt die folgenden Teile dar: Einseitiger
Morphologiebericht ) ) . . . Bericht
(RMR) e Der obere Teil des Berichts enthdlt Text wie z. B. die

Messwerte und Interpretation.

e Der mittlere Teil des Berichts enthdlt sechs bis
acht Spalten mit je zwei Zeilen Medianen bei einer
Druckgeschwindigkeit von 25 mm/s.

e Der untere Teil des Berichts enthdlt drei Kurvenzeilen bei
einer Druckgeschwindigkeit von 25 mm/s (woraus sich
zehn Sekunden Rhythmus ergeben).

Es stehen sechs Spalten fur 12-Ableitungs-Aufzeichnungen
und acht Spalten fur 15-Ableitungs-Aufzeichnungen zur
Verfligung. Daraus ergibt sich ein einseitiger Bericht.
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Bezeichnung des Beschreibung Einseitiger

Berichtsformats oder
mebhrseitiger
Bericht

1 Komplex/Abltg. Stellt die folgenden Teile dar: Einseitiger
Bericht

e Der obere Teil des Berichts enthdlt Text (einschlieBlich
der Messwerte, aber ohne Interpretation) und die
Messmatrix, die Messungen fir jede Ableitung in der
Aufzeichnung enthdlt (12 oder 15 Leitungen).

e Der untere Teil des Berichts enthdlt:

e Vier Spalten mit je drei Zeilen Medianen bei einer
Druckgeschwindigkeit von 50 mm/s fur 12-
Ableitungs-Aufzeichnungen

e Vier Spalten mit je vier Zeilen Medianen bei einer
Druckgeschwindigkeit von 50 mm/s fur 15-
Ableitungs-Aufzeichnungen

¢ Bei entweder 10 mm/mV oder 20 mm/mV gedruckte
Mediane. Die Mediane kénnen am Kurvenanfang
und Kurvenende (pon, poff, gon, goff und toff) mit
zusdtzlichen senkrechten Markierungen versehen
sein.

Dieser Bericht bietet keinen Platz zum Drucken der
Interpretation. Daraus ergibt sich ein einseitiger Bericht.
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Tabelle 41: Vektorschleife

Bezeichnung des Beschreibung Einseitiger

Berichtsformats oder
mehrseitiger
Bericht

Vektorschleife Besteht aus vier Hauptbereichen: Einseitiger
Bericht

e Patientendaten und Messwerte

Patientendaten (Name, ID, Alter oder Geburtsdatum
usw.) und grundlegende Messwerte (Atemfrequenz,
PR-Intervall usw.) sind im Bericht enthalten. Die
Interpretation ist nicht enthalten.

e Mittelwertskurven

Die X-, Y- und Z-Mittelwerte werden mit der gewdhlten
Verstdrkung, aber der doppelten Geschwindigkeit
gedruckt. Bei einer Standardauswahl von 10 mm/mv
und 25 mm/s werden die Mittelwerte mit 10 mm/mV
und 50 mm/s gedruckt.

e Schleifen

Dies ist die Projektion des Herzvektors in der
horizontalen, frontalen und sagittalen Ebene. In vier
Kurven pro Ebene wird der gesamte Herzzyklus mit der
gewdhlten Verstdrkung dargestellt.

Es kann eine Verstérkung von 20 mm/mV, 40 mm/
mV, 80 mm/V oder 160 mm/mV gewdhlt werden.

Die Position des Vektors wird in der Kurve alle 2 ms
durch einen Punkt angegeben. Zur deutlicheren
Kennzeichnung einer Schleife ist jeder Punkt mit
einem Schweif versehen. Die Lénge des Schweifs
héngt dabei von der Anderungsrate des Vektors zum
entsprechenden Zeitpunkt ab. Eine Markierung alle 10
ms hilft bei der Zeitz&hlung rund um die Schleife.

e legende

Die Legende wird nur bei Schleifenkurven verwendet.
Sie enthdlt die Verstdrkung jeder Schleife und eine
Skala. Die Skala zeigt, wie viele mV in 20 mm entlang
der Achsen jeder Kurve liegen.

Die folgende Abbildung zeigt das Standard-Berichtlayout:
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Anmerkung:
Einige Berichte weisen dieses Layout nicht auf.

Tabelle 42: Standard-Berichtlayout
Element | Name Beschreibung
1 Patientendaten Zeigt zum Beispiel die folgenden Informationen Uber den

Patienten an:

e Vorname und Zuname

¢ Alter und/oder Geburtsdatum
e Geschlecht

¢ Ethnie

e Hohe und Gewicht

e Zimmer

¢ Abteilung
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Element | Name Beschreibung
2 Vitalzeichen Zeigt Informationen zu den Vitalzeichen des Patienten an,
z. B

e Herzfrequenz

o PO-Zeit
e QRS-Dauer
e QT/QTc
e P-R-T-Achsen
e Blutdruck
3 Interpretative 12SL- Zeigt automatisierte 12SL-Interpretationsaussagen,
Aussagen wenn diese in der Konfiguration des Berichtformats

vorgesehen sind. Arzte beziehen diese Informationen in
ihre Entscheidungen Uber die kardiologische Behandlung
des Patienten mit ein. Der Patientenbericht beinhaltet
ACS-Interpretationsaussagen, wenn das EKG mit der ACS-
Option aufgezeichnet wurde.

Der Hookup Advisor-Status beruht auf der 12SL-Analyse
im Patientenbericht.

4 EKG-Kopfzeile Zeigt die Patienten-1D sowie Datum und Uhrzeit der EKG-
Erfassung im konfigurierten Zeitformat an.

5 Angaben zum Arzt Die folgenden Details werden angezeigt:

¢ Uberwiesen von: Name des Arztes, der den Patienten
Uberwiesen hat

e Sekundar-ID: Alternative Identifikationsnummer des

Patienten
6 Reportstatus Zeigt den Berichtstatus.
7 Kurven Zeigt den Zehn Sekunden-EKG-Patientenbericht

im konfigurierten Berichtformat fir den gewdhlten
Ableitungssatz.

8 Stimulationsspitzen Zeigt Schrittmacher-Spikes fur Patienten mit einem
Herzschrittmacher. Die Schrittmacher-Spikes stehen fur
Impulse des Schrittmachers.

Anmerkung:
Wenn zwei Schrittmacher-Spikes so dicht
nacheinander erkannt werden, dass sie sich
nicht einzeln im Bericht darstellen lassen, wird
dieser Umstand im Ausdruck durch ein einzelnes
Stimulations-Flag mit zwei Spitzen angezeigt.

)

9 Seitenzahl Zeigt die Seitenzahl des EKG-Patientenberichts im Format
'Seite x von y', wobei x die aktuelle Seitenzahl ist und y die
Gesamtseitenzahl.
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Element | Name Beschreibung

10 Berichtsformat Zeigt den konfigurierten Titel des Berichtformats, das fur
die EKG-Patientenbericht-Vorschau verwendet wird.

11 12SL-Version Zeigt die fUr die EKG-Patientenbericht-Analyse
verwendete 12SL-Version.

12 Produktmodell Zeigt das Produktmodell.

13 Filtereinstellung Zeigt den Filter der EKG-Kurve (gemessen in Hz).

14 Verstdrkungs einstellung Zeigt die Verstarkung der EKG-Kurve (gemessen in mm/
mv).

15 Geschwindigkeits Zeigt die Geschwindigkeit der EKG-Kurve ([gemessen in

einstellung mm/s).
16 Klinische Daten Zeigt die klinischen Daten, die wahrend des EKG-Tests

abgerufen wurden, z. B.:
¢ Techniker-ID

Anmerkung:
Wenn dem Benutzerkonto des angemeldeten
Benutzers eine Techniker-ID zugeordnet ist,
wird diese Techniker-1D automatisch in die
Vorschau eingegeben. Wenn der Benutzer den
Wert des Felds Techniker-1D im Bildschirm
Patientendaten dndert, wird die Vorschau um
die gednderte Techniker-1D aktualisiert.

¢ Test Indikation

e Prioritat

e Besuchsnummer

¢ Krankengeschichte

e Medikationsliste

Rhythmusbericht-Format

130

Rhythmusberichte enthalten eine Reihe von Informationen einschlieBlich
Patientendaten, Kurvendaten und EKG-Erfassungsdaten. Ein Rhythmusbericht ist eine
kontinuierliche Aufzeichnung eines Patienten-EKGs in digitaler oder Druckform. Das
Ziel einer kontinuierlichen Rhythmusaufzeichnung besteht darin, keine Herzereignisse
zu verpassen.

In diesem Abschnitt werden die in einem Rhythmusbericht enthaltenen Angaben und
deren Position im Bericht beschrieben. Es wird als Best-Practice empfohlen, nach dem
Erzeugen eines Rhythmusberichts diesen zu prifen, bevor der Patient entlassen wird.
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Tabelle 43: Standardlayout fiir Rhythmusberichte

Element | Beschreibung der Informationen im Rhythmusbericht

1 Zeigt den Patientennamen.

2 Zeigt die Patienten-ID.

3 Zeigt Datum und Uhrzeit der Erfassung des Berichts im konfigurierten Format. Wenn der
Bericht mehr als eine Seite enthdlt, dndert sich die Erfassungszeit auf jeder Seite je nach
der aktuellen Zeit der Aufnahme.

4 Zeigt die Schltige pro Minute (BPM) fur die Herzfrequenz des Patienten. Wenn der Bericht
mehr als eine Seite enthdlt, dndern sich die Schlége pro Minute auf jeder Seite je nach
den Kurvendaten.

5 Zeigt die Kurvendaten.

Der Rhythmusbericht enthdlt Kurvendaten fir 12 fir den Rhythmusbericht konfigurierte
Ableitungen.
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Element | Beschreibung der Informationen im Rhythmusbericht

6 Stimulationskanal. In diesem Kanal werden bei Patienten mit Herzschrittmacher die
Schrittmacher-Spikes angezeigt. Die Schrittmacher-Spikes stehen fur Impulse des
Schrittmachers.

Anmerkung:
Wenn zwei Schrittmacherimpulse so dicht nacheinander erkannt werden, dass sie
sich nicht einzeln im Bericht darstellen lassen, wird dieser Umstand im Ausdruck
durch eine einzelne Schrittmacher-Spikes mit zwei Zacken angezeigt.

)

7 Zeigt die Seitenzahl des Berichts. Die Seitenzahl erhoht sich mit jeder Seite des
Rhythmusberichts.

Fir digitale Rhythmusberichte wird die Seitenzahl im Format Seite <x> von <y>
angezeigt.

Bei gedruckten Rhythmusberichten wird die Seitenzahl im Format Seite <x> angezeigt.

8 Zeigt die Art des Berichtformats (Rhythmusbericht).

9 Zeigt den Produktnamen.

10 Zeigt den Filter der EKG-Kurve (gemessen in Hz).
Anmerkung:

Sie kbnnen den Filter vor oder wahrend der Aufzeichnung und/oder des Druckens
eines Rhythmus nach Ihrer Vorliebe andern.

Bei gedruckten Rhythmusberichten hdlt der Druckvorgang an und wird dann mit
dem neu gewdhlten Filter fortgesetzt. Im gedruckten Rhythmusbericht ist eine
Licke sichtbar, die darauf hinweist, wo die Anderung stattgefunden hat. Bei jedem
Start eines Rhythmusausdrucks nach einer Anderung des Filters wird firr jede
Ableitung ein Kalibrierimpuls hinzugefigt, der den auf den Rhythmusausdruck
angewendeten Filter angibt.

Beim digitalen Rhythmusbericht wird der Kalibrierimpuls des letzten Filters, der
wdhrend der Aufzeichnung ausgewdhlt war, im ganzen Bericht angezeigt.

11 Zeigt die Verstérkung der EKG-Kurve (gemessen in mm/mV).

Anmerkung:
Sie kénnen die Verstdrkung vor oder wihrend der Aufzeichnung und/oder des
Druckens eines Rhythmus nach Ihrer Vorliebe dndern.

Bei gedruckten Rhythmusberichten hdlt der Druckvorgang an und wird dann

mit der neu gewdhlten Verstarkung fortgesetzt. Im gedruckten Rhythmusbericht
ist eine Licke sichtbar, die darauf hinweist, wo die Anderung stattgefunden

hat. Bei jedem Start eines Rhythmusausdrucks nach einer Anderung der
Verstarkung wird flr jede Ableitung ein Kalibrierimpuls hinzugefugt, der die auf den
Rhythmusausdruck angewendete Verstdrkung angibt.

Beim digitalen Rhythmusbericht wird der Kalibrierimpuls der letzten Verstarkung,
die wahrend der letzten Aufzeichnung ausgewdhlt war, im ganzen Bericht
angezeigt.
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Element | Beschreibung der Informationen im Rhythmusbericht

12 Zeigt die Geschwindigkeit der EKG-Kurve (gemessen in mm/s).

Anmerkung:
Sie kdnnen die Geschwindigkeit vor oder wahrend des Rhythmusausdrucks nach
lhrer Vorliebe andern.

Bei gedruckten Rhythmusberichten hdlt der Druckvorgang an und wird dann mit
der neu gewdhlten Geschwindigkeit fortgesetzt. Im gedruckten Rhythmusbericht
ist eine Liicke sichtbar, die darauf hinweist, wo die Anderung stattgefunden

hat. Bei jedem Start eines Rhythmusausdrucks nach einer Anderung der
Geschwindigkeit wird fir jede Ableitung ein Kalibrierimpuls hinzugefugt, der die auf
den Rhythmusausdruck angewendete Geschwindigkeit angibt.

Der digitale Rhythmusbericht wird mit der konfigurierten Rhythmusgeschwindigkeit
aufgezeichnet.

13 Enthdlt die Ableitungen.

14 Enthdlt die Kalibrierimpulse.

Beim Start einer Rhythmusaufzeichnung wird an den Anfang jeder Ableitung im
Patientenbericht ein Kalibrierimpuls gesetzt, der die Geschwindigkeit und Verstdrkung
angibt, mit der die Rhythmusaufzeichnung erfolgt. Jeder Kalibrierimpuls stellt

1 mV in Kurvenamplitude und 200 ms in Kurvendauer dar. Bei jedem Start der
Rhythmusaufzeichnung nach einer Anderung der Geschwindigkeit oder Verstérkung
wird fUr jede Ableitung ein Kalibrierimpuls gedruckt.

Anmerkung:
Das Standardrasterpapier ist in kleine Quadrate von 1 mm x 1 mm und groB3e
Quadrate von 5 mm x 5 mm unterteilt. Bei der Aufzeichnung mit 25 mm/s wird im
Rhythmusbericht 1 Sekunde der Daten in 25 mm (fiinf groBen Karos) dargestellt. Bei
der Aufzeichnung mit 10 mm/mV wird im Ausdruck 1 mV der Daten in 10 mm/mV
(zwei groBBen Karos) dargestellt.
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Vorbereiten der Haut des Patienten

2088531-071C

Die folgenden Schritte sind fir die ordnungsgemdfe Vorbereitung der Haut des
Patienten vor der EKG-Aufnahme erforderlich.

Eine sorgfdltige Vorbereitung der Haut ist die wichtigste Voraussetzung fur ein
stérungsfreies EKG. Die Signalqualitat wird auf dem Gerét durch den Hookup
Advisor-Status und die zugehdrigen Meldungen angegeben.

Die Signalqualitat wird auf dem Gerdt durch den Hookup Advisor-Status und die

zugehorigen Meldungen angegeben.

1.

Wadbhlen Sie die Platzierung der Elektroden fur die EKG-Diagnose gemdfR dem vom
Krankenhaus oder Arzt vorgegebenen Protokoll.

Richten Sie sich nach den Elektrodenanlagediagrammen und Beschreibungen
fur die verschiedenen Protokolle.

Vergewissern Sie sich, dass die Applikationsstelle sauber, trocken und frei von
intensiver Behaarung ist.

Anmerkung:
Verwenden Sie keine Losungsmittel zur Hautreinigung, da diese
Hautreaktionen ausldsen konnen, wenn sie unter Elektroden eingeschlossen
werden.

Legen Sie die Elektroden an den vorbereiteten Stellen an.

ACHTUNG:
ELEKTRISCHER SCHLAG - Durch Berihrung der leitfahigen Teile wirde der
durch den isolierten Signaleingang gewdhrte Schutz aufgehoben.
Vergewissern Sie sich, dass die leitenden Teile der Elektroden oder
Ableitungskabel nicht mit anderen leitenden Teilen, einschlieBlich des
Erdleiters, in Kontakt kommen.

Prufen Sie den Hookup Advisor auf Hinweise auf Ableitungsprobleme.

Anmerkung:
Verwenden Sie nur von GE Healthcare empfohlene Elektroden und
Kontaktmittel. Die Hookup Advisor-Anzeige der Signalqualitdt erscheint erst,
wenn die RA/R-Elektrode angelegt wird. Wenn die Elektrode RA/R entfernt
wird, meldet das System, dass alle Elektroden vom Patienten entfernt sind.

Prifen Sie, ob das Aufnahmemodul Hinweise auf Ableitungsprobleme liefert.
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Wenn alle LED-Anzeigen am Aufnahmemodul auf Rot stehen und einen
Ableitungsfehlerzustand melden, werden nach 30 Sekunden dieses Zustands
alle Anzeigen ausgeschaltet. Erst wenn mindestens eine Ableitung erkannt wird,
nachdem Elektroden an den Patienten angelegt wurden, schalten sich alle LED-
Anzeigen ein.

Wenn Elektroden an den Patienten angelegt und dann entfernt oder abgetrennt
werden, erfolgt nach 30 Sekunden eine Zeitabschaltung der LED-Anzeigen.
Wenn die Elektroden erneut an einen Patienten angeschlossen werden, schalten
sich die LED-Anzeigen ein und es wird eine Warnmeldung angezeigt, sofern die
Option Start Neuer Patient nicht vor der Elektrodenplatzierung gewdahlt wurde.
Die Warnung gibt an, dass eine neue Patientenverbindung ausgemacht wurde,
und weist Sie an, den Start eines neuen Patiententests zu bestdtigen.

Wahlen Sie eine der folgenden Méglichkeiten:

¢ Nein, wenn Sie an denselben Patienten Elektroden angelegt haben und den
Test mit diesem fortsetzen mochten.

e Ja,wenn Sie an einem neuen Patienten Elektroden angelegt haben und einen
Test mit dem neuen Patienten starten mochten.

e Wenn keine ausstehenden Druckauftrége in der Warteschlange stehen,
wird der Bildschirm Patientendaten in erweiterter Form angezeigt. Sie
konnen Patientendaten fur den neuen Patienten eingeben.

e Wenn vom vorherigen Patiententest ausstehende Druckauftrdge in der
Warteschlange stehen, wird gemeldet, dass ausstehende Druckauftrage
aus der Warteschlange geldéscht werden.

Wahlen Sie eine der folgenden Maglichkeiten:

e Fortfahren, um ausstehende Druckauftrdge zu lIéschen und den Test
fUr den neuen Patienten zu starten. Der Bildschirm Patientendaten
wird erweitert.

e Abbrechen, um den Test flr den neuen Patienten abzubrechen und die
ausstehenden Druckauftrage abzuschlie3en.

Elektrodenplatzierung

2088531-071C

In diesem Abschnitt werden verschiedene Methoden zum Platzieren von Elektroden
fur Ruhe-EKGs am Patienten beschrieben.

Warnung:

UNGENAUE DIAGNOSE - Ein unsachgemdBer Anschluss der Ableitungskabel an
den Elektroden oder dem Aufnahmemodul fihrt zu Ungenauigkeiten bei der EKG-
Ableitung.

Vergewissern Sie sich, dass die Ableitungskabel ordnungsgemdf3 an den
Elektroden und dem Aufnahmemodul angeschlossen sind. Verfolgen Sie jedes
Ableitungskabel von seinem Aufnahmemodulkabel-Etikett zu seinem farbigen
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Anschluss und danach zu seiner Elektrode, um sicherzustellen, dass es mit der
korrekten Bezeichnung der Position Ubereinstimmt.

Elektrodenplatzierung fiir Standard-12-Abltg

Verwenden Sie zum Erfassen eines standardmdBigen 12-Abltg-EKGs die im folgenden
Schaubild dargestellte Platzierung.

Tabelle 44: Elektrodenplatzierung fiir Standard-12-Abltg

Element | AHA- IEC- Beschreibung
Bezeichnung | Bezeichnung

1 V1rot Clrot Vierter Interkostalraum am rechten Sternalrand.

2 V2 gelb. C2 gelb Vierter Interkostalraum am linken Sternalrand.

3 V3 grin. C3 grun Mittig zwischen den Punkten 2 und 4.

4 V4 blau C4 braun Medioklavikularlinie im fUnften Interkostalraum.

5 V5 orange C5 schwarz In der vorderen Axillarlinie auf derselben Hohe wie 4.
6 V6 violett Cé6 violett Mittlere Axillarlinie auf derselben Hohe wie 4 und 5.
7 LA schwarz |Lgelb Linker Deltamuskel.

8 LL rot F grin Uber dem linken Kndchel (alternative Platzierung am

Oberschenkel, so nah wie méglich am Torso).

9 RL grln N schwarz Uber dem rechten Knéchel (alternative Platzierung am
Oberschenkel, so nah wie maoglich am Torso).

10 RA weil3 Rrot Rechter Deltamuskel.

Elektrodenplatzierung fiir Standard-15-Abltg

Verwenden Sie zum Erfassen eines standardmdBigen 15-Abltg-EKGs die im folgenden
Schaubild dargestellte Platzierung.
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Tabelle 45: Elektrodenplatzierung fiir Standard-15-Abltg

Element | AHA- IEC- Beschreibung
Bezeichnung | Bezeichnung
1 V1rot Clrot Vierter Interkostalraum am rechten Sternalrand.
2 V2 gelb. C2 gelb Vierter Interkostalraum am linken Sternalrand.
3 V3 grin. C3 grin Mittig zwischen den Punkten 2 und 4.
4 V4 blau C4 braun Medioklavikularlinie im fUnften Interkostalraum.
5 V5 orange C5 schwarz In der vorderen Axillarlinie auf derselben Hohe wie 4.
6 V6 violett C6 violett Mittlere Axillarlinie auf derselben Hohe wie 4 und 5.
7 LAschwarz |Lgelb Linker Deltamuskel.
8 LL rot F grin Uber dem linken Kndchel (alternative Platzierung am

Oberschenkel, so nah wie moglich am Torso).

9 RLgrln N schwarz Uber dem rechten Kndchel (alternative Platzierung am
Oberschenkel, so nah wie moglich am Torso).

10 RA weil3 R rot Rechter Deltamuskel.

11 V4R grau C4R grau Rechte vordere Brustwand, gegentber von 4.
12 V8 grau C8 grau Untere linke Mittelschulterlinie.

13 V9 grau C9 grau Linke paraspinale Grenze.

Pddiatrische Elektrodenplatzierung

Verwenden Sie zum Erfassen eines pddiatrischen EKGs die im folgenden Schaubild
dargestellte Elektrodenplatzierung.
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Tabelle 46: Padiatrische Elektrodenplatzierung

Element | AHA- IEC- Beschreibung
Bezeichnung | Bezeichnung

1 V1rot Clrot Vierter Interkostalraum am rechten Sternalrand.

2 V2 gelb. C2 gelb Vierter Interkostalraum am linken Sternalrand.

3 V3 grun. C3 grun Mittig zwischen den Punkten 2 und 4.

4 V4 blau C4 braun Medioklavikularlinie im funften Interkostalraum.

5 V5 orange C5 schwarz In der vorderen Axillarlinie auf derselben Hohe wie 4.
6 V6 violett Cé violett Mittlere Axillarlinie auf derselben Hohe wie 4 und 5.
7 LA schwarz | LA schwarz Linker Deltamuskel.

8 LL rot Fgrin Uber dem linken Kndchel (alternative Platzierung am

Oberschenkel, so nah wie méglich am Torso).

9 RL grln N schwarz Uber dem rechten Knéchel (alternative Platzierung am
Oberschenkel, so nah wie moglich am Torso).

10 RA weil3 R rot Rechter Deltamuskel.

11 V4R grau C4R grau Medioklavikularlinie im fnften, rechten Interkostalraum.

12 V3R grau C3R grau Mittig zwischen 1 und 11.

13 V7 grau C7 grau Auf derselben Hohe wie 4 auf der linken hinteren
Axillarlinie.

NEHB-Elektrodenplatzierung

Zur Aufnahme eines Nehb-EKGs verwenden Sie die Elektrodenplatzierung fur
Standard-12-Abltg-EKGs sowie die in der folgenden Abbildung gezeigten Elemente 1,
2und 3.
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Tabelle 47: NEHB-Elektrodenplatzierung

Element | AHA- IEC- Beschreibung
Bezeichnung | Bezeichnung

1 Al orange Nst weil3 Anschlusspunkt ist die zweite Rippe des rechten
Sternalrands.

2 A2 orange Nax weif3 Funfter Interkostalraum auf der linken hinteren
Axillarlinie (gleiche Position wie V7 oder C7).

3 V4 blau Nap weil Medioklavikularlinie im flnften Interkostalraum (wie C4).

Elektrodenplatzierung fiir Vektorschleifen

Verwenden Sie zum Erfassen eines Vektor-EKGs die im folgenden Schaubild
dargestellte Elektrodenplatzierung.

Tabelle 48: Elektrodenplatzierung fiir Vektorschleifen

Element | AHA- IEC- Beschreibung
Bezeichnung | Bezeichnung
1 LAschwarz |Lgelb Direkt unter dem Schlisselbein des linken Armes.
2 E orange E hellblau Mitte des Brustbeins, auf derselben Hohe wie 3 und 4.
3 V4 blau C4 braun Medioklavikularlinie im funften Interkostalraum.
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4 V6 violett C6 violett Mittlere Axillarlinie auf derselben Héhe wie 3.

5 LL rot F grin Linkes Bein, im unteren Abdominalquadrant.

6 RL griin N schwarz Rechtes Bein, im unteren Abdominalquadrant.

7 | orange I hellblau Rechte mittlere Axillarlinie, auf derselben Héhe wie 3
und 4.

8 RA weil3 Rrot Direkt unter dem Schlisselbein des rechten Armes.

9 H orange H hellblau Rucken im Nackenbereich, meiden Sie die
Halsschlagader und die Halsvene.

10 M orange M hellblau Zentrale Wirbelsdule, auf derselben Héhe wie 3 und 4.

MAC™ VU360
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Patientendaten-Felder

Wenn eine Bestellung an einen Patiententest angehdngt wird, sind alle Felder, die mit
Daten aus der Bestellung ausgefillt werden, schreibgeschitzt. Einzige Ausnahme
sind die in der Tabelle mit einem Sternchen (*) gekennzeichneten Felder.
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Tabelle 49: Patientendaten

Feld

Beschreibung

Ldnge 2uldssige Werte

Patienten-ID

Dem Patienten zugewiesene
Identifikationsnummer.

Das Namensfeld kann
generisch sein oder von
einem Administrator
konfiguriert werden.

Die Patienten-ID kann
landerspezifisch konfiguriert
werden.

Je nach der
ldnderspezifischen
Konfiguration der Patienten-
ID (d@nisch, schwedisch oder
norwegisch) variieren die
zuldssigen Werte im Feld.

Wenn die Patienten-ID

nicht mit dem Kriterium

der landerspezifischen
Patienten-ID Ubereinstimmt,
wird die Fehlermeldung
Patienten-ID passt nicht

zu ldnderspez. PID-
Konfiguration neben dem
Patienten-ID-Feld angezeigt.

Stimmt die Patienten-

ID mit dem Kriterium
Uberein, werden die Felder
fur Geburtsdatum und
Geschlecht des Patienten
automatisch aktualisiert.

Wenn das Auffillen von
Patienten-IDs konfiguriert
ist, wird eine generische
Patienten-ID automatisch
mit vorangehenden Nullen
ergdnzt, um die konfigurierte
Ldnge einzuhalten.

Generische Patienten-ID:

1bis 16 e AbisZ
Zeichen . abisz
e 0Obis9

¢ Alle Zeichen werden
unterstutzt.

Ddnische Patienten-ID:

10 Zeichen | Zuldssige Werte: '0 bis 9' und

Die PID muss das Format
TTMMJJ-exxg oder
TTMMJJexxg aufweisen, wobei
gilt:

e TT=Geburtstag des
Patienten

e MM = Geburtsmonat des
Patienten

e JJ=Geburtsjahr des
Patienten

e e =Geburtsjahr des
Patienten nach folgender
Berechnung:

e e=0,1,2 3oder4bei
einem Geburtsjahr von
1900 bis 1999.

e e=5,6,78oder9 bei
einem Geburtsjahr von
2000 bis zum aktuellen
Jahr.

e xx=Geburtsort des
Patienten

e g=Geschlecht des
Patienten

e madnnlich = ungerade
Zahl

e weiblich = gerade Zahl

Schwedische Patienten-ID:

MAC™ VU360
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Feld Beschreibung Ldnge Zuldssige Werte

10 (kurz) Zulgssige Werte: '0 bis 9'und *-'

bis 12 oder '+
(Iopg) Die PID muss eines der
Zeichen

folgenden Kurzformate
aufweisen:

o JIMMTT+xxgc
o JIMMTT-5xgc
o JIMMTTxxgC

oder eines der folgenden
Langformate:

e JJJIMMTT+xxgc
e JJJIMMTT-xxgc
e JJJIMMTTxxgc

e JJund JJJJ = Geburtsjahr
des Patienten

e TT=Geburtstag des
Patienten

e MM = Geburtsmonat des
Patienten

e +oder-=Alter des
Patienten

Anmerkung:
Wenn + oder -
nicht vorhanden
sind, betrdgt das
Patientenalter weniger
als 100 Jahre.

e xx=Geburtsort des
Patienten

e g=Geschlecht des
Patienten

e mdnnlich = ungerade
Zahl

¢ weiblich = gerade Zahl

e ¢ =Prifsummenziffer

Norwegische PID:
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Feld Beschreibung Ldnge Zuldssige Werte

11 Zeichen | Zuldssige Werte: '0 bis 9' und

Die PID muss das Format
TTMMJJ-efgxx oder
TTMMJJefgxx aufweisen,
wobei gilt:

e TT=Geburtstag des
Patienten

e MM = Geburtsmonat des
Patienten

e JJ=Geburtsjahr des
Patienten

e efg =Geburtsjahr des
Patienten nach folgender
Berechnung:

e efg =000 bis 499 bei
einem Geburtsjahr von
1900 bis 1999.

e efg =500 bis 750 und
JJist groBer als 49 bei
einem Geburtsjahr von
1800 bis 1899.

e efg =500 bis 999 und
JJist kleiner als 50 bei
einem Geburtsjahr von
2000 bis zum aktuellen
Jahr.

e g=Geschlecht des
Patienten

e mdnnlich = ungerade
Zahl

¢ weiblich = gerade Zahl

e xx=Geburtsort des

Patienten
Vorname Vorname des Patienten 1 bis 20 e AbisZ
Zeichen .
e abisz
e 0bis9

¢ Alle Zeichen werden
unterstutzt.
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Feld Beschreibung Ldnge Zuldssige Werte
Zuname Nachname des Patienten 1 bis 40 e AbisZ
Zeichen .
e abisz
e 0Obis9
¢ Alle Zeichen werden
unterstutzt.
Héhe GroBe des Patienten in Bis zu 3 0 bis 127 (zoll)
Zoll (lﬁ) oder Zent|'met.ern Zeichen 0 bis 232 (cm)
(cm), je nach konfigurierter
MaBeinheit.
Gewicht Gewicht des Patienten in Bis zu 3 0 bis 999 (Ib)
Pfund (Ib) oder Kilogramm Zeichen )
. L. 454 (k
(kg), je nach konfigurierter 0 bis 454 (ko)
MaBeinheit.
Geschlecht Geschlecht des Patienten Nicht e Mdnnlich
zutreffend . Weiblich
Geburtsdatum Geburtsdatum des Patienten | Nicht Geben Sie das Geburtsdatum

zutreffend | des Patienten in dem vom
Administrator konfigurierten
Format ein.

e Das Geburtsdatum darf
nicht nach dem aktuellen
Datum liegen.

¢ Das Datum muss weniger
als 127 Jahre vor dem
aktuellen Datum liegen.

Das Geburtsdatum wird auch
im Patientendaten-Banner
angezeigt. Das berechnete
Alter wird daneben angezeigt.
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Feld

Beschreibung

Ldnge

Zuldssige Werte

Alter

Patientenalter

Nicht
zutreffend

Wenn das Feld Alter im
Bildschirm Patientendaten
angezeigt wird, ist das Feld
Geburtsdatum im Bildschirm
nicht sichtbar.

0 bis 127

Geben Sie das Patientenalter
ein und wahlen Sie die
zutreffende MaBeinheit
(Stunden, Tage, Wochen,
Monate, Jahre).

Das Alter wird auch im
Patientendaten-Banner
angezeigt. Das Geburtsdatum
wird daneben nicht angezeigt.

Ethnie

Ethnie des Patienten

Nicht
zutreffend

e Wei3

e Schwarz

e Lateinamerikanisch
¢ Indianisch

e Eskimo

e Hawaiianer

e Pazifik-Inseln

* Asiatisch

e Unbekannt

e Andere

MAC™ VU360
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Feld Beschreibung Ldnge Zuldssige Werte

Bestellnr Dem Patiententest 1 bis 22 e AbisZ
zugeordnete eindeutige Zeichen
Bestellungsnummer. Wenn
die Bestellungsnummer e Obis9
beim Anh&ngen einer
Bestellung an den
Patiententest automatisch
eingegeben wird, kann sie
nicht bearbeitet werden.

e abisz

¢ Alle Zeichen werden
unterstutzt.

Anmerkung:
Sie kdnnen die
Bestellungsnummer
|6schen. Durch
das Léschen einer
Bestellungsnummer
wird diese vom
Patiententest
abgetrennt.

Wenn Sie eine
Bestellungsnummer
manuell eingeben, anstatt
eine Bestellung aus

der Liste Bestellungen
anzuhdngen, kdnnen Sie
die Bestellungsnummer
bearbeiten.

Sekunddar-ID Eine alternative 1 bis 17 e AbisZ
Identifikationsmethode. Zeichen .
e abisz
e 0bis9

¢ Alle Zeichen werden
unterstutzt.

Blutdruck* Oberer und unterer Biszu 3 0 bis 999
Blutdruck des Patienten, Zeichen
gemessen in mmHg.

Abteilung Der Standort der EKG- Bis zu 5 0 bis 65534
Aufnahme. Dieses Feld wird | Zeichen
auf der Grundlage der in
den Systemeinstellungen
konfigurierten Abteilg ID
fur jeden Patiententest
automatisch ausgefillt. Der
Standort kann bearbeitet
werden.
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Feld Beschreibung Ldnge Zuldssige Werte
Zimmer-Nr.* Die Nummer des Raums,in | Biszu10 |e AbisZ
dem das EKG aufgenommen | Zeichen .
) e abisz
wird.
e 0Obis9
¢ Alle Zeichen werden
unterstutzt.
Bett-Nummer* Die Nummer des Bettes,in | Biszu32 |e AbisZ
dem das EKG aufgenommen | Zeichen .
) e abisz
wird.
e 0bis9
¢ Alle Zeichen werden
unterstutzt.
Prioritat* Prioritat des EKG- Nicht e Routine
Patiententests. zutreffend . STAT
e Vorab-Op
Die Standardeinstellung ist
Routine.
Bemerkungen* Zusatzliche Informationen Biszu 127 |e AbisZ
Zeichen .
e abisz
e 0Obis9
e Alle Zeichen werden
unterstutzt.
Medikamente Durch Komma getrennte Bis zu 32 e AbisZ
Liste der Medikation des Zeichen .
: e abisz
Patienten.
e 0bis9
¢ Alle Zeichen werden
unterstutzt.
Bestell. Arzt Nachname des Arztes, der Bis zu 40 e AbisZ
Nachname das EKG angefordert hat. Zeichen .
e abisz
e 0bis9
¢ Alle Zeichen werden
unterstatzt.
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Feld Beschreibung Ldnge Zuldssige Werte
Bestell. Arzt Vorname | Vorname des Arztes, der das | Bis zu 20 e AbisZ
EKG angefordert hat. Zeichen .
e abisz
e 0Obis9
¢ Alle Zeichen werden
unterstutzt.
Bestell. Arzt ID ID des Arztes, der das EKG Bis zu 5 0 bis 65534
angefordert hat. Zeichen
Uberweisender Arzt | Nachname des Bis zu 40 e AbisZ
Nachname Uberweisenden Arztes Zeichen )
e abisz
e 0bis9
e Alle Zeichen werden
unterstatzt.
Uberweisender Arzt | Vorname des Bis zu 20 e AbisZ
Vorname Uberweisenden Arztes Zeichen .
e abisz
e 0Obis9
¢ Alle Zeichen werden
unterstutzt.
Uberweisender Arzt | ID des Uiberweisenden Arztes | Bis zu 5 0 bis 65534
ID Zeichen
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Feld Beschreibung Ldnge Zuldssige Werte
Techniker* Das EKG durchfuhrender Biszu20 [e AbisZ
MTA. Zeichen .
e abisz
e FUr lokale Benutzer, )
deren Benutzerkonto mit 0 bis 9
einem Technikernamen ¢ Alle Zeichen werden
oder einer Techniker- unterstitzt.
ID konfiguriert ist, wird
dieses Feld automatisch
mit den Daten des
dem Benutzerkonto
zugeordneten
medizinisch-technischen
Assistenten ausgefullt.
Dieses Feld kdnnen Sie
bearbeiten.
e FUr LDAP-Benutzer wird
dieses Feld automatisch
mit der KIS-Benutzer-
ID des jeweiligen
Benutzers ausgefllt,
sofern der KIS-Server
konfiguriert ist. Die ID
kann bearbeitet werden.
Test Indikation* Grund fur die Bestellung des | Bis zu 64 e AbisZ
EKGs. Zeichen .
e abisz
e 0bis9
e Alle Zeichen werden
unterstutzt.
Patientenanamnese* | Krankengeschichte des Nicht e Hypertension
Patienten zutreffend . CAD
e Herzchirugie
e Unbekannt
Besuchsnummer Dem Patienten zugewiesene | Bis zu 19 e AbisZ
Besuchsnummer. Zeichen .
e abisz
e 0Obis9
¢ Alle Zeichen werden
unterstutzt.
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Feld Beschreibung Ldnge Zuldssige Werte
<Frage 1>* Der Name dieser Felder Alphanumerisch
F 2o wird vom Administrator
<Frage 2> konfiguriert. 17 Zeichen [ AbisZ
Fi 3>* ) . :
<frage >> Je nach der Konfiguration e abisz
<Frage 4>* variieren d.ie zuldssigen e 0Obis9
Werte. Weitere
Informationen entnehmen * Alle Zeichen werden
Sie bitte den Hinweisen zu unterstitzt.
den zuldssigen Werten.
Anzahl
10 Zeichen [ 0bis9
Optional
zusdatzlich
ein
Sonder-
zeichen (+)
oder (-) am
Anfang
Ja oder Nein oder Unbekannt
Nicht e Ja
zutreffend .
e Nein
e Unbekannt
Behand. Arzt Nachname des Bis zu 40 e AbisZ
Zuname* behandelnden Arztes Zeichen .
e abisz
e 0Obis9
¢ Alle Zeichen werden
unterstutzt.
Behand. Arzt Vorname des behandelnden | Bis zu 20 e AbisZ
Vorname* Arztes Zeichen .
e abisz
e 0bis9
¢ Alle Zeichen werden
unterstutzt.
Behand. Arzt ID* ID des behandelnden Arztes | Bis zu 5 0 bis 65534
Zeichen
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Systemspezifikationen

Tabelle 50: Physische Kenndaten des Gerdts

Element Beschreibung

Gergtetyp Durch Mikroprozessor verbesserter automatischer
Elektrokardiograph; 14-Kanal-Erfassung mit programmierbarer
Ableitungskonfiguration.
Einheit aus Display, Drucker und Wagen

System mit Griffhohe: von 89 cm (35 Zoll) bis 104 cm (41 Zoll)

hoh tellb Premium- ) ) .

\Afogeg:ers €libarem Fremium= 1 v oximale Hohe: 142 cm (56 Zoll) bis 158 cm (62 Zoll)

Breite: 48 cm (19 Zoll)
Tiefe: 71 cm (28 Zoll)

System mit nicht
héhenverstellbarem Premium-
Wagen

Griffhohe: 89 cm (35 Zoll) oder 94 cm (37 Zoll)
Maximale Hohe: 142 cm (56 Zoll) bis 147 cm (58 Zoll)
Breite: 48 cm (19 Zoll)

Tiefe: 71 cm (28 Zoll)

System mit nicht
hohenverstellbarem

Griffhohe: 91 cm (36 Zoll)
Maximale Hohe: 145 cm (57 Zoll)

Standardwagen
Breite: 52 cm (20,5 Zoll)
Tiefe: 60 cm (23,5 Zoll)
Gewicht 75,3 Ibs maximal mit hohenverstellbarem Premium-Wagen und 1

Batterie

USB-Anschluss

3 Anschlisse USB 2.0, die je 0,5 A Strom liefern

Mechanische Bauweise

Gehduse mit eingebautem, kippbarem Grafikdisplay

Software auf Hauptplatine

Tabelle 51: Display - Spezifikationen

Element

Beschreibung

Display

Grafik-LED 39,6 cm (15,6 Zoll) diagonal mit
Hintergrundbeleuchtung, Full HD

2088531-071C
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Element Beschreibung

Touchscreen Projiziert kapazitive (PCAP) Multi-Touch-Eingabe, die auch mit
medizinischen Untersuchungshandschuhen bedient werden kann

Auflésung 1920 X 1080 Pixel mit Kurvenanhebung

Daten Herzfrequenz, Name des Patienten, Patienten-ID, Datum und
Uhrzeit, Batterie-Ladezustandsanzeige, Scrollen von Kurven,
Ableitungsbezeichnungen, Geschwindigkeit, Einstellungen fur
Verstdrkung und Filter, Warnmeldungen, Eingabeaufforderungen,
Hookup Advisor und Hilfemeldungen.

Sensoren B-Messer zum Schalten des Gerdts in Standby, wenn Display

geschlossen wird

Tabelle 52: Tastenfeld - Spezifikationen

Element Beschreibung
Typ Tastatur mit Elastomer-Schutz und fuhlbarem Feedback
Tasten Funktionstasten
Alphanumerische Tasten
Druckersteuerungen
Trimpad-Cursorsteuerungen
Tastenfeld Tastenfeld und Beschriftung auf Wasser- und

Chemikalienbestddigkeit im Einklang mit ASTM D 543 getestet.

Tabelle 53: Drucker - Spezifikationen

Element

Beschreibung

Technologie

Integrierter Thermal Dot Array

Druckergeschwindigkeit

5,12,5, 25 und 50 mm/s

Anzahl Kurven

3,6, 12 oder 15 (vom Benutzer wéhlbar)

Empfindlichkeit/Verstarkung

2,5, 5,10, 20 mm/mV und 10/5 mm/mV Split Gain

Geschwindigkeitsgenauigkeit

5,12,5 mm/s mit +5%
25, 50 mm/s mit +2%

Amplitudengenauigkeit

+5%

Horizontale Auflésung

40 Punkte/mm bei 25 mm/s

Vertikale Auflésung

8 Punkte/mm

Papiertyp

Endlosfalz-Thermopapier mit Rastervordruck und Perforation
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Element

Beschreibung

Papierformat

215 mm x 280 mm (8,5 Zoll x 11 Zoll) (Modified Letter)
210 mm x 297,5 mm (8,27 Zoll x 11,7 Zoll) (A4)

Fassungsvermogen Papierfach

Fasst bis zu 300 Bogen

Tabelle 54: Elektrische Spezifikationen

Element

Beschreibung

Stromversorgung

Betrieb Uber Netzstrom oder Batterie

Eingangsspannung

100-240V £10 %

Eingangsstrombereich

1.5A @100V bis 625mA @240V

Eingangsfrequenz

50-60 Hz + 3 Hz

Tabelle 55: Batterie - Spezifikationen

Element Beschreibung

Typ Ersetzbare, wiederaufladbare interne Batterie
Aufladedauer Ungefdhr 240 Minuten bei vollstandiger Entladung und

ausgeschaltetem Gerdt (Standby)

Batterieleistung

und die Batterien vollstdndig geladen sind.

Dieses System muss in der Lage sein, mindestens sechs Stunden
lang ununterbrochen Laufkurven anzuzeigen, wobei nicht
gedruckt werden darf, wenn die maximale Batterieleistung vorliegt

Tabelle 56: Spezifikationen anderer Eingabegerdte

Element

Beschreibung

Externer USB-Barcodeleser

Typen mit fester und variabler Ldnge

unterstitzen Sprachen.

Symbologie: Code-128, PDF417, Code 39, Interleaved Code
2 von 5 und Data Matrix-Symbologie fur die Zeichen A-Z
(GroBbuchstaben), a-z (Kleinbuchstaben) und 0-9 fur alle

Aufnahmemodul

Echtzeit--Hookup Advisor mit LED-Anzeigen fur die
Ableitungsqualitat

Grad Schutzart: IPx4

Optional integrierter Barcode-Leser

M
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Tabelle 57: EKG-Datenerfassung - Spezifikationen

Technische Daten

Element

Beschreibung

Signaleingang

Typ CF, defibrillationssicher

Defibrillationsschutz: GemdaB IEC 60601-2-25:2011

Dynamikbereich

Wechselstrom-Differential + 5mV, Gleichstrom-Offset + 300 mV

Gleichtaktunterdrtickung

>130 dB (>100 dB mit deaktiviertem Netfilter)

Eingangsimpedanz

>10 MQ bei 10 Hz, defibrillationssicher

Patienten-Leckstrom

<10 pA

Erkennung von
Schrittmacherimpulsen

Dauer: 0,2 ms bis 2,2 ms
Amplitude: 2 mV bis 700 mV

Trennung: 1 ms oder groBer

Stimulationsbeschriftung

Spezieller Stimulationskanal auf Anzeige und gedruckten Berichten

Digitale Schrittmacher-
Abtastrate

75.000 Abtastungen/Sekunde pro Kanal

Tabelle 58: EKG-Datenverarbeitung - Spezifikationen

Element

Beschreibung

EKG-Interpretation

Marquette 12SL EKG-Analyseprogramm fur Erwachsene und

Kinder

Computergestutzte
Messungen

Analyse von 15 Ableitungen (einschlieBBlich der Messungen von drei
weiteren, vom Benutzer wahlbaren Ableitungen)

Zusatzliche EKG-Funktion

Vektorkardiographie

Herzfrequenzmessung

30 bis 300 Schltége pro Minute (BPM) mit einer Genauigkeit
von +10 % oder 5 BPM, je nachdem, welcher Wert gréBer
ist. Herzfrequenzen auBerhalb dieses Bereichs werden nicht

angezeigt.

EKG-Datenformate

GE Hi-Fidelity-EKG, XML

Vorab-Aufnahme

Ermoglicht eine zehnsekindige unmittelbare EKG-Aufnahme

Digitaler Rhythmus

Bis zu 5 Minuten fortlaufende Rhythmusspeicherung (als PDF

exportierbar)

Lagerung

1000 Aufzeichnungen, bestehend aus 10 Sekunden Ruhe-EKG-
Aufzeichnungen und digitalen Rhythmus-Aufzeichnungen, im

internen Speicher des Gerdts
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Element Beschreibung
Externer Speicher USB-konformes Speichermedium, das das Dateiensystem FAT32
unterstutzt

Heruntergetaktete EKG-Kurven | Bandbreite: 0,04 bis 150 Hz
Messrate: 2 ksps

Auflésung: 1,22 pv

Analysierte EKG-Kurve Bandbreite: 0,04, 0,56 ZPD auf 150 Hz
Messrate: 500 und 1000 sps
Auflésung: 4,88 uv

Zusatzliche Berichtfilter 20 Hz, 40 Hz, 100 Hz oder 150 Hz

Kandle Bis zu 15 Kandle

Umgebungsbedingungen

Tabelle 59: Umgebungsbedingungen

Element Beschreibung

Betriebsbedingungen

Temperatur 10 °C bis 40 °C (50 ° bis 104 ° F)
Relative Feuchtigkeit (RH): 20 % bis 95 % (nicht kondensierend)
Atmosphadrischer Druck 70 bis 106 kPa

Transport-/Lagerungsbedingungen

Temperatur -20 °C bis +60 °C (-4° bis 140° F)
Relative Feuchtigkeit (RH): 15% bis 95 % (nicht kondensierend)
Atmosphdrischer Druck 50 kPa bis 106 kPa

Sicherheit - Spezifikationen

Tabelle 60: Sicherheit - Spezifikationen

Element Beschreibung

Zertifizierungsmarken
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Element

Beschreibung

Zertifizierung

CAN/CSA-C22.2 Nr. 60601-1,
ES60601-1

IEC 60601-1

IEC 60601-1-2

IEC 60601-2-25

IEC 60601-2-51

Schutzart gegen elektrischen

Klasse 1, interne Stromversorgung

Schlag

Schutzgrad gegen das IP 20
Eindringen von FlUssigkeiten
Patientenbetriebsart Dauerbetrieb

Patienten-Leckstrom

<10 pA Normalzustand (NC), <50 pA Erster-Fehler-Bedingung (SFC)

Schutzgrad gegen elektrischen
Schlag

Typ CF, defibrillatorsicheres Anwendungsteil

Netzwerkspezifikationen

Tabelle 61: Netzwerkspezifikationen

Element

Beschreibung

Frequenzbdnder fir Ubertragung

2,401 - 2,461 GHz
5,180 - 5,825 GHz

Maximal abgestrahlte Leistung in

2,4 GHz: 18,5 dBm

Frequenzbdndern 5 GHz 18,0 dBm

Antenne Nanoblade interne, eingebettet Antenne von Laird
Technologies CAF94505

Modulation DSSS, CCK, OFDM, BPSK, QPSK, QAM

Unterstltzte Langen
ZertifikatschlUssel

1024/2048/4096-Bit-Verschlisselung

Unterstutzte Zertifikat-Digest-
Algorithmen

SHA1, SHA2

WLAN-Spezifikationen

WLAN-Normen

802.11a/b/g/n WLAN-Schnittstellen
Manuell oder per DHCP konfiguriert
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Technische Daten

Element Beschreibung
Authentifizierungsprotokolle (quBer | e Offen
FIPS) . WEP

e WPA

e WPA2
Authentifizierungsprotokolle (FIPS) WPA2
Authentifizierungsmethoden (auBer | e PSK

FIPS)

e PEAP-MSCHAPV2
e PEAP-GTC

e EAP-TLS

e TTLS-MSCHAPV?2
e TTLS-GTC

Authentifizierungsmethoden (FIPS)

e PSK
e PEAP-GTC
e EAP-TLS

LAN-Spezifikationen

Ethernet-Schnittstelle

802.3 Ethernet-Schnittstelle via RJ45-Anschluss

LAN-Normen

10Base-T, 100Base-T und 1000Base-T LAN x 1 Anschluss

Manuell oder per DHCP konfiguriert

MAC™ VU360
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ACS Akutes Koronarsyndrom
ADT (Admission, Discharge, Transfer) Aufnahme, Entlassung, Ubertragung
Filter Ein Filter gibt die obere Frequenzgrenze fir die im Erfassungsbildschirm angezeigte

EKG-Kurve und den Ausdruck vor. Die Wahl eines Filters eliminiert Signale, die diese
Frequenz Uberschreiten. Je kleiner der gewdhlte Filter, desto stérker wird das Signal
ausgefiltert. So zeigt z. B. ein Filter von 40 Hz nur Signale von 40 Hz oder weniger an;
Signale von mehr als 40 Hz werden ignoriert.

Verstdrkung Die Verstdrkung gibt an, wie viele mm im Bildschirm und im Ausdruck 1 mV
Kurvendaten darstellen. Sie kdnnen die Verstdrkung dndern, um die Anzeige oder den
Ausdruck der Kurve an Ihre Bedurfnisse anzupassen. Eine Anderung der Verstdrkung
wirkt sich auf die Amplitude der Kurven aus. Bei einer hdheren Verstdrkung erscheint
die Kurvenamplitude hoher, bei einer geringeren Verstdrkung erscheint sie niedriger.

Die Einstellung 10/5 mm/mV dient zur Anzeige der Extremitdtenableitungen (I, II,
11, aVr, aVl und aVf) bei 10mm/mV und der Brustableitungen (V1 bis V6) bei 5 mm/
mV. Dies ermdglicht es, eine Uberschneidung der Kurven in den Brustableitungen
zu verringern oder zu verhindern und gleichzeitig minimale Kurven in den
ExtremitGtenableitungen zu vermeiden.

KIS Krankenhaus-Informationssystem
LAN Local Area Network (LAN)

GeschwindigkeRtie Geschwindigkeit gibt an, wie schnell die EKG-Kurve im Bildschirm und im
Rhythmusausdruck angezeigt wird. Sie kdnnen die Geschwindigkeit éndern und die
Kurve langsamer oder schneller anzeigen, um die Betrachtung oder Auswertung der
Kurve zu erleichtern. Eine hohere Geschwindigkeit zeigt sich in einer ausgedehnteren
Kurvendarstellung und bei einer niedrigeren Geschwindigkeit werden die Kurven
enger zusammengerickt angezeigt.

WLAN Wireless Local Area Network
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